Revista ge

Portuga

" JE fgﬂgypﬁf/f /

Diregao: Luis Manuel de Araujo 5
~ £i7/ .Y
Anual, novembro\l@lbﬂnlmu con a”cllu A//}‘Edﬂ /70/ oa. 9

Registo ICSr 'EZ_

Prego: 103{3"”}%—(2 ki

N?5x4

(E‘ﬁ_? P -"; ‘_'KJ -.. ga‘ apt .F f
A A S~ A 8%2"’-1‘9171[ td




Relzista ae
dortuga

Diregdo: Luis Manuel de Araujo

Anual, novembro de 2017
Registo ICS 124625
Prego: 10€

ALFREDO NAPOLEAO
LUISA EY
TEMPLARIOS
S. GONGALO
SALAZAR

SILVA MARQUES
TRAS-OS-MONTES
RECENSOES
BIBLIOGRAFIA

ATIVIDADES

s @% % Edicoes
7 - 43

Afrontamento

Amigos do Solar Condes de Resende — Confraria Queirosiana




l.".

l.’ortugal

Revista de Portugal

Anual, n.° 14, novembro de 2017
Registo ICS 124625

Propriedade/editor: Amigos do Solar Condes de Resende — Confraria Queirosiana
Solar Condes de Resende
Travessa Condes de Resende, 110
4410-264 CANELAS Vila Nova de Gaia
Portugal
NIPC: 506285685
Telefone: 227 531 385
Telemdvel: 968 193 238
E-mail; queirosiana@gmail.com
www.queirosiana.pt
academiaecadequeiros.blogspot.com
confrariaqueirosiana.blogspot.com
eca-e-outras.blogspot.com
vinhosdeeca.blogspot.com

Diretor: Luis Manuel de Araljo

Diretores adjuntos:
J. A. Gongalves Guimardes
José Manuel Alves Tedim

Conselho de redagao:
Amélia Maria Gomes Sousa Cabral; Antonio Manuel Lacerda Vieira; Anténio Pinto Bernardo; Carlos Alberto Dias de Sousa;
César Fernando Couto Oliveira; Henrique Manuel Moreira Guedes; lida Maria Oliveira Pereira de Castro; José Antonio Martin Moreno Afonso;
José Manuel de Carvalho Ribeiro; Laura Cristina Peixoto de Sousa; Manuel Filipe Tavares Dias de Sousa; Manuel Guimarées da Fonseca Nogueira;
Nuno Miguel de Resende Jorge e Mendes; Pedro Almiro Neves; Susana Maria Simdes Moncdvio.

Conselho consultivo:
Américo Guerreiro de Sousa; Carlos Reis; Dagoberto Carvalho Junior (Brasil); Fernando Coimbra; Fernando Manuet P. J. Silva; Francisco Ribeiro da Silva;
Joao de Castro de Mendia (Conde de Resende); José Rentes de Carvalho; Nassalete Miranda e Ricardo Charters d'Azevedo.

Redagéo:
Amélia Cabral
Maria de Fatima Teixeira

Capa:
Retrato de Alfredo Napole#o sobre a sua composicao Je t'en supplie!

Impressao e acabamento:
Rainho & Neves, Lda. - Santa Maria da Feira
geral@rainhoeneves.pt
Copyright: autores, salvo acordo em contrério de acordo com a lei.
Tiragem: 500 exemplares
ISSN: 1646-0952
Depésito legal: 218581/04

0 conteiido, a ilustragao e a revisao dos textos publicados s&o da inteira responsabilidade dos autores. A diregao dos Amigos do Solar Condes de Resende —
Confraria Queirosiana é absolutamente contraria a qualguer forma de censura ou cerceamento da liberdade de criagdo e de expressao. Por esse motivo podem
os artigos publicados nao refletir exatamente as opiniges da diregdo ou da Confraria, mas apenas as dos autores.




EDITORIAL

No centenario de Alfredo Napoledo (1852-1917)

Eca de Queiros foi um grande melémano que conhecia os grandes compositores do seu
tempo e atribuia a criag&o e execugédo musicais um importante valor espiritual, artistico e
social. Nas suas obras as referéncias musicais s&o abundantes e funcionam como uma melo-
dia de fundo da ag&o que se desenrola, técnica essa que, ja no século XX, o filme sonoro veio
a utilizar e que hoje nos parece banal. Foi ele quem escreveu sobre a «filoséfica instrumen-
tacdo de Meyerbeer...[0] idealismo de Beethoven...[a] luminosa serenidade de Mozart. . [a]
musica vermelha e diamantina de Verdi...[o] romantismo apaixonado de Donizetti» (O Egipto).

Ao longo da sua vida conheceu alguns compositores e executantes portugueses, tendo
trabalhado com Augusto Machado na elaborag&o de uma opereta cémica intitulada A Morte
do Diabo, para a qual fez o libreto com Batalha Reis. Outros, que sintetizou no Cruges de Os
Maias, encantavam-no com «a sua arte maravilhosa ao piano». N&o sabemos se alguma vez
conheceu os irm&os Napoledo, mas certamente deles ouviu falar, em Lisboa, em Londres ou
em Paris. Falemos agora de um deles, a propdsito do centenario do seu desaparecimento.

O pianista e compositor Alfredo Napole&o era filho do musico italiano Alessandro Napol-
leone Vallania, aportuguesado como Alexandre Napole&o (1808-1886), que muito novo se
refugiou em Portugal, tendo-se estabelecido no Porto por volta de 1840 como professor de
musica, vindo a casar em Vila Nova de Gaia, na igreja de Santa Marinha, com Joaquina Amalia
Pinto dos Santos, dai natural. Deste matriménio, entre outros filhos, nasceram trés mdsicos,
intérpretes e compositores, Artur (1843-1925), Anibal (1845-1880) e Alfredo (1852-1917),
celebrando-se por isso este ano o centendrio da morte deste pouco recordado musico con-
temporéaneo de Eca de Queirds.

Uma década mais novo que seu irm&o Artur, foi criado em Vila Nova de Gaia por sua avo
materna e depois, ainda crianga, deixado em Lisboa aos cuidados do casal Wood, que lhe
completam a formag&o musical. Em 1866, aos catorze anos, encontra-se no Rio de Janeiro
onde da um concerto perante o imperador D. Pedro II, dai partindo para uma digress&o, aca-
bando por se fixar durante seis anos na Argentina, em Buenos Aires, e em Montevideu, no
Uruguai, onde foi professor, dai regressando ao Rio de Janeiro de onde parte para Pernam-
buco, onde ensinou durante dois anos. A sua vida cruzar-se-a por diversas vezes com a do
irm&o Artur: em 1879 ddo ambos um concerto na Sociedade Filarménica Fluminense, e em
1893, quando Alfredo regressa ao Brasil, tocam no Casino Fluminense e, noutro regresso
em 1898, no Instituto Nacional de Musica. Quando perguntavam a Alfredo, normalmente
modesto e discreto, se ndo era irmao do, a época, famosissimo Artur Napoleéo, ele confir-
mava, acrescentando: «sim, € verdade, mas eu sou s6 musico».

Tendo voltado a Portugal em 1882, d4 uma série de concertos em Lisboa e Porto, dai partindo
para Londres. Em 1904 encontra-se na sua cidade natal e a 27 de outubro desse ano orga-
niza na Granja, Vila Nova de Gaia, um concerto em que atua com Olinda da Rocha Ledo, Gui-
lhermina Suggia e Virginia Suggia, com obras de Beethoven, Dvérjak, Strauss, Chopin, Lizst
e do proprio Alfredo, o 3.° Concerto para piano e orquestra em Ré, op. 55 e Péle-Méle 4. Suite.

Fixado no Porto e tendo-se entretanto dedicado ao ensino, & Granja volta de novo a 28 de
setembro de 1908 para organizar um outro concerto, com a colaboragdo de Moreira de Sa
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e algumas solistas e coro encontrados entre os frequentadores daquela praia que se dedi-
cavam a musica e ao canto.

Entretanto em 1906, estando em Lisboa, deu ai concertos que foram muito aplaudidos,
vindo a falecer nesta cidade em 1917. O catalogo das suas obras, com pelo menos setenta
pegas algumas das quais com inovagdes musicais avancadas para o seu tempo, estara por
fazer, tendo algumas delas sido publicadas no Brasil, na casa editora de seu irmao Artur, e
também na Alemanha. Em Portugal, entre outros, foram seus editores a Casa Raymundo de
Macedo, no Porto.

A29 de setembro de 2014 o pianista portugués Artur Pizarro gravou para a etiqueta Hype-
rion com a Orquestra Nacional de Gales da BBC, dirigida por Martyn Brubbins, para a série
discogréafica The Romantic Piano Concerto, o Concerto n.° 2 em Mi bemol menor op. 31, de
Alfredo Napoledo, provavelmente escrito em 1886.

Compositor marcado pelo gosto de um Romantismo tardio e de uma Belle Epoque perdu-
rante, nas suas composigoes existem sonoridades que estaréo certamente para além dessas
circunstancias, e desfruta-las, ainda que com a curiosidade dos amateurs, creio que valera
bem a pena.

Para Ega, a mUsica era como o0 amor: «juntam-se as imagens e as comparagbes, tenta
explicar-se —mas néo se pode dizer o que ela é» (O Egipto). As mais das vezes ndo amamos
0S N0sSs0s musicos porque nem sequer os conhecemos. Por isso trouxemos aqui a evocagao
de Alfredo Napoledo.

J. A. Gongalves Guimaries
Diretor-adjunto
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LICINIO SANTOS

Cultura e Lazer

Operdrios em Gaia, entre o final da Monarquia
e oinicio da Repiiblica (1893-1914)

Do fio ao pavio
PREFCN DE JMNE FERBARSES MJES

Neste trabalho de Licinio Santos sobre representacdes
da cultura e do lazer do operariado de Gaia, em finais do
século XIX e inicios do XX... é bem perceptivel essa
forte articulagéo entre o trabalho, a cultura e o lazer que
caracteriza a «cultura popular», na perspectiva de
Richard Hoggart, e que forma, também, o ntcleo central
da «cultura operaria».

Gaspar Martins Pereira

Maria de Fatima Teixeira... traz-nos, com o presente
volume, uma larga e fundamentada incurs3o a esse
complexo industrial que foi a Companhia de Fiacédo de
Crestuma, colocando questdes e propondo respostas,
levantando novas e pertinentes problematicas, com
base numa pesquisa incisiva de fontes documentais. ..
cujos espagos tem calcorreado e conhecera como
poucos.

Jorge Fernandes Alves




Luise Ey (1854-1936):

aspetos biograficos de uma divulgadora de Ega de Queirés na Alemanha

Susana Moncévio

Investigadora em Histéria da Arte — CITCEM/GHAP
smoncovio@gmail.com

Introdugdo

A alema Louise Friederiche J. Ey (1854-
-1936), ou simplesmente Luise Ey, consagrou
asuavida a divulgagéo dalingua e da cultura
portuguesas no seu pais, tendo assumido o
lugar de primeira leitora de Portugués na Uni-
versidade de Hamburgo, instituicdo fundada
em abril de 1919 (aprovagéo da constituicéo
daRepublica de Weimar em agosto de 1919).
Como a propria referiu, «Estudar esta [«Alma
portuguesa»] nas suas expressées, nos seus
sentimentos, na sua naturalidade, tem sempre
sido e ainda € o meu estudo predilecto. [...] Eis
0 segredo do meu amor a Portugal» (BOLEO,
1936: 220).

Retrato de Luise Ey. llustragdo. Lisboa, 1926, 23:40.

A origem desse fascinio remonta ao periodo
em que residiu no Porto, cidade onde se radi-
cou nos anos oitenta do século XIX, pouco
depois de se formar, tendo sido professora
em colégios e em casas particulares. Nesse
periodo, decidiu desenvolver as suas aptiddes
artisticas frequentando o curso de Desenho
Histérico da Academia Portuense de Belas
Artes. Foram determinantes para o seu per-
curso ulterior a amizade de Carolina Michaélis
de Vasconcelos (1851-1925), sua compatriota
e estudiosa da lingua portuguesa, casada com
Joaquim de Vasconcelos (1849-1936), germa-

Retrato de Luise Ey. Phot. Moderna, Porto. ' .
Universidade de Hamburgo. nofilo que fez a escolaridade em Hamburgo,
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e de Anna Louise Altmann (1846-1919), aus-
triaca, professora particular de linguas e lite-
raturas modernas, esposa de José Joaquim

Rodrigues de Freitas (1840-1896), o primeiro
deputado republicano pelo Porto.

Retrato de Luise Ey. STRASEN, E. A.; GANDARA, Alfredo; 1944c¢: 377.

Como recorda, em casa dos Vasconcelos
assimilou a histéria, tradigdes e costumes de
Portugal, que passou a considerar a sua
«segunda Heimat», e conviveu com as nume-
rosas figuras das artes, das letras e da politica
que gravitavam no circulo de sociabilidade
(EY, 1912). Apéds o regresso & Alemanha, na
decada de noventa, continuou atenta aos
acontecimentos nacionais, mantendo a cor-
respondéncia com os amigos, em especial
com Carolina Michaélis, e estabelecendo
novos contactos, aderiu ao movimento femi-
nista, publicou artigos sobre Portugal, desen-
volveu um projeto editorial de dicionarios,
gramaticas e guias de conversaco, com inte-
resse para o mercado alemao, inglés, portu-
gués e brasileiro, e efetuou numerosas tradu-
¢oes. Organizou cinco antologias de escrito-
res portugueses contemporaneos para a cole-

8

¢ao Neuere portugiesische Schriftsteller, que
reuniu textos de José Francisco Trindade
Coelho (1861-1908), publicada em 1918, de
Abilio Manuel Guerra Junqueiro (1850-1923)
e de Julio Dantas (1876-1962), em 1920, de
Antonio Correia de Oliveira (1 879-1960), em
1922, e de José Maria Eca de Queirds (1845-
1900), em 1926.

No que concerne a promogao dos estudos
portugueses na Alemanha, a obra de Luise Ey
tem sido justamente valorizada por diversos
especialistas, incluindo os seus sucessores
na instituicdo académica, Manuel de Paiva
Boléo (1904-1992), o primeiro leitor de Lingua
e Literatura Portuguesa de nacionalidade
portuguesa (1931 a 1935), e Maria de Fatima
Viegas Figueiredo Brauer, em exercicio. Menos
ambicioso, o presente estudo tem como obje-
tivo contextualizar a sua passagem por Por-
tugal, o convivio com a sociedade portuense
finissecular, entre o positivismo e o nefeliba-
tismo, o envolvimento no movimento feminista,
alemao e portugués, e o seu contributo para a
difus&o da literatura nacional na Alemanha,
em especial da obra de Ega de Queirés, pers-
petivas caras aos queirosianos e alinhadas com
a missao editorial da Revista de Portugal '.

As voltas da vida:
da Alemanha para Portugal

Fréulein Luise Ey nasceu no dia 18 de
fevereiro de 1854, em Eylungen, no distrito de
Eichsfeld e estado da Turingia, filha de Eduard
Ey, proprietario de terras e produtor de fos-
foros, e de Friederiche Ey, e faleceu aos 82
anos, a 17 de maio de 1936, em Pinneberg,
préximo de Hamburgo. Oriunda de uma fami-
lia da média burguesia, com uma prole de sete,
frequentou o ensino secundario em Clausthal
e a Academia de Musica de Berlim, onde foi
professora de piano, mas também deu aulas
particulares de piano e canto. Fez os estudos
preparatorios na Escola Normal de Liibeck e




apresentou-se a comissao de exameem 1881,
tendo sido aprovada e autorizada a ensinar
em escolas médias e superiores de meninas.
Exerceu durante dois anos na escola supe-
rior Prinzessin-Wilhelm-Stift, um instituto de
ensino e de educacao para professoras, em
Karlsruhe. Depois de uma estadia em Paris,
onde deu aulas em casas particulares, em 1883
aceitou o convite da diregao para lecionar no
Colégio von Hafe, uma escola alema no Porto
(EY, 1912:232-237).

Desenho de Louise Ey (Espinho 30-09-93).
Universidade de Hamburgo.

Teria 29 anos quando chegou a cidade,
tendo apresentado a Carolina Michaélis de
Vasconcelos uma carta de recomendagao do
dr. Wilhelm Storck (1829-1905), germanista e
tradutor das obras de Luis de Camdes, com
quem esta ja se correspondia. Foi admitida
como professora de francés na Von Hafe
Schule (sec¢do masculina na rua de Cedofeita
e a feminina na rua da Torrinha), dirigido por
Jacob Edward von Hafe (1829-1908), natural
de Hamburgo, e FrauAdelaide von Hafe, a qual
dirigia a instru¢do das alunas, que ali apren-
diamfrancés, inglés, italiano, alemé&o, historia,
geografia e desenho.

Firmou amizade com a sua compatriota de
Berlim, casada desde 1876 com Joaquim de
Vasconcelos, professor, critico e conserva-
dor do Museu Industrial e Comercial do Porto
(aberto de 1883 a 1899), sendo frequenta-

Revista de

dora assidua da casa na rua de Cedofeita 2.
Embora se falasse quase exclusivamente
alemao, todo o ambiente doméstico lembrava
Portugal, desde os quadros de paisagens e
monumentos arquitetonicos aos livros de
autores nacionais nos gabinetes de cada um
dos cOnjuges e nas escadarias transforma-
das em biblioteca, tendo ele o «costume bem
portugués de criticar o seu pais» (EY, 1912:
232). Na «sala amarela» eram recebidas as
visitas, mas na intimidade da «sala azul», a
que chamava «Museu», pelos diversos obje-
tos de arte expostos, reuniam-se alguns dos
homens e mulheres mais ilustrados da época,
e, embora nao partilhasse a atividade intelec-
tual da amiga, esse convivio permitiu a Luise
Ey aprofundar o conhecimento sobre o pais,
tornando-se «quasi portuguesa, sem dar por
isso» e aqui encontrando a sua segunda
«Heimat». Observou a educacao de Carlos
Joaquim Michaélis de Vasconcelos (1877-
1950), acompanhando méae e filho nos longos
passeios e nas francas correrias, explorando
os caminhos de Lega, Matosinhos, Granja, a
casa de Veia, em Aguas Santas, e gozando
estadias nas termas de Vizela, Luso e Bus-
saco, experiéncias que nunca esqueceu:
«Nesses tempos conheci todo o encanto da
... vagabundagem» (EY, 1912: 233-238).

Desenho de Louise Ey (Espinho 29-10-93).
Universidade de Hamburgo.
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Desenho de Louise Ey (Grijé, chafariz 21-07-95).
Universidade de Hamburgo.

Além da docéncia no Coléegio von Hafe, foi
professora particular de linguas e de musica,
e no Colégio Moderno lecionou «ciéncias e
artes, linguas e lavores», sensibilizando as
suas alunas para a educacéo profissional no
ambito das artes industriais (VASCONCEL-
LOS, 1896a:1), uma orientagao matricial no
ensino germanico que teve em Joaquim de
Vasconcelos um aceérrimo defensor, como rei-
teradamente defendeu em publicagbes e no
associativismo que dirigiu, nomeadamente
no ambito do Centro Artistico Portuense e da
Sociedade de Instrugdo do Porto (MONCO-
VIO, 2015, 1:172). Mas, enquanto o marido
aspirava ao amplo reconhecimento publico,
chegando a desenvolver um transtorno psi-
quico (BRAUER, 1985:105), Carolina Michaélis
afirmou-se precocemente como uma referén-
cia europeia no mundo das letras e ap6s o
casamento prosseguiu os estudos a partir de
Portugal, tendo recebido, entre outras honras,

10

Desenho de Louise Ey (Torre da Sé de Evora 03-04-96).
Universidade de Hamburgo.

o grau de doutor Honoris Causa pela Univer-
sidade de Friburgo (1893) e o grau de Oficial
da Ordem de Santiago da Espada conferido
por D. Carlos (1901) (DELILLE, 2001: 43).
Luise Ey tera frequentado aulas de escul-
tura com José Joaquim Teixeira Lopes (1837-
-1918), tendo levado para a Alemanha algu-
mas pecas da sua autoria (BOLEO, 2010:10),
um contacto, eventualmente, proporcionado por
Joaquim de Vasconcelos, pois acompanhou
a instalagao da aula de Desenho para opera-
rios na Fabrica de Ceramica das Devesas,
Vila Nova de Gaia, da qual Teixeira Lopes era
sécio e responsavel pelo ensino artistico (a
Escola de Desenho Industrial Passos Manuel
surge em 1884). Mas, aos 35 anos, esta pro-
fessora decidiu frequentar o curso de Dese-
nho Histérico da Academia Portuense de Belas
Artes. Matriculou-se em 1889, foi aluna de
Jodo Marques da Silva Oliveira (1853-1927)e
colega, entre outros, de Emilia Teixeira Lopes




(1865-1952), que frequentou as aulas de
Desenho Histérico (1887 a 1889), e de José
Joaquim Teixeira Lopes Junior (1872-1919),
aluno de Desenho, Escultura e Arquitetura
(1885 a 1892). Aprovada nos exames de 1.°¢e
de 2.° ano, em 1890 solicitou a admisséo ao
3.°ano de Desenho e ao 1.° ano de Escultura.

Os estudos realizados nesse periodo sur-
giram na primeira Exposicédo de Trabalhos
Escolares, em 1891: «Desenho de figura por
estampa e desenho de cabecga de gesso,
considerada digna de elogio com 16 valores,
provas do 1.° ano, 1890» (CATALOGO, 1891:
4), ombreando com os de Alice Amalia da
Silva Grilo (1870-1945), de Alberto Carlos de
Sousa Pinto (1861-1928), de Abel Cardoso
(1877-1964) e de muitos outros jovens artis-
tas em formag&o. Na segunda Exposicédo de
Trabalhos Escolares, em 1892, apresentou
dois estudos de 3.° ano: «Desenho de tronco
[peca anatémica], copia de gesso e copia de
uma academia desenhada [figura humana],
aprovada com 15 valores», surgindo entre os
alunos «que obtiveram valores importantes
no terceiro trimestre do anno lectivo de 1890
a 1891», com seis estudos, com os quais
obteve 14 valores (CATALOGO, 1892: 5, 9).

Por cortesia da professora Maria de Fatima
Brauer, ilustramos este artigo com desenhos
de Luise Ey, pertencentes ao conjunto docu-
mental legado & Universidade de Hamburgo,
0s quais evidenciam a cronologia e a ampli-
tude geografica das digressées efetuadas em
Portugal, captando aspetos dos moinhos, em
Espinho, um dos quais comuma collage, uma
flor campestre seca entre as folhas, do mos-
teiro de Grij6 e da sé de Evora °.

A vida as voltas:
de Portugal para a Alemanha

Em 1896 Luise Ey regressou a Alemanha
para «matar saudades», e por la ficou. Como
refere mais tarde na correspondéncia com
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Trindade Coelho (1902), no Porto néo tinha
a nogao do que se passava no mundo, no
entanto, Portugal representou «o capitulo mais
comprido e depois do de Berlim, mais belo
da minha vida» (BRAUER, 1985: 99-104).

Nesse ano, Berlim acolheu a German Ber-
liner Gewerbausstellung, mostra da industria
nacional, e a Infernacionale Kunst-Ausstellung
Berlin, comemorando o centenario da Acade-
mia de Belas Artes de Berlim (1696-1896), que
atraiu um painel de artistas portugueses, dos
quais destacamos os pintores José Malhoa,
Antonio Ramalho, Carlos Reis, Julio Ramos,
Julio Costa, Greno, Luciano Freire, Veloso Sal-
gado, Roque Gameiro, e o escultor Anténio
Teixeira Lopes (ARTHUR, 1896). Salientamos
que o quadro de Columbano Bordalo Pinheiro,
«Retrato do ator Rosa», ilustrou o catalogo
oficial da 1896 [il. 58, p. 324]. E, em setembro,
decorreu na Rathaus o Congresso Interna-
cional Feminista (dias 19-26), que reuniu par-
ticipantes de catorze nacionalidades, cujas
comunicagdes (96) versaram temas de inte-
resse comum: a instrugao, a saude, o trabalho,
a prostituigdo, entre outros.

No dia 20 Luise Ey apresentou a sua Memao-
ria acerca da Mulher Portuguesa. Participou a
titulo particular, e ndo em representagéo do
movimento feminista nacional, mais ativo em
Lisboa, sobretudo através das oradoras repu-
blicanas, mas a sua exposi¢do nao foi bem
acolhida pela opinido publica portuguesa. N&o
sendo um relatério formal, a verdade é que a
intervencao desta «estrangeira» se baseou
em elementos estatisticos oficiais, cotejou os
trabalhos de Rodrigues de Freitas, nomeada-
mente o capitulo relativo a Portugal inserido na
obra The woman question in Europe, do ame-
ricano Theodore Stanton (1851-1925), publi-
cado em Londres, em 1884, que revela o nivel
de analfabetismo no censo de 1878 e aborda
o ingresso das mulheres no ensino superior
e nos estabelecimentos artisticos (FREITAS,
1884:354-363), os de D. Antdénio da Costa
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(1824-1892) e os opusculos feministas distri-
buidos no Congresso Pedagégico Hispano-
-Portugués-Americano (1892) (BRAUER,
1985:101; ALVIM, 2006: 72-74). Por outro lado,
ndo menos importante, a comunicacgéo refle-
tia a sua prépria experiéncia como professora,
aludia a sua passagem pelo estabelecimento
de BelasArtes, confessando-se grata «por [Por-
tugal] Ihe ter bizarramente concedido licenca
de estudar na Academia Portuense, apesar
de estrangeira», mas também a influéncia do
pensamento critico de Carolina Michaélis e
de Joaquim de Vasconcelos, com quem tera
debatido temas e fontes (VASCONCELLOS,
1896e (V):1) .

O convite oficial teria sido dirigido a Caro-
lina Michaélis pela amiga de longa data, do
circulo de Berlim, Helene Lange (1848-1930),
influente no processo de criagdo dos primei-
ros liceus e na formacéo de professoras, além
de fundadora e dirigente da Federagéo das
Associacdes de Mulheres Alemas, a Bund
Deutscher Frauenvereine |/ Liga Alema
(DELILLE, 1985: 240; BOLEO, 2010: 17-18).
Pelo que, perante a polémica gerada, Caro-
lina esclarece no jornal O Comércio do Porto
(19-27 de novembro de 1896) o teor das ses-
sdes, procurando apaziguar os pais e as
alunas dos colégios onde a professora exer-
cia, além de sugerir aos seus criticos a repa-
ragdo no congresso seguinte, em Bruxelas
(VASCONCELLOS, 1896a-d:1) °.

Todavia, o encontro berlinense favoreceu a
partilha das perspetivas nacionais e fomentou
a criagdo da Associacdo Universal de Femi-
nistas Alemas, uma organizagéo que desem-
penhou um papel ativo na fundagéo de insti-
tuicdes de ensino e de apoio legal as mulhe-
res, a qual Luise Ey se juntou. Mais tarde,
Carolina Michaélis redigiu O movimento femi-
nista em Portugal, um contributo para o
livro que Helene Lange elaborou em parceria
com Gertrudes Balmer, O manual do movi-
mento feminista, publicado na Alemanha em
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1901, no qual tece diversas consideragdes
sobre a situagdo da mulher portuguesa e dos
papéis assumidos, que, aos olhos dos estran-
geiros, se traduzia pela expressao «Em Por-
tugal, o homem € mulher, e a mulher é crianca»,
bem como os contributos desenvolvidos, indi-
vidual e coletivamente, para a melhoria da sua
condi¢do (VASCONCELLOS, 2002: 31). Entre
as evocadas, surge a escritora e professora
Isabel Leite, ou Isabel Leite Pereira da Silva
(1862-1899), uma colaboradora da Revista de
Portugal (1889-1892), fundada e dirigida por
Ecade Queirés, irma de Duarte Leite Pereirada
Silva (1864-1950) (MATOS, 2008, II: 76) ©.
Independentemente de ter sido a reagéo
negativa a sua palestra no congresso feminista
a determinar o seu retorno definitivo a Alema-
nha, certo € que a partir de entéo o proseli-
tismo do portugués surge como a sua miss&o
«Lebensaufgabe» (BOLEO, 1936: 218).
Manteve correspondéncia com José Fran-
cisco Trindade Coelho, pedagogo republicano
que integrava o circulo de Carolina Michaélis,
entre 1902 e 1908. Apesar de ndo dominar o
idioma, ser varios anos mais novo, casado e
comumfilho, Henrique Trindade Coelho (1885-
1934), consolidaram uma amizade assente
nos interesses mutuos, empatia e uma cres-
cente afetividade, a qual acrescia a expetativa
de um encontro. Trocaram ideias sobre diver-
s0s assuntos, incluindo opinides sobre as res-
petivas produgdes, como os livros de fabulas
(1902), o Primeiro, o Segundo e o Terceiro livro
de leitura (1903-1904), o Taschenwérterbuch
der portugiesischen und deutschen Sprache
(1904) e os projetos que deram origem a Pdo
Nosso, Educagéao Civica e Moral e Direito
Usual (MOUTINHO, 1986: 45-50). Em 1903,
publicou no Centralblatt des Bundes deutscher
Frauenvereine, boletim do movimento femi-
nista alemao, o artigo Frauen und Friedensfra-
gen/Mulheres e Paz (CAMPQOS, 2005: 156),
confirmando o compromisso com uma causa
gue mobilizava igualmente numerosas mulhe-




res portuguesas, e na qual Carolina Michaélis
de Vasconcelos surge de forma recorrente,
como interlocutora, facilitadora e ativista.

O proselitismo do portugués e da obra de
Eca de Queirds

Sabemos que Luise Ey foi registando em
diario a sua vivéncia no Porto, tendo a irma
providenciado a publicagdo de algumas
dessas notas numa revista alem3, sob o
titulo «Impressées de Portugal» (BRAUER,
1985:102). Ja instalada em Hamburgo, enviou
um artigo sobre as praias e as termas portu-
guesas para um jornal local de grande tiragem,
o qual suscitou a curiosidade do redator e
determinou o destino de férias da sua familia
ao «Jardim da Europa». Mais tarde seriam os
seus alunos da Universidade de Hamburgo a
descobrir o territorio portugués e as suas ins-
tituicbes, fazendo crescer o mercado para os
seus guias turisticos, as gramaticas e os diciona-
rios de portugués-alemao/alemao-portugués.

Embora integre a longa lista de compatrio-
tas que se dedicaram ao estudo dalingua e da
literatura lusas ela foi aimpulsionadora da ins-
titucionalizagao dos estudos portugueses na
Alemanha. Apreendemos a dimensdo desse
feito através das palavras do jornalista Arnold
Hdlriegel, que, nos anos trinta, e a propésito da
obra de E¢a de Queiros e da barreira linguis-
tica que constrangia o seu reconhecimento
literario, afirmava que «Portugal, o mais euro-
peu dos paises europeus ... ficou escondido»
(STRASEN; GANDARA, 1944a: 357).

Se pensarmos em Luis de Camdes, verifi-
camos que os trabalhos dos irm&os August
Wilhelm Schlegel (1767-1845) e Fredrich
Schlegel (1772-1829) se afirmaram como uma
referéncia no final do século XVIII e constitui-
ram um estimulo para os estudos camonianos
oitocentistas. No &mbito do movimento euro-
peu dos centenarios dos «Grandes Homensy,
surgiram os trabalhos de Wilhelm Storck (1829-

-1905), que durante décadas biografou, estu-
dou e traduziu diversos autores portugue-
ses, destacando-se a obra completa Luiz de
Camoens. Sdmtliche Gedichte, zum ersten
Male deutsch, publicada entre 1880 (tricen-
tenario) e 1885 (6 volumes), e a biografia do
poeta, traduzida para portugués por Carolina
Michaélis de Vasconcelos (BRIESEMEISTER,
2003: 51; STRASEN; GANDARA, 1944d: 368).

No que concerne ao interesse dos alemées
pela obra queirosiana, a historiografia identi-
fica a adaptacéo livre de O primo Basilio,
por Conrad Alberti / Konrad Sittenberg (1862-
-1918), intitulada Eine wie Tausend / Uma
entre mil e publicada em 1880, como a mani-
festagdo mais precoce. Ainda que sob uma
versao aligeirada, com germanizagédo dos
nomes e dos lugares, obedecendo a critérios
comerciais, a popularidade alcangada justifi-
cou asreedi¢des seguintes (1889, 1892, 1902),
embora apenas a primeira refira a origem

numa traducdo de Henriette Michaélis, revista
por sua irma, Carolina (DELILLE, 2002: 192) 7.
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Stadt und Gebirg, 1903. Biblioteca Publica Municipal do Porto.
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Em carta de 1898, Carolina Michaélis sugere
a Luise Ey efetuar a traducdo de obras de auto-
res portugueses e refere «possuir autorizagédo
do préprio Eca de Queirds para traduzir todas
as suas obras e com gosto transmite a amiga
essa autorizacdo» (DELILLE, 2002:193).
Sabemos que o cbnsul esteve no Porto em
1890, podendo ter sido abordado esse tema
aquando do encontro com Joaquim de Vascon-
celos e Antero de Quental, entdo hospedado
na casa de Cedofeita (MATOS, 2008, II: 38).
Assim, depois de surgir na revista Aus fremden
Zungen, foi publicada em 1903 a primeira tra-
dugéo de A Cidade e as Serras, com o titulo
Stadt und Gebirg, roman von José Maria Ec¢a
de Queiroz, aus dem Portugiesischen (ibersetzt
von Luise Ey, integrando a colegéo Meister-
werke der auslandischen Erzablungslitteratur,
pela Deutsche-Verlags-Anstalt de Stuttgart e
Leipzig. O conhecimento dos costumes nacio-
nais e a sua sensibilidade a lingua favorece-
ram uma tradugao mais préxima e fiel ao texto
do autor, dando «expresséo alema a riqueza
semantica e estilistica da matriz», além de
incluiruma sintese da vida e obra do escritor, no
prefacio, e notas explicativas ao longo da nar-
rativa (DELILLE, 2002: 194). Em Portugal houve
guem seguisse esse acontecimento, fazendo
incluir uma nota sobre o sucesso do «José
Maria» na revista humoristica Parddia (n.° 30,
1903) (CAL, 1976: 542; ANONIMO, 1903: 3).

No ano seguinte surgiu Taschenwdrterbuch
der portugiesischen und deutschen Spra-
che (1904), um dicionario de alem&o-portugués
segundo o sistema fonético do método Tous-
saint-Langenscheidt, e, em 1909, o volume por-
tugués-alemao (GARTNER, 2009: 156).

Em 1905 regressou a Portugal, e aqui per-
maneceu até finais de 1906. Nesse periodo
retomou o convivio com o casal Vasconcelos,
publicou a tradug¢éo do poema An Portugal /
Meu Portugal, meu bergo de inocéncia,
Prolog zu «D. Jayme» von Thomaz Ribeiro
(1831-1901), assinalando a visita do impera-
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dor aleméao Guilherme Il ao pais, em 1905,
que assim retribuia a visita de D. Carlos aAle-
manha, em 1895, movimentag¢des do xadrez
diplomatico em torno da questao colonial
nos territorios africanos (COSTA, 2003: 105;
BOLEO, 2010: 14). Concebeu em parceria com
Luisa de Freitas (Anna Louise Altmann) uma
edic¢ao revista e muito aumentada da Chave da
Gramatica Alema, de Emilio Otto, José Prevot
(1906), publicada com prefacio de Carolina
de Michaélis (DELILLE, 1997: 243-244).

Ainda em 1906, conheceu finalmente Trin-
dade Coelho, mas o encontro em Espinho e
depois em Lisboa revelou-se constrangedor e
inibiu a comunicacgao posterior. A intimidade
que os envolvia nas missivas chocava agora
com os cédigos sociais que regiam a esfera
publica (BRAUER, 1985:106-108). Asituacao
do pais nao foi favoravel ao seu posiciona-
mento intelectual e politico, fatores que leva-
ram Trindade Coelho a integrar o rosario de
suicidios que marcaram o mundo das artes
e das letras nesse periodo, dos quais lem-
bramos Soares dos Reis (1889), Julio Cesar
Machado (1890), Camilo Castelo Branco
(1890) ou Antero de Quental (1891). Faleceu
em 1908, meses ap0s o regicidio,eem 1910
surgiu Auto-biographia e Cartas, com prefa-
cio de Carolina Michaélis, seguido dos ele-
mentos biograficos fornecidos a alemé pelo
«Transmontano. Pequenino, mas tesinho.
Alegre como uma romaria» (1902), e as cartas
dirigidas a Gomes Leal, José Pessanha, Afonso
Lopes Vieira, Carolina Michaélis, Antonio Cor-
reia de Oliveira, entre outros, selecionadas
pelo filho (COELHO, 1910: 31).

Foi eleita s6cia correspondente da Socie-
dade de Geografia de Lisboa (1906). Nessa
instituicdo decorreu a conferéncia de Olga
Morais Sarmento da Silveira (1881-1948), pre-
sidente da Secg¢do Feminista da Liga Portu-
guesa da Paz, intitulada Problema feminista,
como forma de assinalar o aniversario das
convengdes de Haia (publicada em 1906). A




Liga Portuguesa da Paz foi criada em 1899,
agregando republicanas e monarquicas sob
dire¢éo de Alice Pestana, mas, com a criagéo
da Secéo Feminista, em 1906, presidida por
Olga Morais Sarmento, a associago vinculou-
-se ao movimento feminista 8.

Histérias escolhidas. Para as criangas, 1907; Biblioteca Nacional
de Portugal.

Por sua vez, Ana de Castro Osoério (1872-
-1935) republicana, autora de As mulheres
portuguesas (1905), considerado o primeiro
manifesto feminista publicado em Portugal, foi
iniciada na macgonaria (1907) e surge a lide-
rar o Grupo Portugués de Estudos Feministas
(1907), organizagéo que da origem, no ano
seguinte, a Liga Republicana das Mulheres
Portuguesas, uma associacdo feminista e
politizada, legalizado em 1909, dirigida com o
apoio de Anténio José de Almeida, Bernardino
Machado e Magalhaes Lima. Cofundou a
Associagédo de Propaganda Feminista (1911),
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emigrou para S&o Paulo (1911-1914) mas
retomou o ativismo em defesa do sufragismo
(ESTEVES, 1991:16; ESTEVES, 1998:186).

Embora o interesse pelo movimento femi-
nista surja como uma motivagéo plausivel,
0 encontro entre Luise Ey e esta pioneira da
literatura infantil, que em 1895 iniciou a cole-
¢ao Biblioteca Portuguesa para Criangas (até
1914), e criou a Livraria Editora «Para as
Criangas», materializa-se num projeto edito-
rial publicado em 1907. Além dos contos tra-
dicionais portugueses, Ana de Castro Osério
incluiu na colegédo os contos tradicionais euro-
peus (irméos Grimm, Christian Andresen e
outros), dominio em que recebeu a colabora-
¢éo de Luise Ey. Assim, o volume Histérias
escolhidas surge com os contos de A. Eichel-
mann, Maria Ebner Eschenbach e Hans Rei-
chell vertidos do aleméao, capa de Leal da
Camara (1876-1948) e ilustracéo de Hebe
Gongalves (1890-1975) e Raquel Roque
Gameiro (1889-1970). Nesse ano, a escritora
dedicou a tradutora um espaco na rubrica
«Galeria Feminina», no periddico Vanguarda
(16 e 18 de margo de 1907), exaltando o seu
percurso de mulher independente.

No regresso a Alemanha, introduziu os livros
de leitura de Trindade Coelho nos programas
escolares dos estabelecimentos onde lecio-
nou: a Escola Complementar de Comércio de
Hamburgo / Staatliche Fortbildungs-Schuele
(1908) e o Instituto Colonial, uma instituicao
criada em 1909 e que esteve na origem da
Universidade de Hamburgo, fundada em
1919 (COELHO, 1910: 6). Em 1908 publicou
um artigo sobre Antdnio Nobre (1867-1900)
na revista Aus fremden Zungen (CAMPOS,
2005:156). Nesse ano, tomou a Kleine Por-
tugiesische Sprachlehre, de Gustav Carl
Kordgien (1883), atualizou as notacdes relati-
vas a pronuncia, indo colher ensinamento na
obra de Aniceto dos Reis Gongalves Viana
(1840-1914) Portugais, phonétique et phono-
logie, morphologie, textes (1903), e a Asso-
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ciation Phonétique Internacionale, e assumiu a
autoria da 4.2 edicao revista e ampliada °.

Como vimos, em 1909 publicou o volume
portugués-alemao do seu dicionario Taschen-
worterbuch der portugiesischen und deutschen
Sprache, e, em 1910, a Neue Portugiesische
Konversations-Grammatik, ainda pela Julius
Groos, de Heidelberg. A pioneira dos estudos
portugueses na Alemanha conseguiu produ-
zir dois manuais, um para principiantes e
outro para avangados, que, melhorados por
Fritz Kruger, se tornaram uma referéncia no
ensino, incluindo no nivel universitario (GRAT-
NER, 2009:170). A gramatica foi bem rece-
bida nos dois paises e suscitou a sua adapta-
¢ao alinguainglesa, com Portuguese Conver-
sation-Grammar (1912 e em 1922), com a
chancela do mesmo editor. Esse trabalho
surgiu apoés a reforma ortografica promovida
pelo regime republicano (1911), e foi desenvol-
vido com a colaboragao de Gongalves Viana,
revisor do sistema fonético, assimilando voca-
bulos do Novo Dicionario da Lingua Portu-
guesa, de Candido de Figueiredo, e as ligbes
do Primeiro, Segundo e Terceiro livros de lei-
tura de Trindade Coelho (EY, 1912; EY, 1922).

Em 1911 recebeu a jornalista Luisa de Albu-
querque no seu chalé de Pinneberg, nos
arredores de Hamburgo (residia préximo da
universidade), e a entrevista decorreu num
ambiente dominado pelos principais auto-
res portugueses e decorado com elementos
nacionais (publicada no Jornal do Comércio,
02-04-1923) (BOLEO, 2010: 14). Nesse ano, 0
governo da Primeira Republica nomeou Caro-
lina de Michaélis professora de Filologia Ger-
manica na Facuidade de Letras da Universi-
dade de Lisboa, mas transitou para a univer-
sidade de Coimbra, sendo a primeira mulher
a lecionar na instituicdo, onde ministrou as
cadeiras de Filologia Romanica e Filologia Por-
tuguesa, cursos de lingua e Literatura Alema
e Filologia Alem3, entre 1912 e 1925 (DELILLE,
1985: 236; SOUSA, 1985: 164).
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Apesar dos problemas inerentes ao conflito
bélico que agitava a Europa, e os financeiros,
pelo bloqueio dos seus depdsitos nos bancos
portugueses, recebeu da editora Julius Groos,
de Heidelberg, a proposta de organizar uma
antologia luso-brasileira de autores moder-
nos (24 volumes), mas o projeto prosseguiu
apo6s a guerra de forma menos ambiciosa.
Assim, entre 1918 e 1926 foram publicados
cinco volumes monograficos dedicados a
escritores portugueses na colegéo Neuere
portugiesische Schriftsteller, contribuindo para
ampliar o conhecimento dalingua e da moderna
literatura portuguesa na Alemanha. O processo
de selegao dos autores e das respetivas obras
foi conduzido pela autora, aconselhada por
Carolina Michaélis, tendo Trindade Coelho
declinado «aresponsabilidade da escolha, por
se tratar de camaradas. Nem atreverei a tragar
o perfil literario, pelo mesmo motivo» (carta de
1902) (MOUTINHO, 1986: 46).

O primeiro, dedicado a José Francisco Trin-
dade Coelho (1861-1908), surgiu em 1918,
o segundo, sobre Abilio Manuel Guerra Jun-
queiro (1850-1923), com excertos seleciona-
dos: A Velhice do Padre Eterno, Finis Patriae,
Os Simples, Oragdo ao P&o, Oragdo & Luz, intro-
ducdo e notas explicativas, intitulado Guerra
Junqueiro. Auswahl aus seinen Werken mit
erkldrenden Anmerkungen und einigen deuts-
chen Nachdichtungen sowie einer Einleitung,
von Luise Ey, e o terceiro, com textos de Julio
Dantas (1876-1962), foram ambos publicados
em 1920, e o de Anténio Correia de Oliveira
(1879-1960), em 1922 0,

Com ainstituicdo da Universidade de Ham-
burgo, em 1919, assumiu o lugar de leitora
de Portugués, que desempenhou até 1923.
Por essa mesma posi¢do passaram Manuel
Paiva Boléo, o primeiro leitor de nacionali-
dade portuguesa (entre 1929 e 1935), e, entre
outros, Eduardo Lourengo (n. 1923), nos anos
cinquenta, Jodo Barrento (n. 1940), nos anos
sessenta, e Maria de Fatima Figueiredo-




-Brauer, dos anos setenta até a atualidade ".
Nesse periodo de regresso a ordem apés a |
Grande Guerra, Luise Ey foi distinguida pelo
estado portugués com o grau de comenda-
dor da Ordem Militar de Santiago da Espada
(decreto de 18 de maio de 1922), distin¢ao atri-
buida por mérito cientifico, literario e artistico.
Data desse ano a correspondéncia com Antero
de Figueiredo (1866-1953), escritor igualmente
do circulo dos Vasconcelos, que Ihe envia
alguns dos seus livros.

Eca de Queiroz auswahl aus seinen werken, 1926; Biblioteca Nacio-
nal de Portugal.

Luise Ey contava 72 anos quando foi publi-
cado o quinto e ultimo volume da série Neuere
portugiesische Schriftsteller (VIl), dedicado a
Ecade Queirds (1926). O processo de selegdo
tinha iniciado anos antes, com o acompanha-
mento de Carolina Michaélis (falecida em 1925),
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sabendo-se que O Primo Basilio e o Crime do
Padre Amaro feriam a sensibilidade da tradu-
tora, tendo sido também aconselhada a ndo
incluir A Reliquia 2.

O livro intitulado Ega de Queiroz. Auswahl
aus seinen Werken von Luise Ey contém os
extratos selecionados de A llustre Casa
de Ramires, A Cidade e as Serras, A Corres-
pondéncia de Fradique Mendes e Prosas
Barbaras; o conto Addo e Eva no Paraiso /
Adam und Evaim Paradies, em tradugao inte-
gral, acrescentado com textos de Antonio
Candido (1850-1922) e Agostinho de Campos
(1870-1944) sobre Eca de Queirds. Foi ilus-
trado com desenhos de Anténio Carneiro
(datados de 1918), a partir de dois retratos do
escritor, um de 1880 e outro de 1899, e um
desenho que reproduz o monumento inau-
gurado em Lisboa, A Verdade, em 1903, da
autoria do escultor Anténio Teixeira Lopes
(1866-1942). No prefacio, a organizadora da
edicdo refor¢a o aprecgo geral pela obra do
escritor, em especial por As Cidade e as
Serras, identificando-se com o que designa
por «patriotismo queirosiano» (CAL, 1975, I:
589; DELILLE, 2002: 196).

Na impossibilidade de auscultar toda a
imprensa, citamos a nota de reconhecimento
pelo seu contributo para a difusdo da lingua e
da literatura nacional incluida na revista /lus-
tragdo,em 1926 (ANONIMO, 1926:40). Oseu
sucessor na academia, Manuel Boléo, com
guemconviveu entre 1931 e 1936, providenciou
a publicag&o das impressdes de uma viagem
de comboio entre o Porto e Vigo, no Korrespon-
denza Frauenpresse (25-07-1933), de Berlim,
que em Portugal surgiram no Diario de Noti-
cias (18-02-1934), com o titulo «Portugal na
Alemanha. Quadros da paisagem e da cultura
portuguesa» (BOLEO; 2010: 21).

Em 1934, pelo seu 80.° aniversario, os
amigos e companheiras do Conselho Nacio-
nal das Mulheres Portuguesas intercederam
junto do ministro das Finangas para que fosse
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reembolsada das poupangas apreendidas
pelo governo portugués, tanto mais que rece-
bia na Alemanha apenas uma pensao de
sobrevivéncia, por ter ultrapassado a idade
legalmente prevista para obter a reforma
quando iniciou a carreira universitaria. Neste
processo interveio o professor Boléo, que lem-
brou junto de Luis Simbes Raposo, da Junta
de Educagao Nacional, Henrique Galvéo, da
Sociedade de Geografiade Lisboa, e Henrique
Trindade Coelho, entdo diplomata em Roma,
os servicos prestados por Luise Ey (BOLEO,
2010:14).

Participou na criagao do Instituto de Educa-
¢ao para nacionais e estrangeiras, foi membro
da Associacao Geral das Escritoras da Alema-
nha, sediada em Berlim, da Associagéo Femi-
nina Alema, da Sociedade de Estudo das Lite-
raturas Romanicas, de Dresden, membro hono-
rario da Sociedade de Estudos Portugueses,
de Paris, socia correspondente da Sociedade
de Geografia de Lisboa. Os seus trabalhos
didaticos tiveram o reconhecimento de fil6lo-
gos portugueses, como Jose Joaquim Nunes
e Manuel de Paiva Boléo, pelo que, em 1935,
o estado portugués distinguiu-a com o grau de
comendador da Ordem de Instrug¢ado Publica.

Faleceu no dia 17 de maio de 1936, aos 82
nos, no hospital de Pinneberg, arredores de
Hamburgo. Apds a sua morte, a nora de Caro-
lina Michaélis de Vasconcelos, Ana Lina Minna
Gertrudes Lautensach, interessou-se pela cor-
respondéncia havida entre ambas, mas Anna
Ey, cumprindo o testamento da irm3, tinha ja
entregado o seu espdlio cientifico e artistico,
biblioteca e documentos particulares a Uni-
versidade de Hamburgo, Centro de Cultura
Portuguesa e Brasileira (BOLEO, 1936: 220).
Esta instituicdo criou um seminario de Linguas
Romanicas, dirigido por Fritz Kriger, e uma
«sala Luise Ey» (BRAUER, 1985: 90-91).

Apar de Carolina Michaélis, fundadora da
germanistica em Portugal, Luise Ey situa-se
entre as personalidades estrangeiras que mais
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contribuiram para a difuséo da lingua, da lite-
ratura e da cultura portuguesas na Alema-
nha, no primeiro quartel do seculo XX, sendo
reconhecido que no seu longo magistério per-
severou em «ligar por lacos intelectuais e de
simpatia [a minha segunda Patria] a minha
Patria de nascimento» (BOLEOQO, 1936: 219).

Notas

'O nome de Luise Ey apresenta-se também com as
grafias Louise e Luiza. .

O incipiente dominio da lingua alema, remanescente
do médulo de inicia¢éo frequentado no Goethe Institut,
Porto, nos anos noventa do século passado, constituiu
um constrangimento no acesso a bibliografia especifica,
no entanto, procurdmos que este estudo fosse repre-
sentativo das sucessivas fases e distintas dimensdes
do percurso biografico de Luise Ey e da sua produgao
bibliografica (sugere-se consulta da base de dados da
Biblioteca Nacional de Portugal, Katalog der Deutschen
Nationalbibliothek), Biblioteca da Universidade de Coim-
bra, Biblioteca Municipal do Porto e Biblioteca Munici-
pal de Lisboa).

Agradecemos a senhora professora Maria de Fatima
Viegas Figueiredo Brauer, docente na Universidade de
Hamburgo, a partilha de elementos iconograficos lega-
dos por Luise Ey a instituicdo, designadamente as foto-
grafias e os desenhos que aqui publicamos (dos seis que
nos enviou) executados durante as digressdes em Por-
tugal. Esse espdlio contém ainda o diario pessoal, a cor-
respondéncia com Trindade Coelho (cercade 75 cartas),
Julio Dantas e Antonio Correia de Oliveira, a que trocou
com Carolina Michaélis e com a familia, mée, pai e
irmas, Anna e Natalie. Cf. BOLEO, 1937: 218-220;
BRAUER, 1985: 92.

2 Data da década de setenta a correspondéncia de
Carolina Michaélis com os envolvidos na designada
Questao Coimbra, Joaquim de Vasconcelos, Tedfilo
Braga, Adolfo Coelho e outros intelectuais da época.
Desse contacto resultou o seu casamento, aos 25 anos,
com Joaquim de Vasconcelos, em 1876, fixando resi-
déncia no Porto.

® Recebemos da professora Maria de Fatima Viegas
Figueiredo Brauer seis desenhos de Luise Ey, que regis-
tam os moinhos em Espinho, datados de 30-09-1893 e
29-10-1893, o chafariz do mosteiro de Grijé, de 21-07-
-1895, a vista geral da praga de Vila Vigosa (com porme-
nor de janela), os telhados em Estremoz, de 03-04-1896,



e a torre da sé de Evora, datado de 03-04-1896 (sexta-
-feira Santa), dos quais selecionamos estes quatro.
4Pouco depois de se instalar no Porto, Carolina Michaélis
inicia publica¢des sobre ainstru¢do. Em 1877, escreve
— A cartilha portuguesa e em especial a do sr. Jodo de
Deus, narevista O Ensino, do Colégio Portuense, onde
Joaquim de Vasconcelos e Rodrigues de Freitas lecio-
navam. O painel de colaboradores e os temas desen-
volvidos nesse periédico permitem aferir a sintonia
entre a teorias pedagogicas de vanguarda e o pensa-
mento dos responsaveis pela instituicdo fundada em
1876, Patricio Teodoro Alvares Ferreira (1846-1932),
formado pela Escola Normal de Lishoa, e José Leite de
Magalhdes (MONCOVIO, 2015, I: 91; II: 78).

5 As associacfes alemas de defesa dos direitos civi-
cos das mulheres ja se encontravam organizadas sob
uma estrutura nacional: a Bund Deutscher Frauenvereine,
fundada em 1894 (declina com a ascensao do |l Reich,
em 1933), e ligada a International Council of Women,
fundada em 1888, em Washington, presidida entdo pela
ativista Lady Alberdeen, Isabel Maria Hamilton-Gordon
(1857-1939), marquesa de Aberdeen e Temair.

8 O texto de Carolina Michaélis foi publicado em O Pri-
meiro de Janeiro (entre 11 e 18 de setembro de 1902),
traduzido do original (alem&o) e anotado por Duarte
Leite; surgiu depois em 2002 com organizacgio e
notas de Luis Carlos Patraquim. Ambos os documen-
tos foram consultados.

Aidentidade de Isabel Leite e arelagéo de parentesco e
Duarte Leite foram indicadas por Campos Matos (2008),
mas essa figura foi também por nés estudada, no &mbito
da atividade artistica amadora no Porto, em 2009.

" Para aprofundar este assunto, sugere-se a consulta da
obra de Ernesto Guerra da Cal, 1975, 5 volumes.

® Na primeira década do seculo XX, Carolina Michaélis
apresentou Olga Morais Sarmento da Silveira a Mrs.
Sanford, uma canadiana que se encontrava em «via-
gem de propaganda, a fim de tentar a formag&o de um
Conselho Nacional de Mulheres Portuguesas», uma
aspiragéo que se concretizou apenas em 1914, quando
surgiu o Conselho Nacional das Mulheres Portugue-
sas (ativo até 1947), uma ramificagdo do International
Council of Women, presidido pela condessa de Aber-
deen, sob a égide da feminista Adelaide Cabete (1867-
-1935) e com 0 empenho do republicano Magalhaes
Lima. Sobre o movimento feminista em Portugal, pro-
tagonistas, motivagdes e as diversas associagdes cria-
das, consultar os diversos trabalhos de Jodo Esteves.
¥ Sobre 0 método de descrigao da prondncia portuguesa
desenvolvido por Luise Ey nos dois manuais Kleine

ﬁortugal

Portugiesische Sprachlehre e Neue Portugiesische Kon-
versations-Grammatik, e nas edi¢cdes posteriores a sua
morte (1936), realizadas por Fritz Kriiger, consultar o
estudo de GARTNER, 2009: 157-170.

' A Biblioteca Publica Municipal do Porto possui uma
separata do volume de Guerra Jungueiro com dedica-
toria da autora. Sdo-lhe imputados os trabalhos: pre-
facio e tradugédo da obra poética de Guerra Junqueiro,
de Paco de Veiros, A Severa, Rosas de Todo o Ano
e A Ceia dos Cardeais de Julio Dantas (esta foi repre-
sentada na Alemanha), Os Meus Amores, de Trindade
Coelho, obras de Almeida Garrett, Antonio Correia de
Oliveira, Tomas Ribeiro, Sousa Costa. Em parceria com
Curt Meyer-Clason, traduziu extratos de A Cidade
e as Serras, de E¢a de Queirds, o Pago de Sintra, do
conde de Sabugosa, e um resumo de A Vida do
Duque de Palmela, de Maria Amalia Vaz de Carvalho
(BOLEO, 2010: 15).

" UNIVERSITAT Hamburg, Centro de Lingua Portu-
guesa—Camdes na Universidade de Hamburgo. Histo-
rial. Disponivel em <http://www.clpic.uni-hamburg.de>
(acesso em 01-03-2017).

12 Extravasando o &mbito deste estudo, avangamos que
A Reliquia teve uma tradugéo integral em alemao em
1918, Die Reliquie, por Ricard A. Bremann, livro publi-
cado pela editora Kurt Wolff de Leipzig, com uma dedi-
catoria a Alberto de Oliveira, entéo consul-geral de Por-
tugal em Berlim, e um posfacio que exalta a criagao lite-
raria de Eca de Queirds. Foireeditado em 1951, sendo
a primeira obra queirosiana a ser publicada ap6s 1945,
a que se sucederam varias outras. O Crime do Padre
Amaro teve uma tradug@o em aleméo em 1930, Das
Verbrechen des Paters Amaro, por Gerhart Pohl (1902-
-1966), publicado pela editora berlinense Universum-
-Blcherei fur Alle, que respeitou a autoria, enaltecendo
o significado nacional e universal da obra de Eca de Quei-
ros, conservou nomes, designagdes, estrutura, mas redu-
ziu substancialmente o corpo do texto. Cf. (DELILLE,
2002: 197-200).
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Sumario

O presente artigo vem esclarecer como no
século XlIl os Templarios exerceram o dominio
senhorial em Mogadouro e Penas Roias e
como a partir dai administravam os seus domi-
nios em Tras-os-Mon tes. Em oposigéo, os reis
portugueses, desde D. Sancho | até D. Afonso I,
procuraram afastar os Cavaleiros do Templo
dessa regido e consolidar a sua autoridade e
soberania face ao reino de Ledo. Tentaremos de
forma sucinta explicar como foi o dominio tem-
plario, a transi¢&o para o senhorio régio, € como
D. Dinis reorganizou o territorio.

Palavras-chave: Tras-os-Montes; Mogadouro; Tem-
plarios; Senhorio Régio

Abstract

The present article clarifies how in the thir-
teenth century, the Templars exercised mastery
in Mogadouro and Penas Roias and how they
related to the local communities. As from there
they managed their domains in Tras-os-Montes.
In opposition, the Portuguese kings from D.
Sancho | to D. Afonso Ill, sought to distance the
Knights Templars from that region and consol-
idate their authority and sovereignty over the
kingdom of Leon. Let us briefly explore how Tem-
plar rule was. The transition to the royal lordship
and how King D. Dinis reorganized the territory.

Keywords: Tras-os-Montes Mogadouro; Templars;
King’s Domain

Introducgao:
Estudos, critica das fontes e metodologia

O periodo medieval de Mogadouro é pouco
conhecido pela historiografia. Normalmente,
os historiadores, quando abordam este territo-
rio e estalocalidade, prendem-se a duas impor-
tantes fontes: os forais (de D. Sancho |, a Penas
Roias, D. Afonso Iil, a Mogadouro e Penas
Roias e D. Dinis a Bemposta) e as inquirigbes
de 1258. Séo todos unanimes em considerar
que Mogadouro foi dominio templario, mas res-
salvando algumas reservas quanto a efetivi-
dade desse dominio, como desenvolveremos.

No desenrolarda heuristica, fomo-nos inter-
rogando sobre algumas questdes. Sera que
a Ordem do Templo exerceu efetivamente o
dominio senhorial em Mogadouro e Penas
Roias? Como devemos interpretar as infor-
magoes colhidas nas inquiricdes de 12587 A
partir de quando o rei passou a exercer efeti-
vamente o seu dominio naquele territorio? O
que aconteceu ao patriménio templario? Os
Templarios continuaram a possuir algum tipo
de dominio? Qual a relacéo dos senhores
com as comunidades locais suas sUbditas? E
com os vizinhos? E com a autoridade arquie-
piscopal de Braga? Interrogagées e duvi-
das que ocorreram quando nos debrugamos
sobre o nascimento e formacéo de Alfan-
dega da Fé na Idade Média, que tive de
enquadrar no contexto histérico-geografico
regional. Desde logo retive duas semelhan-
¢as: a mesma origem no dominio da aristo-
cracia braganca, substituida em Mogadouro
e Penas Roias pela Ordem do Templo, e a
oposigéo régia, que na sua necessidade de
impor a sua autoridade e soberania procu-
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rava diminuir ou eliminar os senhorios nobres
ou eclesiasticos.

Arevista Brigantia ? recolhe alguns artigos
sobre este territorio. Salientamos o artigo de
Anibal Varizo «Mogadouro — Apontamentos
Historicos» 3, onde o autor faz uma breve
resenha da histéria de Mogadouro, desde os
tempos mais recuados até a contemporanei-
dade, apoiando-se em alguns documentos
originais e na bibliografia disponivel a época.
Segundo a sua opinido, o castelo de Moga-
douro pertence a Ordem do Templo, segundo
um artigo, que n&o cita, publicado nos Anais
da Academia Portuguesa de Historia (1940,
volume lll, p. 55), que menciona um documento
doPapaUrbanolll, de 1186, onde se enumeram
as terras, vilas e castelos que a Ordem obteve
por doacéo e no qual surge Mogadouro “.
Outro artigo precursor sobre os forais medie-
vais foi o de Elias Afonso, publicado na revista
em 2004-2005 5. Também de salientar sdo os
artigos e estudos que José Marques dedica
aregido transmontana ®. Francisco Manuel
Alves, na sua coletanea de fontes sobre Tras-
-0s-Montes, traz-nos poucas informacgdes
relativamente a Mogadouro e a Idade Média.
Imprescindivel, para entender alguns aspetos
da formacéo do territério mogadourense, foi
o estudo que Maria Alegria Marques publicou
em 2010, relativamente aos forais medievais
e modernos das localidades do atual conce-
lho de Mogadouro, e que se socorre de outro
trabalho anterior, a dissertagdo de licencia-
tura de Maria Floréncia Felgueiras, Concelho
de Mogadouro (subsidios para uma mono-
grafia), apresentada na Faculdade de Letras
de Coimbra em 1965. Além deste trabalho,
Balcao Vicente, em 2002, forneceu um novo
contributo para o estudo do povoamento de
Tras-os-Montes.

Para a Idade Média encontramos um con-
junto de fontes inéditas sobre Mogadouro, que
nos permitem conhecer aspetos da adminis-
trac&o local, da sociedade e da economia. S&o
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oriundos de cartorios eclesiasticos, a Ordem
do Templo e a sua sucessora Ordem de Cristo,
convento de Santa Clara de Santarém, onde
localizamos alguns contratos do século XIV,
relativos a propriedades, negdécios entre
comerciantes locais e da cidade do Porto e
sobre o alcaide de Mogadouro 7. A Chance-
laria Régia da dinastia de Borgonha fornece-
-nos importantes dados. Todo este conjunto
de documentagao ¢ citado convenientemente
ao longo deste artigo.

Para compreender a evolugéo do territorio
no periodo medieval, temos de abandonar
as convengobes administrativas atuais 8. Por
isso, incluimos neste estudo a localidade de
Lagoaca ° e excluimos a localidade de Cas-
tro Vicente '°, que constituiu um concelho dis-
tinto a partir de 1305, e que tratamos em A
Torre do Relégio e o Castelo de Alfandega da
Fe—1258-1758 e em Alfandega da Fé de Sobre
a Valarica: do dominio senhorial ao senhorio
régio (séculos XII-X1V).

O senhorio templario de Mogadouro

Em 5 dejulho de 1199, D. Sancho | ofere-
ceu a Ordem do Templo aterrade ldanhaea
Acafa ", regido ribeirinha do Tejo, na ocasiéo
territorio de fronteira face ao dominio mugul-
mano dos Aimdadas, em troca do senhorio de
Mogadouro e Penas Roias '2. O rei haveria
de concretizar a doagdo de Idanha em 1206,
que o seu filho Afonso Il confirmaria a Ordem
do Temploem 1218 **. D. Sancho tentava con-
vencer a Ordem do Templo a deixar desem-
bargada para o senhorio régio o territorio
confinante com o reino de Ledo que ocupa-
vam desde 1145, quando Ferndo Mendes Bra-
gangéo lhes doou aquele inéspito territorio ™.

Os Templarios eram uma ordem religiosa
de cavalaria internacional que seguia a regra
cisterciense. Foifundada na Palestinaem 1118/
1119 e estava sob a tutela direta do Papa .
A Ordem possuia na Peninsula Ibérica um




mestre provincial comum aos trés reinos his-
pénicos eleito pela comunidade em capitulum
e confirmada pelo mestre geral, que apresen-
tava a tutela eclesiastica. O mestre provincial
nomeava os comendadores que administra-
vam o patriménio localmente .

Aregido de Bragancga, situada entre os rios
Mente/Rabacal/Tua e o Douro/Aliste, foi dis-
putada pelas coroas de Portugal e de Leéo.
D. Afonso Henriques alegava que o territério
era seu senhorio por heranga do pai, senhor
de Astorga. A diocese de Braga reivindicava
aquele espaco, por razées histoéricas, desde
a desapropriagéo por Ramiro Il quando res-
taurou a diocese asturicense '". Aregido era
governada pela linhagem dos Bragancgdes,
que tinha nascido da ligagéo do abade D. Alao
com uma princesa armeénia que ia em pere-
grinacéo a Santiago de Compostela. Era uma
familia que se ligava por casamento ao rei
D. Afonso VI, avd de Afonso Henriques e de
Afonso VII. Para alcancgar a fidelidade da
linhagem que governava a regiao, Afonso
Henriques casou a sua irma, Sancha Henri-
ques, com o terra-tenente Fernao Mendes
Bragancéo, seu primo direto. A agao politica
dos Bragancgbes foi respeitada pelo rei, como
se prova no foral a Freixo de Espada a Cinta
de 1152, concedido com o consentimento do
procere local.

O foral de Freixo (1152) inaugura a acéo
politica da coroa portuguesa para assegurar
o dominio do territorio marginal ao Douro. No
entanto, essa ocupagao bordejava pelo sul 0
dominio senhorial templario de Mogadouro.
Depois seguir-se-iam os forais de Més (1162) '8
e Urros (1182) ', todos seguindo o modelo do
foral de Salamanca, no qual se privilegia a
isencéo do servigo militar, porque estavam na
fronteira e tinham o dever de vigiar e defender o
territério 2°. O nosso primeiro rei (no periodo
de regéncia de D. Sancho) haveria de benefi-
ciar os moradores de Mogadouro daisengao
de portagem no reino em junho de 1177, de
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modo a fixar moradores que se dedicassem
ao comércio 2'.

D. Sancho, ciente da necessidade de estru-
turar a sua autoridade politica naquela terra
de fronteira, deu foral a Bragangca em 1187,
concedendo-lhe um vasto alfoz ao longo dos
rios Magas e Sabor, chegando a fronteira
norte do senhorio templario. Tentou, pelo foral
a Penas Roias, de 1187, subtrair alocalidade
e o seu alfoz ao dominio templario e incor-
pora-lo nos dominios da coroa, assegurando
a posse do territério mirandés. Por esta oca-
sido, a conflitualidade bélica entre Portugal e
Le&o incidiu em Tras-os-Montes ?? e na Beira,
territorio de expanséao sobre o vizinho leo-
nés 2%, Neste contexto politico, D. Sancho | refor-
¢ou o povoamento e senhorio régio ao longo
do Douro dando foral a Torre de Junqueira
da Vilariga 24, limitado a norte pelos dominios
senhoriais aristocratas dos Bragang¢des em
Santa Comba da Vilariga #° e Sambade. O rei
tomaria posse de Chacim e concederia a Mos
o reguengo de Silhade, onde se fazia a trans-
posicéo do Sabor por barca %. D. Afonso |l
consolidou a sua autoridade no territério de
Vimioso, entre os rios Macés e Angueira %7,
D. Sancho Il continuou os esforgos paternos
assegurando, através da doacao de Algoso, a
fidelidade dos Hospitalarios na regido. Ao
mesmo tempo na Vilarica concedeu foral a
Santa Cruz da Vilariga 28, que substituiu Torre
de Junqueira como centro concelhio, com um
alfoz mais dilatado, integrando o dominio bra-
gangéo de Santa Comba da Vilariga 2°. O pla-
nalto mirandés escapava a soberania efetiva
da coroa portuguesa.

Pacificada a regido dos conflitos bélicos dos
reinados de S. Sancho l e D. Afonso I, os Tem-
plarios dedicaram-se a consolidar o seu domi-
nio em Mogadouro e Penas Roias. Em feve-
reirode 1227, o arcebispo de Braga, D. Este-
vao Soares da Silva, estabeleceu com o
mestre templario D. Pedro Alvites um acordo
pelo qual se reconhecia a autoridade eclesias-
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tica do arcebispo sobre as igrejas de Moga-
douro e Penas Roias. Esse reconhecimento
obrigava a Ordem do Templo a pagar os direi-
tos episcopais que se resumiam a uma pro-
curagado anual respeitante a visitacdo e o
quinto das dizimas arrecadadas pelos Tem-
plarios. O mestre da Ordem ou o comenda-
dor casteleiro obrigava-se a prover as igrejas
de capelédes, que celebrassem e administras-
sem as populagdes os oficios divinos, confir-
mados pelo arcebispo como superior eclesias-
tico %. Esta concérdia, celebrada em Braga,
foi selada e roborada pelo arcebispo, pelo
cabido e por Mendo Nogueira, comendador
de Pombal, Lourengo Mendes, comendador
de Tomar, Durando Martins, comendador de
Rio Frio e os freires Fernando Joanes de
Toronho e Martinho Nunes de Regalados. O
acordo entre o arcebispo de Braga e a Ordem
do Templo foi renovado em 16 de outubro de
1263, no governo do arcebispo D. Martinho
e do mestre da Ordem no reino de Portugal
Vasco Fernandes. Este Ultimo acordo renovou
os direitos do arcebispado ao quinto de todo
odizimo, e quanto a visitag&o, substituiu a pro-
curagao anual por um jantar ' ou 80 reis de
cada uma das igrejas 2.

Além de Mogadouro e Penas Roias, os Tem-
plarios constituiram no territério a comenda
de Santa Maria de Castelo Branco, em 1231,
sendo seu comendador D. Paio Gomes .
Esta comenda perduraria depois da concreti-
zagé&o da sentenga de D. Afonso lll e agruparia
todos os direitos eclesiasticos naquele ter-
ritorio apds a devolugéo das igrejas de Moga-
douro e Penas Roias por D. Dinis. Ela consti-
tuia uma jurisdi¢do autbnoma em que os mora-
dores elegiam juiz sob a diregdo do comen-
dador indicado pela Ordem. A jurisdicéo seria
extinta no reinado de D. Fernando e anexada
a Mogadouro.

Os moradores de Mogadouro, reunidos em
concelho * e representados por D. Adriano
«personeiro» de Penas Roias, em 1 de agosto
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de 1254, perante o bispo de Zamora, estabe-
leceram uma concérdia com o senhorio tem-
plario, representado por frei Martim Pais,
comendador de Mogadouro e Penas Roias.
Reclamava o senhorio que os habitantes do
concelho de Penas Roias se furtavam ao
pagamento de dizimos dos moinhos, leite,
queijos, manteiga, 14, cera, mel, de tecedeiras,
dos mesteirais, dos marchantes, das solda-
das dos mancebos, dos que trazem «bestas
em carrera», dos que vivem «per mester de
suas manos», 0s que lavram com bois e 0s
que fazem «por lavor de suas manosy. Julgou
0 bispo, em comunh&o com os seus prelados,
que os habitantes citados pagassem dizimo
de todos os produtos e os que andavam na
carretagem «com bestas», no comércio, nos
mesteres e todos «que viverem per menes-
ter de suas manos et poilo que ganham en
suas mercadorias» devem pagar um quarto;
0s jornaleiros («que lavram por pam» e os
que recebem «soldada») também deviam
pagar dizimo %. Ja antes, em julho de 1223,
havia sido dirimido outro contencioso acerca
das dizimas do pao, linho, vacas, ovelhas,
cabras, porcos, cavalos, burros, colmeias e
de outras coisas *, Este contencioso foi tes-
temunhado pelo mestre da Ordem e nove frei-
res, trés presbiteros, um diacono, quatro alcai-
des, dois habitantes de Penas Roias, seis indi-
viduos identificados, entre eles um frade e
todo o concelho de Mogadouro ¥.

Se a Ordem do Templo dominava o ter-
ritdrio mogadourense, na vizinha terra de
Miranda, seu espacgo natural de expanséo,
nas localidades de Vila Cha da Barciosa e
de Atenor, o senhorio era partilhado com a
Ordem do Hospital. O conflito relativamente ao
exercicio do padroado e dominio senhorial
concluiu-se com uma concoérdia em janeiro de
1231. Em Vila Cha da Barciosa, a Ordem do
Templo ficava com dois tergos do senhorio
eclesiastico e leigo e a Ordem do Hospital com
um tergo. Em Atenor, cada uma das institui-



¢Oes ficava com metade do senhorio eclesias-
tico e leigo. Este acordo implicou a troca de
bens fundiarios entre as duas ordens 8, Os
conflitos entre as duas ordens de cavalaria
foram sanados com a concérdia celebrada
num concilio reunido em Cidade Rodrigo, no
més de julho, no dia de Santa Maria Mada-
lena de 1239. Por este acordo, a comenda
de Mogadouro e Penas Roias tinha de dar
a comenda de Algoso 233 morabitinos e 3
soldos, e esta tinha de dar a primeira 1.555
morabitinos, duas lorigas e um lorigdo *. O
documento estabelecia uma penalidade se
os Templarios nao cumprissem o pagamento
aprazado, os Hospitalarios de Algoso podiam
penhorar os bens pertencentes aos Templa-
rios no territério de Algoso e nos concelhos de
Mogadouro e de Penas Roias, mesmo se tives-
sem saido com armas em campanha militar.
A mesma penalidade também se aplicava
aos de Algoso. A comenda de Mogadouro e
Penas Roias tinha ainda que dar a comenda
de Algoso 129 morabitinos e 3 soldos, que o
concelho de Freixo deu a comenda templa-
ria e que cobrou a homens vassalos de frades
hospitalarios. A testemunhar este acordo esti-
veram além dos freires de ambas as ordens,
dois alcaides de Mogadouro, trés habitantes
de Freixo, talvez pertencentes a governanga
local, dois alcaides de Penas Roias e dois
habitantes de M6s, que supomos fossem
membros da governanca local “°,

No tempo do comendador de Mogadouro
e Penas Roias, frei Gongalo Nunes, os Tem-
plarios tiveram de dirimir conflitos com os
vizinhos de Fermoselle, no reino de Ledo. Os
leoneses eram acusados de fazerem «mal-
feitorias», apascentando os gados, tirando
madeiras, «casca ou carvao», e levando
homens que andassem descarreirados. Esta
invaséo de terra senhorial seria interpretada
pelo senhorio templario como traicdo *'. As
violéncias perpetradas pelos de Fermoselle
incluiam roubo de gado, queima de aldeias

'———*.

e igrejas. Como essas agbes ocorreram nas
terras templarias e sob a algcada do comen-
dador, este interpés uma acgao judicial que
condenou o concelho leonés a indemnizar o
senhor em 60 maravedis. E se voltassem
a repetir as violéncias a multa seria de 500
maravedis. O pleito foi testemunhado por
diversos homens-bons dos concelhos de Fer-
moselle, de Mogadouro, Penas Roias e outros
que vieram de Além-Douro, e das Terras de
Lampacas e Miranda 2.

A comenda de Mogadouro e Penas Roias
tinha algada na regido transmontana, na reso-
lucéo dos diferendos que envolvessem bens
templarios, como aconteceu com a quarta
parte da heranga que o pai de Lopo Fernan-
des de Bagueixe havia legado a Ordem do
Templo, no tempo do comendador Martim
Viegas, da qual este se apropriou .

Os comendadores preocuparam-se em pro-
mover o povoamento em toda a regiao trans-
montana, para aumentar os rendimentos da
Ordem e estabelecer pontos logisticos de
apoio as suas deslocagdes. Em 1 de outubro
de 1252, frei Martim Pais, comendador, cele-
brou um contrato de aforamento do vilar de
Sanhoane a dezasseis foreiros no coragéo do
territério templario. Concedia-lhes um prazo de
trés anos para arrotearem e estabelecerem
as suas exploragdes. Depois desse prazo
podiam livremente vender a quem pagasse o
foro e quisesse servassalo da Ordem, porque
se nao quisesse o contrato n&o tinha efeito.
O foro era de um soldo leonés pelo S. Marti-
nho. Os foreiros estavam obrigados a paga-
rem o dizimo e primicia de todas as coisas
«que les Deus der a ganar e aver» e o0 «jantar»
a ordem. Este aforamento foi testemunhado
por freires que residiam em Mogadouro,
homens-bons do concelho e pelos alcaides .
Afundagéo desta localidade informa-nos que
as suas confrontantes eram as localidades
de Travanca, Saldanha, Castanheira, Penas
Roias, Brunhosinho e T6.
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Um ano depois, no dia de Pascoela, que
calhou em 18 de abril, 0 mesmo comendador
celebrou um aforamento do lugar de Parada 4
para que se fizessem casas de lodo e pedra,
plantassem arvores, rompessem campos com
bois, pertencendo um terco ao senhor e dois
tercos aos foreiros. E o que construissem no
rio (Sabor), metade seria para os foreiros e a
outra metade para o senhorio. Pagariam de
foro anual 5 soldos leoneses. Este aforamento
menciona a obrigagéo de dar de comer ao
comendador ou ao freire ou a seu represen-
tante, bem como cevada para alimentar os ani-
mais onde se transportavam. Entre os teste-
munhos esta o alcaide de Mogadouro.

Embora os atos estejam datados, os nota-
rios que os redigiram inserem outros elemen-
tos de contexto politico que reforcam a sua
cronologia. O documento anterior, celebrado
cerca de 1253, refere que o contrato foi cele-
brado quando reinava o rei D. Afonso em Por-
tugal, D. Fernéo Lopes, o rico-homem em Bra-
ganca, Martim Nunes, mestre da Ordem do
Templo “® e Gongalo Fernandes seu represen-
tante no reino de Portugal 4. Os documentos
seguintes registam que o rei era D. Afonso,
D. Martim Afonso Telo “¢ ou s6 Afonso Telo, o
tenente de Braganca, o arcebispo de Braga
D. Martinho (1256-1271), e o arcediago D.
Gualdo. Cronologicamente coincidentes com
o reinado de D. Afonso Il (1247-1279).

No tempo do comendador Pedro Fernan-
des, por ordem do mestre, celebrou-se um
aforamento a quatro moradores de dois
casais na regido transmontana, com a obri-
gacéo de, além do foro, darem de comer aos
freires ou ao comendador . Este mesmo
comendador celebraria outro aforamento do
Vilar de Coelhoso, no julgado de Braganca,
a nove povoadores com o foro de 5 soldos
leoneses, contrato feito na presencga dos dois

juizes de Bragancga, dois capelées, dois
homens-bons daquele concelho e trés freires
templarios *°,
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Em 1265, o comendador frei Rui Soares
doou a Antdo Peres, que desconhecemos se
seria clérigo, tudo quanto rendia as igrejas
de T6 e Ventozelo (que andavam juntas), em
forma de ragdo (um quinto das dizimas,
porque trés quintos pertenciam a Ordem e
um quinto ao arcebispo) para a sua vida com
a contrapartida de a ordem herdar um terco
dos seus bens, quando falecesse 5'.

Comendadores templarios
de Mogadouro e Penas Roias

Nome Data
frei Martinho Rodrigues 1223
frei D. Pedro Alvites, 1227
mestre da Ordem do Templo
frei Simao Mendes, comendador, 1231
mestre provisoério da Ordem do Templo
frei Aires Gongalves 1239
frei Gongalo Nunes s/d -
1252,
frei Martim Pais 1253
e 1254
frei Pedro Fernandes 1256
frei Martim Viegas 1259
frei Rui Soares 1265

Fonte: IAN/TT, Leitura Nova, Livro dos Mestrados, Iv. 53;
gaveta VII, m¢. 10, doc. 24.

Como instituicdo eclesiastica filiada na
regra cisterciense, a Ordem do Templo pos-
suia bens imobiliarios que explorava direta-
mente, as granjas. Neste territério identifica-
ram-se duas, agranjade S. Andrée a granja
de Penas Roias %2. Este modo de exploragdo
esta disseminado por toda a regiao transmon-
tana onde os cistercienses de Santa Maria de
Moreruela (diocese de Zamora), Santa Maria
de Montederramo (diocese de Ourense),
S. Martinho de Castanheda (diocese de
Astorga), Santa Maria de Bouro (diocese de
Braga) e S. Pedro de Aguias (diocese de




Lamego), possuiam vastos bens imobiliarios
€ as suas granjas *.

Mogadouro e Penas Roias constituiam um
dominio senhorial dos Templarios onde os
habitantes estavam sujeitos a obrigagdes vas-
salicas. Arelacdo era de compromisso. Pelos
participantes e confirmantes nos contratos
que analisamos, onde temos os cargos per-
feitamente identificados, primeiro estdo os
freires, seguindo-se os alcaides e depois indi-
viduos s6 referenciados pelo nome e profis-
sao0, que supomos serem homens-bons, isto
€, a elite social que possuia algo de seu, por-
tanto livre, e que nao estava sujeita a qual-
quer servidao exceto o foro que pagavam ao
senhor, concluimos o seguinte: os habitan-
tes reuniam-se em concelho para tomarem
decisdes ou homologarem atos senhoriais. O
comendador era o0 senhor maximo que tinha
a algada judicial, administrativa e militar. Com-
petia-lhe confirmar os alcaides nos castelos
de Mogadouro e Penas Roias, provavelmente
depois de escolhidos pelos habitantes. Os
alcaides eram medianeiros entre o senhor e
0 povo. Esta caracteristica de governo comu-
nitario sob administragéo senhorial é idéntica
ao que observamos na honra ou couto de
Sambade, onde os habitantes se reuniam em
concilium **, para decidir os assuntos impor-
tantes que respeitassem a comunidade e
que o senhor homologava *. Tanto em Moga-
douro como em Sambade, os senhores feu-
dais templarios ou os aristocratas bragan-
¢Oes, exerciam o seu dominio e autoridade
sobre essas populagdes, permitindo-lhes livre-
mente desenvolverem as suas atividades
econdmicas, porque necessitavam das suas
contribui¢des fiscais para sustentar o seu
estado social. Pelo concilium as populagbes
exerciam um poder politico.

Os concelhos de Mogadouro e Penas Roias
eram habitados por lavradores, pastores, tece-
I6es e outras profissdes mecanicas, comercian-
tes, carreteiros que se dedicavam ao comér-
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cio e transporte de bens, gente que trabalhava
a jorna, quer com bois, quer com as maos.
Onde se produziam cereais, vinho, leite, quei-
jos, manteigas, 1a, cera e mel colhidos no
inculto. Todos estes habitantes e produtos
estavam sujeitos ao tributo religioso de que
beneficiavam a Ordem do Templo e o arce-
bispo de Braga.

Em 1272 o territorio *® j& estava estruturado
demograficamente, porque, além de Moga-
douro e Penas Roias, ja existiam as aldeias
de Paradela, Ventozelo, T6, Castanheira,
Sanhoane, Brunhosinho, a Esculca ®’, Brugo,
Sampaio, Lamoso, Pereirinha (Bemposta),
Peredo, Santo André, Granja de Penas Roias,
Travanca e Saldanha, embora estas duas inte-
grassem o senhorio hospitalario de Algoso.

No entanto, a coroa procurou sempre rea-
ver e concretizar o escambo que D. Sancho
havia feito com os Templarios em 1199, de
forma cumprir o preceituado no foral de Penas
Roias de 1187 %8, Somente em 9 de setembro
de 1272, D. Afonso Il decidiu terminar com
0 impasse e ordenou por sentenga que a
Ordem do Templo abandonasse os castelos
de Penas Roias, Mogadouro, jurisdigdes,
aldeias e pertencgas *°. A partir deste momento
terminava o senhorio templario em Moga-
douro e em Penas Roias, que perduraria em
Santa Maria de Castelo Branco, onde reor-
ganizaram a comenda, que passaria a ser
conhecida por Comenda Velha, e comecgava
0 dominio regio.

* Este artigo é parte de um estudo que surgiu da minha
apresentacdo em 9 de abril de 2016 na biblioteca de
Mogadouro do livro A Torre do Relégio e o Castelo de
Alfandega da Fé: 1258-1758.

Notas

! Salientamos José Mattoso, Maria Alegria Marques e
Mario Barroca, nas obras citadas na bibliografia.

2 Publicagao periddica editada pela Assembleia Distrital
de Bragancga desde 1981, volume 1, com periodicidade
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trimestral, até ao volume 31, correspondente ac ano de
2011. Atualmente saiu o volume XXXIIl em 2015, editado
pela Comunidade Intermunicipal de Tras-os-Montes.

3 VARIZO, 1989-1990.

4 Idem, ibidem, 1990, p. 307.

5 AFONSO, 2004-2005: 81-116.

 MARQUES, 2004-2005: 3-46, e outros que citamos no
nosso trabalho, ver COSTA, 2016.

"IAN/TT, Ordem dos Frades Menores, Provincia de Por-
tugal, Convento de Santa Clara de Santarém, mg¢. 2, doc.
70; mg. 3, doc. 92; m¢. 6, doc. 212, doc. 294; me. 7, doc.
303, doc. 327, doc. 338.

8 Excluimos as localidades de Saldanha, Travanca, Urros,
Gregos, Granja dos Gregos, Figueirinha e Valcerto, por
pertenceram na Idade Média ao dominio hospitalario da
comenda de Algoso.

® Hoje pertence ao concelho de Freixo de Espada a
Cinta.

10 Castro Vicente ¢ um enclave de Mogadouro na margem
direita do rio Sabor, com mais afinidades histéricas, geo-
graficas e culturais a Alfandega da Fé e Chacim, do que
ao restante concelho que pertence.

" Aterra de Agafa é hoje Vila Velha de Réd3o.
12JAN/TT, Leitura Nova, Livro dos Mestrados, lv. 53, fl.
17-17 ve 72 v-74, publicado em DDS, doc. 100, p. 160-161,
doc. 117, p. 181-182, doc. 118, p. 183-184; MARQUES,
2010: 38; COSTA, 2016: 74.

BIAN/TT, Leitura Nova, Livro dos Mestrados, lv. 53, fl.
58v-60.

“ COSTA, 2016, p. 74.

s FERNANDES, 2009: 48-49.

'® [dem, ibidem, p. 60-65.

"7 Pretenséo conseguida em 1103; ver MARQUES, 2004-
-2005.

¥ DR, doc. 284, p. 363-366; o foral de M6s identifica clara-
mente que este territdrio é confrontante com Mogadouro.
Sobre este assunto ver desenvolvidamente MARQUES,
2010: 26.

¥ DR, doc. 347, p. 462-466.

% Sobre este assunto ver MARQUES, 2010: 26-27 e
COSTA, 2016: 74.

2 |AN/TT, Chancelaria de D. Manuel |, Iv. 28, fl. 74. Este
privilégio estd no mesmo documento onde informa o pri-
vilegio de mercado semanal concedido por D. Afonso |l.
22VICENTE, 2002: 445, incurs&o militar de Afonso X de
Le&o ao territdrio transmontano em 1212, ocupando Urros,
Mos e Freixo de Espada a Cinta. A consolidagéo da auto-
ridade do rei portugués na regido aconteceria com os tra-
tados de Badajoz (1264) e de Alcaiiices (1297).

B MATTOSO, 1993-11: 90.

2 DDS, doc. 137, p. 208-213, onde dois dos confirman-
tes se podem associar aos Bragangdes: Fernando Fer-
nandes, filho de Fernao Mendes, e Garcia Peres, alcaide
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de Junqueira, filho de Pedro Fernandes e neto de Fern&o
Mendes (cf. COSTA, 2016: 67 e 81).

%5 Santa Comba da Vilariga seria doada por Pedro Fer-
nandes e Fruilhe Sanches ao mosteiro de Santa Maria
de Bouro

% DDS, doc. 127, p. 198-199; COSTA, 2016: 79.

2T COSTA, 2016: 91; VICENTE, 2002: 446, 447, nota
1379, dizque o rei D. Sancho | deu o Vimioso e outras loca-
lidades a Fernando Fernandes Bragangéo por conta das
propriedades que aquele havia dado ao rei de Le&o.

2 VENTURA, 2011, vol. 3, doc. 182, p. 222-226.

2 O territorio desta localidade na Idade Média era mais
extenso e incluia as localidades de Eucisia, Vilarelhos, Vila-
res, Trindade e Benlhevai.

W AN/TT, Leitura Nova, Livro dos Mestrados, Iv. 53, fls.
18-18 v; IAN/TT, gavetas VI, m¢. 12, doc. 13; FERNANDES,
2009: 56. A Ordem do Templo tinha autorizago pontificia
de Inocéncio Il para ordenar os clérigos que se ocupas-
sem do culto e que provisionariam as diversas igrejas e
capelanias sob a sua administragao.

¥ Jantar era o direito de comedoria e aposentadoria que
0s senhores, laicos ou eclesiasticos, ou seus representan-
tes (no caso do arcebispo de Braga, o clérigo visitador)
tinham direito a receber sempre que se deslocassem
aos seus dominios como prova da sua autoridade. Esse
direito, com o tempo, passou a ser permanente, e conver-
tido em numerério.

2]AN/TT, Ordem de Cristo e Convento de Tomar, Iv. 236,
fl. 156 v-158.

% FERNANDES, 2009, p. 113 — Quadro V, nota 400 e
errata, p. 2.

¥ «nos omne concilium pariter cum domino magistro et
cum suis fratribus».

3 |AN/TT, Ordem de Cristo e Convento de Tomar, Iv. 236,
fl. 1568 v-159; IAN/TT, Leitura Nova, Livro dos Mestrados,
Iv. 83, fl. 79-79 v; IAN/TT, gaveta VII, m¢. 10, doc. 46.

% Ficou assente que por cada poldro, mula, mulo, paga-
riam 1 soldo, de poidra fémea 6 dinheiros, de cada
burra ou burro 3 dinheiros, de cada cordeiro ou cabrito 1
dinheiro, de cada leitdo metade de um cordeiro.

% |AN/TT, Ordem de Cristo e Convento de Tomar, Iv. 236,
fl. 158-158 v; IAN/TT, Leitura Nova, Livro dos Mestrados,
Iv. 53, fl. 96 v-97

B JAN/TT, Leitura Nova, Livro dos Mestrados, Iv. 53, fl.
39-39v e fls 41-41v

% Uma loriga era a cota de malha metalica que os cava-
leiros medievais vestiam; o lorigdo era uma cota de
malha metalica mais reforgada

4 JAN/TT, Leitura Nova, Livro dos Mestrados, v. 53, fl. 112v-
-113. O documento foi composto e redigido pelo freire
senhor de Pombal, seladas com os selos do prior da Ordem
do Hospital em Portugal e do comendado-mor em Portugal.
41 «que frai castelo e mata senhor».




42 |AN/TT, Leitura Nova, Livro dos Mestrados, Iv. 53, fls.
96-96 v. Este documento ndo esta datado, mas, supomos
ser do século Xlll, do reinado de D. Sancho Il, quando os
Templarios estruturaram o seu dominio senhorial € no con-
texto dos conflitos do reinado anterior, € ndo, como sugere
Maria Alegria Marques, do século XIV (MARQUES, 2010:
25). A autora segue a indicagéo que lhe sugere a Histéria
florestal, aquicola e cinegética ..., vol. |, p. 170, n.° 189,
4 JAN/TT, Leitura Nova, Livro dos Mestrados, Iv. 53, fl.
97-97 v.

#“ |AN/TT, Ordem de Cristo e Convento de Tomar, Iv. 236,
fls. 157v-158.

4 Supomos que a localidade citada no documento seja
Paradela, pela semelhanga onomastica e a referéncia
ao rio.

46 FERNANDES, 2009: 139 — Tabela VII-25.

47|AN/TT, Gavetas VI, mg. 10, doc. 24.

48 SOTOMAYOR-PIZARRO, 1997-1: 173, nota 46 e vol. Il
1112; VENTURA, 2011, doc. 122, p. 142: neste documento
surge entre os confirmantes D. Martim Afonso tenente
de Braganga.

“|AN/TT, Leitura Nova, Livro dos Mestrados, Iv. 53, fl. 97
v-98; O ato «dar de comer», significa no contexto medie-
val providenciar alojamento, guarida e alimenta¢ao ao
comendador, membros da ordem ou procuradores, sua
comitiva e animais de transporte (ver atras nota 31).

S0 |AN/TT, Leitura Nova, Livro dos Mestrados, Iv. 53, fl.
157v. Nas inquirigdes de D. Dinis de 1288 e sentenga de
1290, neste lugar de Coelhoso a Ordem do Templo pos-
suia trés casais que as testemunhas dizem que herdaram
dos Bragangdes. Provavelmente a Ordem do Templo
herdou o territério dos Bragangdes, mas procedeu ao seu
povoamento; SOTOMAYOR-PIZARRO, PMH - Inqg. [no
prelo] — IAN/TT, Leitura Nova, Livro 3 das Inquiri¢Ges de
Entre Beira e Além Douro, Iv. 50, fl. 124v.

1 |AN/TT, Leitura Nova, Livro dos Mestrados, Iv. 53, fl. 157.
%2 No dominio hospitalario da comenda de Algoso identi-
ficamos a Granja e Granja dos Gregos, hoje localidades
do municipio de Mogadouro.

%3 COSTA, 2016a; MARQUES, 2004/2005: 28-29.

54 Etimo latino que significa ato de reunido em assem-
bleia, donde derivou a palavra concelho.

% COSTA, 2016: 88, 103, 111-112.

% MARQUES, 2010: 41; a autora € de opinido que o ter-
ritdrio ainda estava em construcéo.

57 A localidade situava-se entre a Lagoaga e a Quinta da
Quebrada. O seu significado, segundo o Elucidario de
Viterbo, € atalaia (VITERBO, 1865-1: 294). Alocalidade de
Esculca no século XVI encontrava-se extinta (Tombo da
Comenda de Mogadouro: |ANTT, Ordem de Cristo e Con-
vento de Tomar, Iv. 236, fls: 93[105], 96 [108]). No entanto,
no seu lugar deve ter nascido a Quinta das Quebradas,
pois segundo a descri¢ao situa-se na serra que se chama
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Gajope ou do Outeiro, que aparece na Memdria Paro-
quial de Lagoaga de 1758 (CAPELA, 2007: 383-384).
% DDS, doc. 23, p. 36-37 — que os homens desta vila nao
tenham outro senhor que o rei de Portugal: «Istos homines
de ista villa non habeant nullus senior fora regemy».

S VENTURA, 2011, livro |, vol. Il, doc. 526, p. 115-116.
Presente nesse documento estava Fernando Fernandes
Cogominho; VICENTE, 2002: 564.
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Concelhos existentes em 1272
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Portugal

Sao Gongalo de Amarante, o santo que nao foi e é.
Contribui¢ao ao estudo de um devocionario

Dagoberto Carvalho Jr.

Mestre em Histéria da Arte; presidente da Sociedade E¢a de Queiroz do Recife, Brasil

Estudioso da hagiologia e de seus des-
dobramentos profano-religiosos, acabei por
voltar a universidade, década de 1980, aca-
demializando os saberes para 0s quais nao
me preparara — natural e oficialmente — o
curso de Medicina, concluido dez anos antes.
Veleidades intelectuais que «legalizaram»
ensaios pioneiros como Nossa Senhora da
Vitoria de Oeiras («Revista do Instituto Histo-
rico de Oeiras», n.° 2, 1979/80); Parnaiba —
Roteiro Historico e Sentimental («Revista da
Academia Piauiense de Letras», dezembro,
1979); Noticia Histérica da Freguesia de
Nossa Senhora do O e Conceigéo («Revista
da Academia Piauiense de Letras», 1.° semes-
tre de 1980); e Um Santeiro do Médio Par-
naiba («Revista Presencga», n.° 11, Teresina,
1984). Além do livro — na area — Histéria Epis-
copal do Piaui, 1980, atualizado em edi¢éo
de 2011. Especialidade histérico-literaria
reconhecida e divulgada com a publicagéo
da dissertagdo de mestrado em Histéria do
Brasil, pela Universidade Federal de Per-
nambuco, concentragdo em Historia da Arte
Sacra: A Talha de Retabulos no Piaui (1990,
2005). Ratificada em Arte Sacra Popular e
Resisténcia Cultural («Cadernos de Tere-
sina», n.° 14, 1993); ensaio, que emprestou
titulo a livro de 2005, reunindo-o ao ja referido
Um Santeiro do Médio Parnaiba.

Também, os estudos literarios ecianos (de
especialista na vida e obra do romancista
José Maria Eca de Queiroz), longe de distan-
ciar-me do tema antigo — no que pese té-lo
em parte, substituido — mantém-me a ele (o
velho tema), sempre proximo; através, sobre-
tudo, do Dicionario de Milagres e Vida dos
Santos, do grande escritor portugués. O Eca

anticlerical, mas crente — e «expert» em Arte
Sacra — de O Crime do Padre Amaro e tantas
outras belas passagens artistico-catélico-reli-
giosas de muitos outros livros.

Sao Gongalo. Retabulo de Santa Luzia, Igreja do
Rosario, Oeiras.

Curiosidade devocional de menino, tratei de
Sao Gongalo de Amarante, em artigo publi-
cado em 25 de dezembro de 1986, no jornal
Diario de Pernambuco, ao comentar Sdo Gon-
calo Garcia - (jesuita espanhol, martir, vene-
rado no altar mor da Igreja de Nossa Senhora
do Livramento, no Recife) — um livro resgate,
de Gilberto Oso6rio de Andrade e Rachel
Caldas Lins, incluido em meu A Palavra e o
Tempo, editado em 1992. A propésito permiti-
-me digresséao sobre a cronica do dominicano
portugués. Acreditava e ainda creio poder con-
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tribuir, de algum modo, para o resgate de seu

culto remoto e, até ha bem pouco tempo, sig-

nificativo, na ex-capital do Estado do Piaui.
Venera-se na igreja de Nossa Senhora do
Rosério, em Oeiras, barroca imagem de S&o
Gongalo de Amarante. A tradicdo remonta a
primeira metade do século XVIII. Também ali,
mantém-se vivas as Rodas de Szo Gongalo,
para Luiz da Camara Cascudo, «derradeira
danga como agao religiosay.

Sao Gongalo sobre peanha em arcadas, lembrando
a ponte sobre o Tamega, Amarante (Portugal).

Santo para o Brasil e todo 0 mundo que por-
tugués criou, no que pese Jodo Ameal, em seu
classico Santos Portugueses (Livraria Tava-
res Martins, Portugal, 1957), té-lo apenas por
beato, foi esta condicdo candnica, elevada —
para Portugal e seus dominios, enfatiza — pelo
papa Pio IV, a pedido de Dom Joo Ill, o Pie-
doso, em 16 de setembro de 1561. A autori-
zagao para sua festa litrgica, a 10 de janeiro,
data da morte (ano de 1262, conforme Frei Luiz
de Souza), vem do papado de Julio Il

De Gongalo Pereira, sabe-se que nasceu
no inicio do século XIIl — tempos de D. Afonso
I, D. Sancho Il e D. Afonso I]] - periodo cor-

34

respondente & formagao da nacionalidade por-

tuguesa, emArriconha, freguesia de Tagilde,
Guimaraes. Vocacionado para o sacerddcio,
estudou no mosteiro beneditino de Pombeiro.
Ordenado em Braga —reza a tradicdo, pelo
proprio arcebispo primaz de todas as Espa-
nhas —foi abade de S0 Paio de Riba Vizela.
Visitou Roma e Jerusalém. Optando pela
Ordem Dominicana, |4 pelos cinquenta anos
de idade, professou no seu convento de Gui-
maraes, de cuja Colegiada (Nossa Senhora
da Oliveira), chegou a ser conego.

x|

Sao Gongalo, orago da primitiva freguesia de
Regeneragao, Piaui, cuja histéria remonta ao
aldeamento de indios, fundado em 1771, pelo
governador Gongalo Lourengo Botelho de Castro.

Em Amarante, ou nas ruinas do que forao
«lugar», construiu — dai dizer-se ter sido seu
segundo fundador — uma capela de Nossa
Senhora da Assung&o, a margem do Tamega.
Associa-se decerto a esse tempo e a paisa-
gem fisica em que viveu, imagens suas tendo
por base (peanha, ou sobrepeanha), repre-
sentagdo de ponte que teria construido — o
benemérito — sobre o rio, nas proximidades
da capela.




Primeira imagem de Sao Gongalo, padroeiro de
Amarante. Doacéo de coronel Jodo Ribeiro Gon-
calves. 1861.

Estampa da festa de S0 Gongalo. Amarante,
Piaui, 1957. Iniciativa do padre Isac Vilarinho. A
igreja € de Amarante. Aimagem, ndo. Impressa em
Sé&o Paulo.

Portugal

Segunda imagem de Sao Gongalo, Amarante.

Com referéncia aos padroados de Sao
Gongalo nas cidades vizinhas de Regenera-
¢éo e Amarante, cabe o reparo da precedén-
cia do culto em Regeneracgao. Afinal, a atual
cidade piauiense de Amarante, é a Vila de
Séao Gongalo, que a Lei Provincial n.° 506,
de 10 de agosto de 1860, transferiu de seu
assento primitivo (Regeneracao), para o
«lugar denominado Barra do Mulato, na
margem do Rio Parnaiba». Abandonou-se,
entdo, como Vila Velha, o povoamento que, ja
em 1805, fora elevado a condi¢do de fregue-
sia. Povoado e capela construiram-se sobre
as fundacgdes culturais e materiais do aldea-
mento de indios domésticos criadoem 1771,
pelo governador Gongalo Lourengo Botelho
de Castro. Em 1873, apesar da proximidade
geografica, e ndo obstante o notério progresso
de Amarante — sua condi¢gao de maior impé-
rio do Médio Parnaiba — a Vila Velha retoma
o predicamento perdido, no que se anteci-
para, como sempre, a lgreja. Dois anos antes,
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a freguesia, conservada a imagem antiga,

tomara ainvocagéo de S&o Gongalo da Rege-
neracgao.

Festejos de Sdo Gongalo

de
Amarante - Piaul - 1980

Programa Comvite

A CUMTIALL MG AALZATS A Gun Mewmpen tue bowre 48 hic
lhsnyute 49 Lussctsns W & amgrit Gor umvales ¥ & v Coms Pamilin

Festa de Sdo Gongalo, Amarante, 1980.

FESTA DO PADROEZIRO
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Totbphin bisre cembraser  jesieiet bes gl VAe MEveee &l
Ailes ds Bagle fuon abbaber feitenBen [or Butes Rendal Jowse
Ctelo same Fie, a0 Uhstinds Gu fupirtis Basie. ADOD

Lembranga da festa de Sao Gongalo, Regeneracao,
1 a 10 de janeiro de 1987.
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Deve-se ao zelo tellrico da pesquisadora
Nazi Castro — com quem o autor manteve ami-
zade desde 1976, quando trabalhou na Com-
panhia Latino Americana de Planejamento,
para a incluséo de Amarante no Programa de
Cidades Historicas e Coloniais do Nordeste
(Ministérios da Educacéo e do Planejarnento)
— o resgate de velhas fotografias e hinos reli-
giosos e letras de Rodas de Sao Gongalo, do
Médio Parnaiba, transcritos nesta memoaria.

Outra cidade piauiense da qual o Santo é
padroeiro —a que leva seu nome, S0 Gongalo
do Piaui, regido de Regeneracéo e Amarante,
no Médio Parnaiba, tem como padroeira, a
Santa Cruz — é a de Batalha, em terras da
antiga freguesia de Nossa Senhora do Carmo,
de Piracuruca. Sua histéria remonta ao tempo
das lutas pela ocupagéo da terra, no caso, ven-
cidas pelos portugueses entregues a protegao
de S&o Gongalo. Ade Sao Gongalo da Bata-
Iha foi criada pela Lei Provincial n.° 340, de 22
de agosto de 1853 — escrevo em Historia Epis-
copal do Piaui (2.2 ed., 2011, p. 96), e cano-
nicamente instalada em 3 de junho do ano
seguinte. O primeiro vigario foi o Padre Antonio
Simdes de Moura, que tomou posse naquele
mesmo ano. Afreguesia teve origem na capela
que, em 1794, fundou o coronel José de
Miranda, como consta de escritura de doag&o
feita pelo dito coronel e sua mulher, dona Flo-
rinda de Carvalho, «passada pelo tabelido
publico do termo da Parnahyba, Jo&o Felipe de
Sousa, em 24 de novembro daquele ano».
Documentada a histéria de seus sinos, fundidos
que foram — no segundo quartel do século XIX —
na Vila Barras, pelo mestre Manuel Resplandi.

De Ia, registramos informagées do Padre
Francisco de Assis de Araujo Pinto — a quem
sirvo de referéncia bibliografica na plaquete
Sé&o Gongalo da Batalha: Pequena Historio-
grafia (1992), entéo titular da paréquia, que
dao conta da forga do devocionario local. Agra-
decimentos, também, a solicitude da senhora
Floripes Pires.
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Havia ainda, em 1992 — segundo informa-

L 5&0 gon;a[o _: F:éo de D. Ramon 'Carrozas (carta de 15 de
fe julho) — em sua diocese de Bom Jesus do
(fé gdtd[ﬁd Gurguéia, uma capela dedicada a Sao Gon-

¢alo, no povoado de mesmo nome, municipio
de Barreiras.

l Batalla (P1) Desambee/22 l

Lembranca da festa de S&o Gongalo, no municipio
de Batalha, Piauf, 1992.

Imagem e capela de Sao Gongalo Seresteiro. Bar-
S&o Gongalo, padroeiro de Batalha. Andor festivo. reiras, Diocese de Bom Jesus do Gurguéia, Piaui.

1987.

‘FESTEJOS"
w-‘r&"_ - ﬂ"‘_

Flamula. Festejos de 1993.
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Apéndices:

BRENDITO DB SA0 GONyalO DB AMARARTE
Autor desconhecido

Bendita louvadar seja

A 1uz 4o céu mais drilhante
£ hora em que nasceu

S8o Gongalo de Amarante

Sempre da Virgem Maria

Foi devoto muito amante
Seguindo om tudo a Jesus
Sao Gongalo do Amarante

Varac distinto em virtudes
Da pobrege muito amante
Da lei de Jesus esocravo
Séo Gongplo de Amarante

Em milogre foi sublime
Nos n2iutérios penetrante I
Da igreja mui zeloso

0 S0 Gon::lo de Amarante
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HING DB SXO GONGALQ

Portugal

Ietra de Joca Ribeiro (Joao

Benedito Ribeiro Gongalves)

Cantemos com alegrie
Hosana,pois, retumdante
Louvemos com primasia

Sao Gongalo do Amarante

o8 avesinhas mimoeas
Em gorgeio delirante
Cobrum de flores ¢ rosas
Sdo Gongalo de Amarante

Crevo, rosa, toda flor
Descdrocha delirante

Coroando de esglendor
Sao Gorgalo de  marante

FC'A' COA«C!! O.(}l.-‘:l gL l.’ LA G
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HINO. DB 8RO QONKLALO
letra do Pe. Isac Vilarinko

0 Sdo Gon¢alo dendito
\migo sois do Senhor
Acendel ez nossas almas
A lug da £6 e do amor

A maravilha da graga
fom alegria se cante
Olhando ¢ imitando

S8o Gon¢nlo de Amarante

As glérias todos cantemos
Com alegria vidbrante

Do) nosso excelso Patrono
S3o0 Goncalo de Amarante

0 dom das glétias eternas
Paze-nos Deus alcan¢a-lo
Com as preces @ os pedidos
Do bdandoso Saa Gongalo

Y 10020«950%""’“

/f@m A Megma. QUUASIcen

. -4
(_o;.:;‘j; Lvu‘w,{l 2 U C"/U‘_ C. oo,
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ROD. D8 SAB GONLkYLO

Coro
& 0 le, 0 16 18 agora
& 880 Gongnlo nosta hora
‘g:” 1 8s8o Gongalo vea chegando
Chegando pro _seu altar

Padroeiro tao qQuorido
Jé vai nos abengoar

2 ¢ meu Senhor S@o Gongalo
Pego que nos 46 licenga
Pra dangprmos esta mga
Aqui em vossa presenc¢a

3 Segue segue seguiremos
yarcha s Roda pra diante
Deu licenga dancaremos
880 Gongalo de Amaraonte

4 Guias e Contra Guias
Tenham cuidado no dangar
Dancgando as danggs direito
Pro Santo noo ajudar

5 Padroeiro Sao Gongalo
Santo de muito milagre
Fazendo um pedido = ele
Ble faz nossa vontado

6 (¢ meu Senhor Sao Gong.nlo
Vou lhe fazer um pedido
Fortuna e felicidade
Consolo pra nossa vida

7 Dancemon gente dancemos
Dancezos com pé ligeiro
Depois nao saiam digendo
Tem barroca no terreiro

8 ¢ mou Senhor 8io 6Gorgmlo
Keu Jesus de Nazaoré
Pego licengs meu santo
De beijar as voosos péa

9 Agoro meu Sdo Gongalo
Vamos dar as despedidas
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Portugal

Viva, viva S@o Gongalo
Vamos dizer reunidas

10 0 Keu Senhor S0 Gongalo
Nossas dangas ostio no fap
Veman dar as despedidas
"o galho do alecrim

11 Vazos dar as despedidas

Pois j& vom rompendo a surora
Adous, edeus S35 Gong 1o

Adous ja vamcs embor:

éc'lo. ?\,cc-'- O }0'! ctam;,aicn_

v Qumoacuile. Mo r(,/fo&: .
- X . -’i . - -
Aac (s 'V\a‘\ WO Ry Qe *—&‘u.{d .
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yscerramento da poda de g8o {ongulo

Apés o Tergo:
BENDITO

Bandito louvedo seja

Sso Gongalo do Amarente

14 no céu & clara estrela
C4 na terra a luz brilhante

Sao Congalo de Amarante
Das donzelas protetor
Reparti tonbom comigo
As gragas. do Redentor

S@o Gongalo de Amarante

De Amarante ainda é hoje
Levai minha alma pra gléria
Retratada na mezéria

S8o Gongelo do Amarante
Com sua fita no chopéu
Com seu livrinho na méo
0s anjinhos lhe porguntarum
Quando era o0 86U 0OIMAO

Sao Oongalo val se embora
14 pra praia do Socorro
Com a ostrela no dbrago
B outra na magd 4o rosto

Oferecemcs este bdberndito
.. 8ao Gongalo de imarante

14 no céu 8 clara estrela
C4 na torra ¢ lusc brilhante

Vire

Bste bendito fol ditado para mim por Luiz

Portugal

Pereira da Silva,residente no lugar Boa ¥ista -

Data Muquilas - Amarsnte- dizendo que o apren-
deu com a velha Domingas das "Cavaiadas®
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RODA DE 3Y0 GONCALO
(De Campo Maior)

Publicadsa no Almenaque do Cariri - edigéic come-
morativa do 1° Centenério de Tereaina - 1952

b Pelo caminho:
Jao Gongalo vali saindo
Saindo de porta a fora
Parecendo a estrela dalva
guando vem rompendo 2 aurora

0 6 6 que caminhos_t&o longe
0 6 6 que areins tuo quente
0s milogres de Sao Congalo
Poz abalar tanta gente

Kinhos alvicaras,zinha gente
Sao Gongelu j4 chegou

Foi chegando e foi diszendo:
Minhas alvicaras, eu aqui estou’

im casa
Ra hora de Deus aném
Padre,Pilho, Bopirito Santo

% a primeira canti
Que ou a Sdo Congalo Banto

gfﬁ“ﬁ%rﬂ%" &ggpgﬁo kg
a prime &

!

Feea S BN, e B AT N e B %

ira canti
Que eu & vés canto tambem

Bu vou dar uma despedida
1 No bico da saracurs
'i % booa de Sao0 Gengalo

=%

Parece um cravo naduro

Bu wvou aar umr despedida
) Nums caneca de ouro

Keu Serhor Sno Gongnlo

Rsta 6 em seu louvd

Eu wvou dar uma despedids

y Nums canecs de ouro
Neu Senhor 3to Gongzlo
Desculpe as faltes quo nouve
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g% YOy dar uma despedida
No lngo dn fitn roxa
Viva,viva 520 Gongalo
Viva,viva o tocador

3u vou dar uma despedida
No bico da siricora

Vou me embora com_es nuvens
Quo é coisa que noo demora

Bu vou dar uma despedida
No galho do alecrinm

Meu senhor Sic Gongelo
Vossas dancas entac no fim

Bu vou dar uma despodida
Numa caneca de prata

Yeu Senhor Jao Gongalo

Vés desculpe algunu falta

Sdo Gongalo disse ontem

Hoje tormou a dirzer

Que eu vinhesse 4s vossas dangas
Zue ele quoria me ver

Bntra serras @ serrotes
¥ora trds pndros to
S3do Prancisco,Santo Antémnio
880 Gongalo de Amarante

380 Gongalo diz que é santo
Yas tamdbem tem seus amoresn
Todo dia recedendo

Cs sous raminhos 4e floreos

Santo ‘nténic o 830 Gongilo
Sao dois santos intoresseiros
S8ao Congalo pelas dangas
Santo ntonia pelo dinheiro
B aproxirando-se dos violeiros continuam o8
cantndores:
Coantinua
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gates nguias+? que nqui estdo
vinheres do gio de Jyaneiro

Vés lovnis eles pro céu
Para oo pdés de Deus verdadeiro

ou Senhor SEo Gongalo

ui estdo os "contra guias"
7 g8 levais eles pro cdu
“ros fiés da Virgen Naria

You Sonhor S&o Gongalo
Aqui tem duas amigas
Vés lebYais elas pro céu
Smquantoo sio ber amigas

¥au Senhor Siao Gongalo
ui tem duas irmao
8 lebale elas pro céu
Uma hoje outra smaenhs

¥ou Sonhor 820 Gongalo
Aqud tem duass agucenas
Cravo Branco roxeado

¥eninas de cor morena

¥du Senhor Sao Gangalo
Vou lhe fazor um pedido
Foxtune e felicidade

Consola pra nonsa vida

Meu Senhor S3o Gongalo
Vou lho fazer um podido
Portuna e falicidade

Consolo pra nossa vida

Meu Senhor S20 Goncalo
Mou Josus de Nasz

Dai-pme licernco meu Santo
Bu beijar em vosson pés

Passemos gente paso:moa
Posoomos_com pé 1i
Depois néo saiam d ..ondo
Ten barroca no terreiro

Passemos gente passemos,
Tornemos a repassar
Danosmos as dangas direito,
Pro Santo nos ajudar

Continu:
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O «Relicario D. Joao I» de Filipe José Bandeira, oferecido a Salazar

J. A. Gongalves Guimaraes

Historiador; coordenador do Gabinete de Histéria, Arqueologia e Patriménio (ASCR-CQ)

O «Relicério D. Joao I», obra em prata cin-
zelada contendo no interior uma barra de
oiro, foi produzido na oficina de Filipe José
Bandeira, «ourives cinzelador e desenhador
com o grau de comendador da Ordem de
Mérito Industrial» ' na cidade do Portoem
1929-1930 por encomenda da Camara Muni-
cipal de Vila Nova de Gaia com a contribuicéo
e em nome de todas as autarquias de Por-

tugal (s6 Continente). Destinava-se a ser ofe-
recido ao ent&o ministro das Financgas, Pro-
fessor Doutor Antonio de Oliveira Salazar 2
em cerimonia que se realizou nos Pagos do
Concelho gaienses a 13 de margo de 1932.
Mas o destinatario ndo compareceu, indi-
cando por telegrama que a Camara de Gaia a
entregasse a do Porto, o que vira a ser feito
em margo de 1933.

O ARTISTA JUNTO DA SUA OBRA

Mferta das Ermas Camaras Mumicipaes Pormgnesas ao Snr, Ministro das Sinangas De. gutonio dMiveira Salagar
Erecutado em prata, compdese esta grandiosa obra de K93 pegas, destacandose entre clas 250 Vragdes Nunicipacs
Mede cerca de Lm de comprido ¢ poitro menos de altura, sendo o sen aspecto o d¢ um Mosteiro Sdrco Maneelino,

cheto de madestade ¢ grandeya, lembrandomos a nossa melbor joda arguitetdnica
o chmstro D Jodo |, avulta com suas filiaranadas oA, pendocse atravey das colunas enfloradas

@ Mosteivo da Barallka — onde
aw fromy be

Dasco da Sama, envoloendo unt vasoe de cristal, onde uma barea de Miro o 8¢ endetra
Erecucdo de. SICAPE ANSE BANDRING
Lont 0 grau de Lomendador da Oident do Dldrito Industeial
Ofic. RN PEROES DE LHAVES, 87 — Telefone, 7o
$ror1o -- Portugal
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Adocumentagéo sobre o processo da cam-
panha de angariagéo de fundos para a sua
encomenda e todos os documentos a ele refe-
rentes est&o reunidos em dois volumes enca-
dernados hoje depositados no Arquivo Muni-
cipal Sophia de Mello Breyner, Vila Nova de
Gaia, vindos do antigo arquivo da camara e
que por nos foram estudados e apresenta-
dos em 1984°, e que agora revisitamos. Com-
posta por documentos emanados por este
municipio, e por todos os restantes do Conti-
nente, contém interessantes elementos sobre
varios aspetos da vida autarquica no inicio
do Estado Novo, mais concretamente entre
aquelas datas. Estando por agora arredados
deste artigo outros aspetos, alguns dos quais
ja por nés estudados e publicados, vamos
apenas registar os que diretamente dizem res-
peito ao «Relicario» 4.

1. A Camara de Gaia homenageia Salazar

«Um Portuguez de Lei» tinha proposto no
jornal A Voz, de Lisboa, que na manifestagéo
que os municipios iam fazer «em romagem
patridtica» a capital no dia 20 de outubro de
1929 para «apresentar as suas homenagens
ao llustre Ministro das Financgas», Ihe fosse
oferecida uma barra de oiro com a seguinte
legenda: «oiro de portugueses a quem tanto
zela o oiro de Portugal». Seria assim «a prova
material e 0 expoente palpavel da admiragcdo e
reconhecimento de todos os portugueses que
querem e sentem o ressurgimento de Portu-
gal». E porque, continua o tal «portugués de
lei», o atual ministro «defende heroicamente o
dinheiro dos cofres publicos e guarda no cora-
¢ao o oiro das melhores tradigdes e das antigas
virtudes portuguesas, deviam os Municipios,
nessedia, entregar-lhe oiro em barra, guardado
num desses lindos cofres de madeira e prata
que os nossos artistas tdo bem trabalham...».

Pegando na ideia, e antecipando-se a
Cémara de Chaves, que na homenagem que
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promovera para 20 de outubro em Lisboa ia
entregar a Salazar apenas «uma mensagem
encerrada numa pasta artistica, ofertada pelos
municipios de Portugal», em 19 de setembro
0 presidente da comissdo administrativa da
Camara Municipal de Vila Nova de Gaia, Ven-
ceslau Fernandes de Figueiredo$, propde ao
executivo que aquela «... ideia seja levada ao
conhecimento de todas as Comissées Admi-
nistrativas de Portugal, certo que ela tera o
melhor acolhimento e para cuja efetivagdo
esta Comissdo Administrativa contribua com
a importancia de MIL ESCUDOS a inscrever
no proximo Orgamento Suplementary. «Posta
a votagéo esta proposta, foi aprovada, por
unanimidade».

Por circular de 23 de setembro, a comissao
administrativa gaiense comunica a iniciativa
a todas as outras, estando o seu presidente
«convencido de que o contetdo da referida
proposta merecera a maior simpatia e o maior
carinho», pedindo uma resposta até ao fim do
més. Porém as autarquias demoram a res-
ponder. Como as comissdes administrativas
eram nomeadas, dado que as elei¢ées muni-
cipais tinham sido suspensas com o golpe de
estado de 28 de Maio de 1926, reuniam irre-
gularmente e provavelmente n3o se sentiriam
muito representativas dos respetivos munici-
pios. Enquanto Arcos de Valdevez e Oliveira
de Azeméis respondem logo a 1 e 2 de outu-
bro, respetivamente, algumas das demais sé
o fazem nos restantes meses do ano, pro-
longando-se as respostas até maio de 1930
(Albufeira em 19 de maio e Baido em 22 deste
mesmo més e ano), ndo tendo muitas delas
respondido a esta primeira circular. Das que
o fazem, declaram n&o concordar com a
oferta as cAmaras de Albufeira, porque «... ndo
obstante os esforgos e constantes diligén-
cias para a restauracdo desta Comarca, o
Governo a nada tem atendido...»: Canta-
nhede porque «... recusamos a acreditar que
Sua Ex.? receba de bom grado a homenagem




simbodlica d’'uma barra de ouro...»; Ponte de
Lima porque «...tem o maximo empenho em
que os dinheiros dos contribuintes sejam
gastos com parcimonia, evitando-se toda
a despesa supérflua e ma aplicagao dos
dinheiros dos contribuintes»; e Vila do Conde
porgue néo julga «que seja de forma alguma
do agrado de S. Ex.? que os municipios dis-
traiam um centavo s6 que seja das suas
receitas para outro fim diferente dos respec-
tivos concelhos». De entre as camaras que
comegaram por ndo concordar com a oferta,
mas que depois contribuiram, temos Arganil,
Lisboa e Porto, escrevendo esta ultima que
Salazar seria «0 primeiro a ndo aceitar que
essa oferta |he fosse feita», mas acabando,
no fim desta histéria, por ficar com a pega por
re-oferta do homenageado, como veremos.
Albufeira acabara por enviar 300$00 para o
«Relicario» e 100$00 para a barra de oiro,
0 que podera querer dizer que viu, ou que
alguém prometeu, que os seus interesses
seriam satisfeitos; Cantanhede reviu a sua
posicédo, contribuindo com 100$00 para a
barra de ouro, o mesmo fazendo Vila do
Conde. S6 Ponte de Lima se manteve fiel a
sua posicao inicial. Curioso sera também
referir que n&o contribuiram, invocando falta
de verba, as camaras de Alter do Chéo,
Borba, Castro Verde, Matosinhos, Montemor-
-0-Velho e Vila Vigosa.

Mas vejamos 0 andamento do processo
da elaboragao da prenda: em novembro de
1929, portanto ja depois da romagem de 21
de outubro a Lisboa promovida pela Camara
de Chaves, a Camara de Gaia envia nova cir-
cular em que solicita o brasao dos municipios
para figurarem no «Relicario» e aproveita
para lembrar a necessidade de uma resposta
ao pedido da verba, «aceitando-se qualquer
quantia que no seja inferior a 50$00 [escu-
dos]». Em fevereiro do ano seguinte nova cir-
cular volta a solicitar o brasao «... em virtude
da falta que esta a fazer ao artista encarre-
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gado de o executar para poder ultimar o
seu trabalho» e também a quantia aprovada
para «o aludido objecto de arte». Em abril,
«estando prestes a concluir-se o relicario...»,
€ enviada nova circular que afirma que o
«objecto de arte tem de ser entregue aquele
ilustre titular do Governo nos fins do corrente
més...», voltando a solicitar os brasbes as
camaras que ainda nao o tinham enviado ou
que dissessem que nao o possuiam, «a fim
de se providenciar nesse sentido» ©. E mais
uma vez se lembra «a importancia para a
ajuda da sua execucao». Em 14 de maio nova
circular informava que «esta quase con-
cluido o relicario...» que seria um «comple-
mento das homenagens realizadas em 21 de
Outubro» passado, ou seja, das promovidas
pela autarquia flaviense em Lisboa. Volta a
insistir na comparticipagéo nas despesas e o
envio do bras&o. E nesta circular aparece um
dado fundamental que confirma que Salazar
sabia que as camaras estavam a quotizar-se
para lhe oferecerem uma prenda de vulto ja
em 1930. Poderiamos até deduzir que, sendo
ele um atento observador de todas as contas
publicas, nao Ihe teriam escapado as rubri-
cas extraordinarias das camaras destinadas
ao «Relicario». Mas essa certeza fica muito
mais clara baseada nesta circular que afirma
perentoriamente que a «iniciativa tanto
sensibilizou e comoveu aquele membro do
Governo», o que quer dizer que, ou a Camara
de Gaia tinha sido recebida numa audiéncia
onde de tal o informou, ou que delegou essa
tarefa em alguém.

A data da cerimédnia da entrega da peca
nao foi de imediato marcada e teve de espe-
rar por boa oportunidade, que sé surgira em
1932, quase dois anos depois da pecga estar
pronta. Mas, entretanto, os preparativos para
tal tinham comegado muito antes. Ainda em
30 de junho de 1930 a Camara de Gaia solici-
tara as companhias de Caminho de Ferro que
fizessem um abatimento de 50% nos bilhe-
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tes de comboio pagos pelos representantes
das autarquias que viessem, devidamente cre-
denciados, assistir a sua entrega. Em 12 de
julho nova circular comunica que «o maravi-
lhoso relicério que vai ser oferecido por todas
as Comissdes Administrativas dos Munici-
pios do Pais ao ilustre Ministro das Finangas
Doutor Oliveira Salazar, se encontra nesta
data concluido». E reforga-se agora a ideia
do complemento da prenda: «com um pouco
mais de sacrificio de todos n6s» poderia ser
comprada uma «pequena barra de oiro que
o «Relicario» guardara como simbolo de
gratiddo de Portugal». Assim, o presidente
da comissdo administrativa da Camara de
Gaia toma «...a liberdade de recorrer ao patrio-
tismo e generosidade» das restantes comis-
sOes administrativas para enviarem mais
50%00 «o mais rapidamente possivel». Apds
esta data e até 24 de fevereiro de 1932 néo
aparecem na documentacao consultada mais
circulares.

Aconta do «Relicario» tem a data de 27 de
janeiro de 1932, e sdo também deste ano todos
os documentos relativos a compra da barra
de oiro. Este dilatar no tempo da entrega da
peca podera ter a ver com a situagéo politica
vivida no governo e no Pais e também com
0 proprio percurso ascensional de Salazar a
época, entdo inteiramente ocupado em defi-
nir as linhas mestras da doutrina do Estado
Novo numa sociedade que néo estava ainda
conformada com o rumo dos acontecimentos.
No ano de 1931 tinha havido varias tentati-
vas de golpe de estado, com as revoltas da
Madeira e dos Agores em abril, e a 26 de
agosto as unidades militares de Lisboa revol-
tam-se, sendo todas elas reprimidas e os
cabecilhas presos e deportados. Esta agita-
¢ao politica vai continuar no inicio de 1932, e
talvez seja este 0 motivo proximo que faz com
que Salazar ndo venha receber a oferta.

Entretanto em 24 de fevereiro desse ano
ja era presidente da comissao administrativa
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da Camara de Gaia o engenheiro Jorge Faria
Vieira de Araujo’, que endereca uma circular
as juntas de freguesia convocando-as para
uma reunido preparatéria da entrega da pega,
cuja data aparece fixada para 13 de margo.
S&o entdo enviados os «cartdes de identi-
dade» para todas as camaras municipais,
juntas de freguesia e nlcleos da Unido Nacio-
nal ja constituidos. Sao igualmente enviados
convites ao provedor da Misericordia de Gaia,
recentemente constituida, e a varias outras
personalidades locais encabecadas pelo
escultor Teixeira Lopes, além de representan-
tes das forgas militares, governos civis, asso-
ciagdes patronais e de classe, professorado,
etc., etc. Porém a 8 de margo ja se sabia que
o presidente do Governo nao viria, pois numa
circular dessa data esta indicacéo aparece
riscada, apenas mencionando o presidente da
Republica e o Governo.

Efetivamente o general Carmona vem ao
Norte, chegando ao Porto a 12 de margo. No
dia seguinte vem a Gaia onde é recebido nos
Pagos do Concelho, visitando ainda o atelier
de Teixeira Lopes. O resto do programa, que
decorrera até ao dia 16, sera passado no Porto,
Matosinhos e Gondomar. No discurso que
o presidente da comiss&do administrativa da
Camara de Gaia profere na cerimoénia de boas
vindas pede ao general Carmona que entre-
gue a oferta a Salazar. E entdo que o minis-
tro do Interior 1€ um seu telegrama onde este
justifica a sua auséncia por motivos de saude,
embora os seus biégrafos mais intimos nao
lhe encontrem qualquer doenga para aquela
data. E quanto ao «Relicario» esclarece:
«N&o me opus a oferta por parte das Camaras
mesmo a custa dos orgamentos municipais
por me parecer que... nao deve nunca ser
contrariado na alma do Povo o sentimento
de reconhecimento pela dedicagéo dos que
desinteressadamente sirvam a Patria». E
manda oferecer a pe¢a, que tantas canseiras
tinha dado a Camara de Gaia, e despesas a




esta autarquia e a quase todas as outras, ao
Museu Municipal da Camara do Porto, a qual,
como vimos, até se tinha inicialmente recu-
sado a contribuir para a prenda. Como ja dis-
semos, o «Relicario» vira a ficar nos Pagos do
Concelho de Vila Nova de Gaia até margo do
ano seguinte.

2. O ourives cinzelador Filipe José Bandeira

Filho de Anténio Maria Bandeira e de Maria
Julia da Conceigao Baptista, Filipe José Ban-
deira nasceu a 13 de abril de 1895 na fregue-
sia do Bonfim, Porto e faleceu em Mafamude,
Vila Nova de Gaia a 28 de julho de 1970.
Comecgando muito novo a trabalhar como
aprendiz de cinzelador, frequentou entretanto
a Escola Faria Guimaraes entre 1909 e 1913,
tendo sido discipulo do mestre Anténio Maria
Ribeiro. Abriu oficina prépria na rua Herois de
Chaves n.° 789-791 (depois rua D.-Joéo IV),
tendo a marca de contraste n.° 18118,

Na «Monografia descritiva» ° publicada
sobre o «Relicario» existem algumas referén-
cias interessantes a este ourives que conce-
beu e executou a pega, além da sua foto-
grafia com a comenda ao peito da Ordem do
Mérito Industrial e Agricola com que foi galar-
doado por Salazar. Tem também diversos
extratos do Livro de Honra, posto a recolher
opinides sobre a obra, pelo menos desde
junho de 1930, com pareceres muito favora-
veis de varias figuras gradas de Gaia e Porto:
Joao Augusto Ribeiro, pintor e professor,
refere-se ao «invulgar talento» do ourives; o
escultor Teixeira Lopes escreveu que 0 mesmo
possuia «... muitissimas qualidades de bom
gosto e cinzelagem habilissimay; o escritor
Joaquim Castro salienta que o autor da obra
«... confirma no Norte do pais a tradi¢éo bri-
Ihante dos lavrantes e ourives portugueses»
com a sua «alta capacidade estética e 0
poder de realizar outras obras em que o seu
belo talento perdurara»; Joaquim Lopes,
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pintor e professor nas Belas Artes felicita-o
como ourives; a comissdo administrativa
da Camara de Gaia felicita «... o eminente
artista... por este triunfo... bem dignos da sua
cultura, da sua técnica e da sua honesti-
dade»; para o governador civil do Porto,
Luiz Nunes da Ponte, trata-se de um «artista
ilustre... que sobremaneira honra a Indus-
tria Nacional»; o bispo do Porto, D. Anténio
Augusto de Castro Meireles, ndo deixa
também de expressar a sua admiragéao ao
«eximio artista»; o comandante da 1.2’ Regido
Militar, coronel Julio Schiappa de Azevedo
escreve gque «esta joia artistica... perpetuara
para todo o sempre a arte nacional»; Antonio
Tapia, adido militar de Espanha, declara que
«el relicario es una obra maestra de la orfe-
breria portuguesa». A obra e 0 seu autor
merecem ainda rasgados elogios em 1932 do
presidente da Republica e do ent&o presi-
dente do Ministério, general Domingos de Oli-
veira. Por fim, em maio de 1933 e ja depois de
ter em seu poder a pe¢a, a Camara do Porto
também opina que Filipe José Bandeira foi
«0 executor genial» do «Relicario». Como
vemos, uma grande unanimidade.

Estara por fazer ndo sé a biografia deste
ourives-cinzelador mas também o inventario
da sua obra. Juntemos, por agora, ao «Relica-
rio D. Jodo I» a «monumental salva manue-
lina» Glérias Portuguesas, adquirida pelo
industrial José Gil Poy, a «Salva do Cava-
leiro», alusiva a Alvaro Gongalves Coutinho
«O Magrico», e a salva «Infante D. Henrique»
«evocativa das descobertas maritimas por-
tuguesas» .

3. Descrig¢ao do «Relicario»

Para a descri¢cdo do «Relicario», além da
observacéo direta que dele fizemos aquando
da sua mostra na Exposi¢ao de Ourivesaria
do Norte de Portugal, que esteve patente na
Casa do Infante no Porto em 1984 "', vamos
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servir-nos do folheto, que ja referimos, supo-
Mos que elaborado e mandado imprimir pelo
proprio fabricante.

Fundamentalmente trata-se de uma
enorme obra em prata de grandes dimensdes,
com cerca de 1 m® de envergadura, tendo de
comprimento 87 cm, de largura 72 cm, e de
altura 83 cm, formada por 893 pecas cinze-
ladas e soldadas umas nas outras, incluindo
280 brasées municipais.

O seu autor pretendeu fazer algo quefizesse
lembrar o Mosteiro da Batalha, se bem que o
resultado final, devido a sobrecarga de moti-
Vos neo-manuelinos, lhe tenha dado muito
mais semelhangas com o Hotel do Bugaco
ou qualquer edificio revivalista semelhante.
Quanto a nés, e nao ignorando a monumen-
talidade da obra nem desprezando o eximio
trabalho de artes&o prateiro que efetivamente
tem, esta peca é bem um exemplo da dificul-
dade de renovacéo estética propria de alguns
setores mais tradicionalistas do Estado Novo,
incapazes de criar algo de novo, e por isso
recriavam até a exaustao os temas do pas-
sado da «época de ouro» de Portugal, ou seja,
do roménico fundacional, passando pelo
gético da consolidacgo, até ao manuelino da
expansao 2. Neste caso da peca em apreco,
Uma recriagao deste Ultimo estilo, com eviden-
tes anacronismos, como os de ter na mesma
Peca evocacoes de arquitetura gética da pri-
meira metade do século XV, uma frota de finais
desse mesmo século e brasdes dos séculos
XIX e inicios do XX.

Abase da peca é formada por trés degraus
que assentam em quatro golfinhos entre os
quais se desenrolam duas fitas de prata com
as legendas «Ditosa patria que tal filho tem»
e na outra «Oiro de Portugueses a quem tanto
zela o oiro de Portugal». Nestes degraus,
em que o primeiro é de marmore negro, entre
varios brasdes municipais destacam-se os
de Vila Nova de Gaia, que teve a iniciativa da
obra, o de Santa Comba D3o, terra de natu-
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ralidade de Salazare, aos lados, o de Lisboa,
capital do Pais e sede do governo, e o da
cidade do Porto, terra de naturalidade do fabri-
cante e capital da regido Norte do Pais.

Por sobre os degraus eleva-se a represen-
tacdo de um claustro, com a cobertura em
forma de telhado sobre o qual, e no respetivo
entablamento, se alinham os restantes bra-
sGes municipais, rematado nos quatro cantos
por esferas armilares com a cruz de Cristo. Na
cumeeira apresenta «o brazio de D. Jodo l,
encimado pelo elmo onde o dragéo areja asas»
e a divisa daquele monarca: Por Bem.

No seu interior foi incorporada uma urna
de cristal, circundada pela representacao da
frota de Vasco da Gama. No centro de tudo isto,
uma barra de oiro com o peso de 540 gramas,
poisada num estofo azul, com duas agarras
paraa suportarem de forma bem visivel. Apeca
tinha chave e apresentava-se sobre uma mesa
em madeira de tampo oitavado que se lhe
ajusta perfeitamente, quer pelas dimensdes
quer pelo estilo. Por a ela ndo haver referén-
cias na documentagao ou nas contas apresen-
tadas, pensamos ser de existéncia anterior
€ para tal reaproveitada, ou mandada fazer
para o efeito em data posterior. Segundo o
folheto referido, era nela que o «Relicario»
estava exposto no Museu do Porto, o que
mostra que a sua edigo é posterior a decisio
de Salazar.

Posteriormente, em data que ignoramos,
foi posta em volta da pec¢a uma cercadura de
ferro e vidro, talvez para evitar que continuas-
sem a desaparecer alguns dos seus porme-
nores mais salientes, faltando-lhe ja em 1984
o dragéo que encimava o bras3do de D. Jodo I
as quatro esferas armilares, encimadas pela
cruz de Cristo, implantadas nos quatro cantos
da cobertura, e uma guarita, para além de
outros pormenores.

Na exposic&o acima referida e na sua exibi-
¢ao atual na Pousada do Freixo no Porto falta-
-lhe a barra de oiro que dela fazia parte inte-




grante. Reparando para o seu interior apenas
la vimos os suportes. Falta pois a «reliquia»
que este «Relicario» continha 13,

4. O prego do «Relicario»

Segundo as faturas apresentadas, foram
0s seguintes os custos da pega de prata e da
barra de oiro:

Confecéo e contrastaria .............. 50 500$00
Aquisi¢ao da barra de oiro
€ ENSAIO ....ooovvverieeee 9 000$00

Outras despesas
(tipograf., embalagem, etc.) ........ 13 823$60

Total (escudos) ..o 63 323%$60

Do ourives existe um recibo de 53 800$00
escudos que apresenta a despesa do «Reli-
cario», a alteragédo da pedra de marmore, o
caixote para embalagem, a pasta para a men-
sagem e 300 «Monografias descritivas».
Estéo igualmente arquivados os recibos da
tipografia que imprimiu as circulares, do
Banco Borges & Irmao que vendeu a barra de
oiro, de F. d’Oliveira Sampaio & Filhos, ouri-
ves-joalheiros da rua do Sol, 63, Porto, com
0s custos do ensaio quimico e da gravagéo
«dum pensamento de Demosthenes numa
barra d'ouro» (!), o recibo da reparticdo de
contrastaria e o do caligrafo que escreveu a
mensagem, ou seja, o texto da oferta.

As camaras de todo o Pais contribuiram
com a quantia de 49 864$97 escudos para a
peca de prata e com a quantia de 14 130$00
escudos para a barra de oiro, o que da um
total de 63 994$97, havendo portanto um
saldo positivo de 671$37 escudos. Existe ainda
o recibo de um donativo de 500$00 escudos
por parte da Camara de Gaia a Associagéo
Protectora da Infancia, talvez provenientes
de parte daquele saldo.
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A despesa efetuada com esta oferta, em
1931 equivaleria a cerca de 8.000 dias de tra-
balho, ou 26 anos (considerando 300 dias
uteis de trabalho por ano), por parte de um tra-
balhador agricola especializado (8$00/dia).
Nos dias de hoje corresponderia a cerca de
145.000 euros, considerando o ordenado
minimo para 2017 de 557 euros, cerca de 18
euros/dia. S6 a barra de oiro custaria hoje
18.511,20 euros (considerando o grama de
ouro a 34,28€, cotagéo oficial em 09.07.2017).

Considerou-se recentemente que um poli-
tico em fungdes publicas n&o pode receber
prendas de valor superiora 150 €, ou seja, supe-
riores a cerca de 9 dias de trabalho de um
assalariado que ganha o ordenado minimo.
Algo efetivamente mudou nas mentalidades
desde o tempo de Salazar para ca.

Filipe José Bandeira

5. Conclusées

Salazar s6 recusou a oferta quando esta ja
estava pronta para lhe ser entregue a 13 de
marco de 1932, numa época em que ja funcio-
nava a Unido Nacional, criada em 30 de julho
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de 1930, e quando estava ja em funciona-
mento a policia politica criada por Lopes
Mateus entdo ministro do Interior. Era pois
improvavel que ndo soubesse da homena-
gem que lhe estavam a preparar a tempo de
a poder suster logo no inicio. Mas n&o o fez.
Como ele proprio escreveu no telegrama que
enviou «Nao me opus a oferta por parte das
Cémaras mesmo a custa dos orcamentos
municipais...». Deixou pois rolar o assunto
e dele tirou proveito préprio, ndo no sentido
argentario pessoal, aspeto de que sempre se
escusou e que todos os historiadores Ihe
reconhecem, mas do ponto de vista politico,
procurando tirar o maximo proveito em termos
de opini&o publica para consolidar o seu poder
ainda recente e em fase de ascensdo, neste
caso junto das «forgas vivas» do Porto, ofe-
recendo-lhes o «Relicario» angariado pela
Camara de Gaia. Nao foi pois exatamente por
modéstia que o ndo recebeu mas sim porque,
como ele proprio também escreveu no ja refe-
rido telegrama, «ndo deve nunca ser contra-
riado na alma do Povo o sentimento de reco-
nhecimento pela dedicagdo dos que desinte-
ressadamente sirvam a Patria». De que ele
queria ser o modelo e arquétipo com gestos
como este.

E o que pensou da reoferta a Camara de
Gaia? Provavelmente amuou por ver-se assim
utilizada e reduzida nos seus propésitos de
algum protagonismo nacional, pois ja ent&o,
gragas também ao Entreposto do Vinho do
Porto, era um dos concelhos do Pais com
maior numero de habitantes e com maior peso
nas finangas pelos impostos arrecadados.
Mas ficou assim a saber que, para o mentor do
Estado Novo, quem contava na cena nacio-
nal era a vizinha cidade do Porto, de que alias
0S sucessivos presidentes das comissdes
administrativas gaienses dependiam, néo
apenas em termos de subserviéncia politica
e institucional, mas também econdémica, pro-
fissional e outras. Vejam-se as biografias dos
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presidentes das comissdes administrativas da
epoca do «Relicario» nomeados pelo Estado
Novo: Venceslau Fernandes de Figueiredo
(1929-1931), José Maria da Silva (1931-1933),
Jorge Faria Vieira de Araujo (1933) e José da
Fonseca Menéres (1933-1937) e facilmente
se concluird que ndo s6 nao tinham grande
prestigio pessoal e politico, como estavam em
Gaia a pensar... no Porto ™.

Por isso ndo sé ndo se zangaram, pelo
menos publicamente, como uma outra home-
nagem a Salazar voltou a ser repetida em
1934. A propésito das comemoragdes do cen-
tenario da restauragdo do municipio de Vila
Nova de Gaia, a edilidade oferece-lhe entéo
uma nova prenda, desta feita apenas em seu
nome, um album com capa relevada em prata
cinzelada concebida por Armando de Matos
e Teixeira Lopes e executada pela Casa José
Rosas & C.?, com fotografias de Mendes
Pereira que mostram a velha-nova avenida
da Republica e outros melhoramentos locais,
bem assim como o interior da Casa-Museu Tei-
xeira Lopes acabada de transacionar no ano
anterior pelo escultor com a Camara de Gaia,
sob a figura do sofisma juridico-fiscal de
«doagao onerosa». Desta vez Salazar também
nao aceitou a prenda e determinou que a
mesma ficasse na posse do municipio que a
encomendou, depositada naquela Casa-
-Museu, mas até hoje praticamente desconhe-
cida, ndo existindo qualquer publicagdo que
a dé a conhecer .

O «Relicario» foi entregue a Camara do
Porto no dia 27 de margo de 1933. VilaNova de
Gaia ficou com a documentacéo.

Documento

Oficio da Camara Municipal do Porto

(anotagao manuscrita na parte superior): «o Reli-
cario foi entregue a Camara do Porto, no dia 27/
/03/1933».




«Servigo da Republica

Exm.® Snr. Presidente da Comissao Admi-
nistrativa da Camara Municipal de Gaia.

Tenho a honra de acusar a recepcéo do
oficio de V. Ex.?de 13 do corrente, que acom-
panhou a entrega da barra d'oiro que o
Exm.® Snr. Presidente do Ministério ofere-
ceu com o respectivo «Relicario» ao Muzeu
Municipal da Cidade do Pérto e que até hoje
tem estado sob a guarda da Comiss&o Admi-
nistrativa, a que V. Ex.? tdo digna e brilhan-
temente preside.

Aproveito a ocasido para salientar a V. Ex.2
que e a esta Comissdo Administrativa que
cumpre o gratissimo dever de agradecer a
atengéo que Ihe foi prestada por V. Ex.?, ace-
dendo de bom grado a conservar em seu
poder e guarda os referidos relicario, respec-
tiva chave e barrad'oiro e que € muito reconhe-
cidamente que lhe vem apresentar os seus
melhores agradecimentos. .

Logo que o «Relicario» dé entrada no
Muzeu Municipal faremos salientar esse
acontecimento como merece e para os devi-
dos efeitos, na primeira sess&o desta Comis-
s&o Administrativa.

Com respeitosas homenagens e os pro-
testos da minha muita consideragdo desejo
aV. Ex.z?

Saude e Fraternidade

Pérto e Pagos do Concelho,
17 de Margo de 1933.

O Vice-presidente da Comissao Administrativa
Augusto de Souza Moura

P.S. —Abarra d'oiro tem a seguinte inscri¢go:
OURO-G.n.°15.795-R.° n.° 4.021 —0,800».

Notas

'Sobre Filipe José Bandeira veja-se GUIMARAES,
1986, e LOBO, 1998, que, além de dados escolares, cita
o trabalho anterior. Mais alguns dados em O Tripeiro, VI

Portugal

série,ano X, n."7, p.220-224 e n.° 10, p. 317-320, rubrica
«Aconteceu ha cinquenta anos...».

2Antonio de Oliveira Salazar (1889-1970), professor de
Ciéncias Econdémicas da Universidade de Coimbra, foi
ministro das Finangas em 03.06.1926 no 47.° Ministé-
rio; no 48.° até 19.06.1926; no 50.° entre 27.04.1928
€ 10.11.1928; no 51.° entre 10.11.1928 e 08.07.1929;
no 52.° entre 08.07.1929 e 21.01.1930; no 53.° entre
21.01.1930 e 05.07.1932; no 54.° entre 05.07.1932 e
11.04.1933, tendo neste mesmo mandato sido presi-
dente do Ministério e ministro interino da Guerra em 05
€ 06.07.1932; no 55.° entre 11.04.1933 e 18.01.19386,
acumulando com a presidéncia do Conselho de Minis-
tros; no 56.° entre 18.01.1936 e 27.09.1968, onde além
de ter sido presidente do Conselho de Ministros durante
todo este longo periodo, foi também ministro da Defesa
Nacional entre 13.04.1961 e 04.12.1962, das Financas
entre 18.01.1936 e 28.08.1940, interino da Guerra entre
11.05.1936 e 06.09.1944, interino da Marinha entre
25.01.1936 e 05.02.1936, e 30.01.1939 e 02.02.1939,
e interino dos Negocios Estrangeiros entre 06.11.1936
e 04.02.1947; cf. NOGUEIRA, s/d, op. cit., e GUIMA-
RAES et al., 2011: 145-148 e 307 e seg.®.

3A data do nosso primeiro estudo destes documentos
em 1984, entéo por falta de Arquivo Municipal orga-
nizado, e para prevenir o seu possivel extravio, estavam
0s mesmos depositados no Solar Condes de Resende
a guarda do Gabinete de Historia e Arqueologia de Vila
Nova de Gaia, com os nimeros 352 e 353.

“Este trabalho ¢ a atualizagéio de GUIMARAES, 1986:
249-260, motivado pelo facto de a peca ter sido entre-
tanto depositada na Pousada do Freixo no Porto e a
sua historia continuar a ser desconhecida. Sobre outros
aspetos da pega, nomeadamente o seu grande inte-
resse para a heraldica de dominio em Portugal, ver
GUIMARAES, 20086.

% Sobre este autarca ver CONDE, Antonio Adérito Alves
(AAAC), in GUIMARAES & SOUSA, 2017: 230.
®Sobre a heraldica municipal oitocentista até a sua
reforma nos anos trinta do século XX, ver GUIMARAES,
2009.

" Sobre este autarca ver AAAC in GUIMARAES &
SOUSA, 2017: 252.

® Dados retirados de LOBO, 1998: 197-199, que no
essencial cita GUIMARAES, 1986, e também de http://
pagfam.geneall.net/1229/pessoas.php?id=1018463
[consultado em 08/07/2017].

° Existem, pelo menos, dois impressos com fotografias
da pega e do seu autor: um tipo pagela, com a fotogra-
fia do «Relicario» com o ourives ao lado e uma extensa
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legenda em letra gética, intitulado «O artista junto da
sua obray, provavelmente impresso para distribuir no
dia da ceriménia da sua entrega a 13 de margo de
1932, e um outro mais elaborado em cartolina verde,
em forma de desdobravel com quatro paginas, que num
lado tem impresso, da esquerda para a direita: a lista
dos municipios que contribuiram; a planta da peca
com a colocagdo dos brasdes municipais; a fotografia
da peca com o nome em cima e o do autor em baixo;
nota sobre a peca e o0 seu autor; no verso: extratos
do Livro de Honra; a peca sobre uma mesa no Museu
Municipal do Porto; a fotografia do autor com a comenda
do Mérito Industrial; uma outra pagina com extratos
do Livro de Honra. Esta pagela podera ter sido impressa
aquando da entrega da pega a Camara do Porto.

0 Cf. Tripeiro (0), Porto, VI série, ano X, n.’ 7, julho de
1970, p. 220-224; e n.° 10, outubro de 1970, p. 317-320.
" Cf. Ourivesaria do Norte de Portugal...1984: 299 e
358, peca 618.

12 Se ¢ certo que o estilo manuelino ndo abunda no
Norte do Pais, do estilo revivalista neo-manuelino na
regido também nao ha qualquer levantamento publicado.
Lancado e relangado pelos centenarios de Camdes
(1880) e do Infante D. Henrique (1894), poucos s&o os
edificios onde foi aplicado, havendo mesmo casos em
que projetos para tal foram abandonados, ndo chegando
a ser implementados, como é o caso da remodelagao
da Casa Ramos Pinto na beira-rio de Gaia, que em
1906 tinha um projeto para tal; cf. ALMEIDA & GUIMA-
RAES, 2013: 78/79. Mas essa estética ainda foi abun-
dantemente utilizada nas artes decorativas, nomea-
damente na ourivesaria e nas artes graficas.

¥ Segundo informag&o obtida em 1984 a barra de oiro
estava guardada num cofre da Camara Municipal do
Porto.

4 As sinteses das suas biografias podem ser vistas em
AAAC in GUIMARAES & SOUSA, 2017: 207; 225; 230
e 252; sobre 0 enquadramento epocal em Vila Nova de
Gaia ver GUIMARAES, 2017: 106 e seg.*.

® Cf. ANTUNES, 1984: 56-57.

Bibliografia e fontes

Dactiloscritos € manuscritos:

Arquivo Municipal Sophia de Mello Breyner:

Registo das deliberagbes tomadas pela Comissao Administrativa
desta Camara, sobre a oferta do Relicério a S. Ex.2 o Senhor
Ministro das Finangas Dr. Oliveira Salazar. 1933.

Dossiér sobre a recepgdo solene, realizada nos Pagos do Conce-
Iho de Vila Nova de Gaia, no dia 13 de Margo de 1932..., 1933.
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Jodo Martins Silva Marques: «O mais sintrense dos néo sintrenses»
A sua memoéria, nas vésperas dos 40 anos do seu desaparecimento

O intelectual

Sempre nos veio surpreendendo alguma
forte tendéncia para a amnésia que percorre a
cultura portuguesa! Jodo Martins Silva Mar-
ques, quem foi? Uma restrita elite de espe-
cialistas sabe, obviamente, de quem se trata.
Mas, a crer na ampla obra O Grande Livro dos
Portugueses, publicado em 1991, ele nunca
existiu. Ou seja, ao nivel de um publico apenas
genericamente cultivado, nao houve, até
agora, grande preocupag&o quanto a manter
viva a memoria de uma personalidade, cujo
labor foi, paradoxalmente, o de contribuir para
preservar a nossa memoria colectiva.

Aideia deste trabalho vem, tdo s6, do facto
de termos sido confrontados, por motivos pro-
fissionais, com parte do espoélio de Silva Mar-
ques, parte essa que fora arrematada pela
Camara Municipal de Sintra, e que parece ter
chegado a hora de ser divulgada. Eis aqui a
nossa oportunidade de, em diferente escala, e
sob alguma intimidade, ajudarmos a dissipar
um caso concreto de amnésia.

Temos, claramente, a nogéo de que, mais
do que nos é hoje, o tempo de Silva Marques
lhe foi adverso. Nascido em 1894, emergiu nos
anos 30 e quase se silenciou a partir dos
meados da década 50 do século passado,
falecendo em 1978. N&o se pode imaginar tal
periodo como ideal para a projecgao do seu
labor. Ndo se infira disto, contudo, que alguma
vez lhe tenham suscitado tamanhas polémi-
cas que o incompatibilizassem com o regime
politico de entéo.

Se agreste foi—e foi-o varias vezes, designa-
damente no seu discurso de tomada de posse
como director da Biblioteca Nacional, em
1940 - isso teve, sobretudo, a ver com a sua

José Manuel Gongalves
Licenciado em Histéria

aversdo ao laxismo profissional e administra-
tivo que permeava as instituicées que Ihe eram
predilectas — os arquivos, as bibliotecas, as
universidades.

Jo&o Martins da Silva Marques

O seu pecado foi apenas o de presumir de
exigéncia cientifica num campo — o da inves-
tigacdo historica — em que as mitologias eram
cultivadas com o maior desvelo.

Conservar documentos, encara-los com
rigor, compila-los, seria tido como tarefa neces-
saria. Mas fautores disto deveriam manter-se
na penumbra de um purgatério académico, ai
onde ndo impedissem os mitos de crescer.

Felizmente nada afectado por este estado
de coisas, Silva Marques cedo se afirmou pelo
seu meticuloso trabalho como conservador no
Arquivo Nacional da Torre do Tombo, de facto
o lugar ideal para desenvolver uma cada vez
maior paixao pelo estudo de documentos
coevos e para se embrenhar nos problemas
da paleografia e da diplomatica.

Nos finais dos anos 20, ndo estavam tais
disciplinas, bem como a biblioteconomia e a
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arquivistica, tdo auténomas como o ficaram
progressivamente a partir da década de 50.
Dai que a cadeira de Paleografia e Diploma-
tica da Faculdade de Letras da Universidade
de Lisboa somente pudesse ser leccionada
por conservadores da Torre do ‘Tombo, facto
este que permitiu um convite para que Silva
Marques a regesse, abrindo-lhe, desse modo,
a possibilidade de desenvolver uma das ver-
tentes mais produtivas do sey trabalho.

Como professor convidado (ndo existia
entdo o grau de catedrético) tera, literalmente,
revolucionado o ensino da cadeira ao deixar
de confina-la, como vinha sendo uso, ao sim-
ples objectivo de obter transliteragdes, mais ou
menos crediveis.

Porum lado, foi a abordagem dos textos que
Se expandia através de métodos que implica-
vam a critica atenta das fontes e a abordagem
de questbes linguisticas, histéricas e sociais.
Por outro, foi a prépria relagéo fisica com os
documentos que se enriquecia por atencéo
aos suportes e pela introdugéo de sofisticado
tratamento 6ptico (chegou a possuir cAmaras
e laboratérios préprios para o efeito).

Seria fastidioso inventariar o escol de inves-
tigadores para o qual, nesses anos, as aulas
do Doutor Jodo Martins — como era conhe-
cido —foram determinantes. Limitamo-nos a
citar apenas José Pedro Machado, por ser ele
um dos seus antigos alunos que mais publica
homenagem insistiu em prestar-lhe e por ter
sido sua a iniciativa do sey elogio funebre,
inserta em artigo particularmente comovido
nas paginas do Jornal de Sintra, de 23 de
Junho de 1978 — o falecimento de Silva Mar-
ques ocorrera quatro meses antes.

Independentemente das tradicbes da
memoéria, permanece a obra escrita. Convirg,
assim, e desde logo, identificar-lhes trés ver-
tentes: a que se centra nos dominios paleo-
grafico e arquivistico; a que incide nos Desco-
brimentos Portugueses: e aquela que, por fim,
abarca uma espantosa diversidade de apro-
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ximag&o a histéria de Sintra — raz&o pela qual
José Pedro Machado o apelidou de «o mais
sintrense dos nio sintrensesy, epiteto que
tomamos de empréstimo para titulo do pre-
sente trabalho.

As suas obras

Ressaltamos que Do Ensino da Paleogra-
fia em Portugal, de 1934, é das primeiras, se
nao a primeira, das obras que, no Nosso pais,
intentaram proceder exaustivamente 3 fixa-
cédoea sistematizagao de critérios paleogra-
ficos. Permanecendo como obra de referén-
Cia, s6 se estranha que a sua tiragem tenha
sido apenas de 150 exemplares (muito pouco,
mesmo tendo em conta a época) e que,
ainda hoje, quem a quiser consultar na Biblio-
teca Nacional de Portugal se depare com a
impossibilidade de o fazer.

Quanto a Os Descobrimentos Portugueses
— Documentos para a sua Historia, consiste
num trabalho impar, quer na vastiddo, quer no
Pressuposto que o norteou, e que foi o de orga-
nizar num amplissimo corpus de apoio docu-
mental a todos aqueles que viessem a inves-
tigar a acgado da gente portuguesa naqueles
tempos. Constituem, fisicamente, trés volumes
de grande formato (com perto de oitocentas
paginas cada), constituindo, ainda hoje, uma
das mais ricas colectaneas de textos coevos
relacionados com as navegacoes. De notar
que a publicacdo da obra abrange documen-
tos anteriores a 1500, muitos deles inéditos,
POr sua vez muito cuidados nos transcritos
€ acompanhados de sumarios e de referén-
cias bibliograficas. A primeira parte tem por
baliza o ano de 1460 e foi publicada atem-
padamente, isto &, em 1944, sob a forma de
um volume e de um suplemento. A segunda
(actual terceiro volume), prevista para 1949,
SO seria distribuida em 1972, por questées
que parecem prender-se, quer com afazereg
paralelos do autor, quer, sobretudo, com os




seus estados animicos e de saude, crescen-
temente abalados. Isto tera retirado muito
impacto ao empreendimento, limitado o apro-
veitamento das suas virtualidades e obscure-
cido o reconhecimento do seu pioneirismo.

b
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DOCUMENTOS ‘PARA A SUA HISTORIA
PUBLICADOS E PREFACIADOS POR

JOAO MARTINS DA SILVA MARQUES
PROFESSOR DA FACULDADE DE LETRAS DE LEISBOA

¥ vOL. |
(n47-1400)

EDIGAO DO INSTITUTO PARA A ALTA CULTURA
LISROA ,
1944

Neste contexto, sera facil perceber quanto
a terceira vertente da obra de Silva Marques
nao resulta apenas de uma mera, ainda que
forte, simpatia pela regido de Sintra, senti-
mento que o autor, desde cedo, tera comun-
gado com tantos intelectuais das mais diver-
sas épocas. E que o concelho, para além de
possuir a enorme mais-valia paisagistica e
artistica que todos reconhecem como evi-
dente, era, também, excepcionalmente rico em
patrimonio documental, o terreno de eleigao
de Silva Marques. De facto, rapidamente ter-
-se-& apercebido, quer da enorme importan-
cia dos arquivos histéricos entéo existentes,
quer das condigdes deploraveis em que tudo
se encontrava, incluindo nestas a efectiva dis-
pers&o de espolios importantes. Valeu, na cir-
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cunstancia, cruzar o seu caminho com o de
um sintrense de sensibilidade afim da sua, o
investigador Francisco Costa, que era ja um
fervoroso impulsionador da criagéo de uma
biblioteca e de um arquivo histérico sob a égide
da municipalidade.

Criados uma e outro, tornar-se-ia Francisco
Costa director das duas instituigdes. Este
facto potenciou ainda mais a excelente colabo-
ragao que entre os dois homens se foi desen-
volvendo. Nestas circunstancias, a década de
40 dificilmente poderia deixar de ser conside-
rada como um periodo dos mais fastos no que
ao espolio documental sintrense se refere.

Silva Marques versus Francisco Costa

Enquanto Francisco Costa organizava e
desenvolvia a Biblioteca e o Arquivo Historico
Municipais, Silva Marques debrugava-se sobre
o rico acervo particular da Santa Casa da Mise-
ricordia de Sintra, crescendo velozmente a
quantidade de materiais tratados, por forma a
poderem ser utilizados para a elaboragéo de
uma Historia de Sintra, objectivo estratégico de
ambos.

O primeiro passo dado de acordo com esta
estratégia foi no &mbito do levantamento biblio-
grafico. Ainovagao incidia na consulta prévia
da bibliografia — encarada entdo como ciéncia
autonoma —, e na observagéo de regras mais
rigorosas que as aconselhadas pelo manual
de Figaniére, pois que, de outro modo, enten-
dia Silva Marques que a sua nao observancia
levava a que os estudos histéricos utilizassem
deficientemente as espécies impressas.

Os resultados desta acgao (e desta preocu-
pac&o) aparecem, de modo exemplar, logo em
1940, quando surge uma Bibliografia Sintrense
conjunta (assinada pelos dois investigadores),
e abrangendo todos os aspectos da vida do
concelho, tal como se encontra hoje definido,
isto &, integrando as areas administrativas dos
antigos e extintos concelhos de Belas e de
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Colares. Ai se reunem referéncias a cerca de
trezentas monografias, acompanhadas de
notas criticas e provenientes de diversas ori-
gens (o espolio da Biblioteca Nacional reve-
lou-se dos mais férteis). Foi adoptado o sis-
tema onomastico-didascalico, sendo notério
o regime cuidado de inclusées e exclusdes de
obras. S&o excluidas todas as de indole lite-
raria, particularmente abundantes a partir do
Romantismo. Mas, se estas possuissem espe-
cifico interesse histérico e politico, eram inclui-
das. Por outro lado, ndo contam as gravuras
que acompanhavam originalmente algumas
das monografias. Introduzem-se, em contra-
partida, referéncias a sua existéncia, com vista
a auxiliar quaisquer, e eventuais, futuros estu-
dos de iconografia sintrense.

Historia de Sintra

As noticias sobre Sintra ndo sdo contem-
pladas dado serem tidas de menor interesse.
Todavia, apesar deste auspicioso inicio, o tdo
almejado objectivo da publicacdo de uma His-
toria de Sintra ndo viria a ser atingido. De facto,
para além do elevado namero de artigos
vindos a lume na imprensa regional, Silva Mar-
ques apenas publicou um outro estudo em
volume, desta feita relacionado com o conce-
lho —, Sintra e os Sintrenses no Ultramar Portu-
gués, de 1949 —, deixando ainda incompleto
um projecto denominado Cartério da Miseri-
cordia do Santo Espirito e Gafaria de Sintra,
cuja génese ¢ anterior 4 aquela anuidade.
Emergente do seu labor de inventariag&o do
Arquivo Histérico da Santa Casa da Miseri-
cordia de Sintra, esta Gltima obra estruturava-
-se em trés partes: a primeira, centrando-se na
importancia, na composicéo e na evolugdo do
espolio considerado; a segunda, constituida
pelo inventario analitico dos pergaminhos do
cartorio; e a terceira, efectuando um estudo
exaustivo do funcionamento e dos oficios do
hospital e da gafaria.
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Segue abaixo, por curiosidade, a transcrigéo
do primeiro documento desse arquivo e o seu
respectivo fac-simile, com a necessaria actua-
lizacao da ortografia:

1370, Abril, 24 — Sintra

— ARRENDAMENTO, de um casal de her-
dades em Carcavelos, propriedade do
hospital e gafaria de Sintra, a Alvaro
Pais, vedor da chancelaria do rei, por
35 libras em dinheiros, com vencimento
no dia de Natal.

— pergaminho, 1fl., conservacéo boa,
631x370mm

— obs: redigido pelo tabelido de Sintra,
Rodrigo Esteves

— Santa Casa da Misericordia de Sintra,
Pergaminhos Avulsos, cx.1, n.° 1

Saibam quantos este estormento [con-
trato] virem que na era de mil e quatrocentos
e cinquenta anos vinte e dois dias do més de
Fevereiro em Sintra no adro de S0 Martinho
sendo no dito logo Nuno Soares juiz da dita
vila em presenga de mim Lopo Gongalves
tabeli&o da rainha na dita vila e testemunhas
que adiante sao escritas. Apareceu Gongalo
Anes provedor dos bens do hospital de santo
espirito da dita vila e mostrou e publicar fez
um estormento escrito em pergaminho feito
e assinado per mao de Rodrigo Esteves tabe-
lido que foi da dita vila segundo em ele pare-
ceria do qual estormento de verbo a verbo o
teor tal e. Saibam quantos este estormento
virem que na era de mil e quatrocentos e oito
anos vinte e quatro dias de Abril em Sintra no
Chao da Oliva sendo no dito logo Jodo Anes
almoxarife geral na dita vila e provedor do
hospital de santo espirito da dita vila e Jodo
Lourengo e Jodo Esteves vereadores da dita
vila e Martim Afonso procurador geral do con-
celho dessa mesma e Jodo Daniel e Estévao
Anes Gongalo Anes e Nuno Martim e Joao
Vicente e outros homens bons da dita vila
chamados e juntos per a esto per pregao per




Estévao Pascoal pregoeiro do concelho da
dita vila presente mim Rodrigo Esteves tabe-
lido da dita vila e testemunhas adiante escri-
tas. Pareceu Alvaro Pais vedor da chancela-
ria de nosso senhor o Rei e disse que o0 hos-
pital de santo espirito da dita vila de que o
dito Jo&o Anes era provedor avia em Carca-
velos um casal de herdades o qual ora trazia
aforado Jespe Goalite judeu morador na dita
vila por trinta e cinco libras em cada um ano
o qual casal o dito judeu desamparara ao
dito hospital porque o ndo podiam manter e
que o dito hospital o tomara pela dita razdo e
o avia em si e que o dito casal era junto com
outros seus casais que ele tinha no dito logo
e que lhe era cumpridoiro e que Ihe porem
Ihe rogava e pedia que Iho aforassem per a
sempre pelos ditos trinta e cinco libras em
cada um ano e os ditos vereadores e procu-
rador e homens bons vendo o que lhe o dito
Alvaro Pais dizia havendo por per ele do dito
hospital fizeram apregoar e meter em pregao
pelo dito Estévado Pascoal pregoeiro que
quem n&o quisesse aforar per a sempre que
viesse a eles e aforar-lho-do e ndo ser outrem
que langasse em ele mais que o dito Alvaro
Pais que langou em ele os ditos trinta e cinco
libras pelas quais lho logo os sobreditos afo-
raram pelas clausulas e condigdes adiante e
escritas. Que o dito Alvaro Pais e todos seus
sucessores aviam e logrem per a todo sempre
o dito casal e o lavrem e fagam lavrar e apro-
_veitar e adubar as casas dele déem de foro
em cada um ano do dito hospital por dia de
Natal na dita vila de Sintra trinta e cinco libras
em dinheiros quites de dizima e de todo outro
encarrego e comegar de fazer a primeira paga
por Natal primeiro seguinte e assim em cada
um ano pelo dito dia e que o dito Alvaro Pais
aja e logo o dito casal e a sua morte fique a
uma pessoa do seu devido o mais chegado e
a morte dessa pessoa fique a outra per esta
guisa e assim pela linha directa per a sempre
que nao seja preterido e ele e as ditas pes-
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soas posam dar a lavrar e aproveitar e aforar
o dito casal a lavradores e a pessoas tais que
0 posam e saibam lavrar e aproveitar e fazer
benfeitorias assim de vinhas como de outras
cousas quais eles quiserem se o fazer que
bem e ndo devem vender nem dar nem doar
nem escambar o dito casal ele nem seus
sucessores e se o fazer quiserem fazer lho
saber ao provedor do dito hospital esto o dito
hospital quiser a velho tanto por tanto e ndo
0 querendo o dito hospital entdo os venderem
a tal pessoa que faca o dito foro sem outro
embargo e ndo seja clérigo nem outra pessoa
mais poderosa que o concelho outro sim
outorgarao querendo o dito hospital ou o dito
concelho vender o dito foro que o fagam ante
saber ao dito Alvaro Pais e a seus sucesso-
res e querendo eles comprar a verem no tanto
por tanto e nao o querendo entdo o vende-
rem a tal pessoa que |lhe ndo faca sem razao
e mandaréo e outorgaréo que se o dito Alvaro
Pais e seus sucessores ndo pagarem a dita
penséo e foro em cada um ano pelo dito dia
que o provedor do dito hospital per si ou per
outro homem qualquer possa penhorar e
constranger por esta penséo o dito Alvaro
Pais e seus sucessores e os tecedores e
lavradores do dito casal per si e trazer e tirar
estes penhores que forem tomados por esta
pensao per a dita vila de Sintra e venderem
ai sem outra figura de juizo e tirar o dito
Alvaro Pais e seus sucessores e os foreiros
e tendores do dito casal teudos a responder
pela dita pensao perante os juizes da dita
vila de Sintra se acontecer que os o provedor
do dito hospital pela dita razdo quiser deman-
dar e o dito Alvaro Pais per si e por seus
sucessores louvou e outorgou todas ditas
coisas e cada uma delas e obrigou todos seus
bens ganhados e por ganhar aos cumprir e
manter e a pagar a dita pensdo em cada um
ano pelo dito dia sob pena de cinco soldos
cada dia. O qual aforamento lhe fizeram pela
guisa que dito e porque era per ele dito hos-
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Revista de
pital per poder que o dito provedor per a esto
ha segundo e contetldo em dois estormentos
que logo foram mostrados dos quais o teor
tal e. Saibam quantos este estormento virem
que na era de mil e quatrocentos e seis anos
treze dias de Outubro em Sintra no Chao da
Oliva sendo no dito logo Lourenco Gongalves
corregedor por o Rei na sua corte outro sim
Gongalo Lourengo juiz por o Rei na dita vila e
Joao Lourengo e Martim Afonso vereadores
da dita vila e Jodo Anes da Fonte da Pipa
procurador geral do concelho da dita vila e
outros homens bons da dita vila presente
mim Gongalo Anes tabelido dessa mesma e
testemunhas adiante escritas. O dito correge-
dor disse que ao dito senhor rei fora ora dito
na dita vila que os bens que o concelho minis-
trava foram deixadas per a se darem por
Deus. A pobres e em outras esmolas e que se
n&o faziam assim e que os despendiam em
outro negacios do dito concelho e’'que esto
n&o avia por servigo de Deus. E que porém
mandava o dito senhor rei ao dito juiz e verea-
dores e procurador que se ora ai gafos néo
aviam em gue se os ditos bens houverem de
despender como era ordenado que o despen-
dessem e dessem por Deus a pobres que
foram ricos e em outras esmolas pelas almas
de aqueles que os do dito concelho deixarem
como virem que era aguisado e eu Gongalo
Anes todo esto escrevi per mandado do dito
corregedor das quais cousas o dito provedor
pediu um estormento testemunhas Pedro
Afonso vassalo do Rei e Jodo Anes e Afonso
Anes alcaide e eu sobredito tabeli&o que a
esto presente foi e este estormento escrevie
aqui meu sinal fiz que tal e. Saibam quantos
este estormento virem que na era de mil e
quatrocentos e sete anos vinte e dois dias de
Abril em Sintra nas casas que foram de Rai-
mundo Anes estando no dito logo Gongalo
Lourenco juiz per o rei na dita vila e Jodo Lou-
renco e Afonso Esteves e Nuno Soares verea-
dores da dita vila presente mim Rodrigo Este-
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ves tabelido da dita vila e testemunhas adiante
escritas os sobreditos disseram que passava
per a tempo que o concelho da dita vila
ministrava bens e casais e posi¢cbes que
eram na dita vila e termo fazendo delas des-
pesas em aqueles negocios que lhe vinham
e recreiam nao havendo porque o fazer em
como de direito ndo eram seus em como 0s
ditos casais e posi¢des foram deixados por
alguns passados per a se manterem gafos
se 0s ai ouvisse e per se darem por Deus a
pobres em esmolas e despenderem em ser-
vico de Deus em lugares de piedade e que per
a esto se haver de replicar que fora olhado e
considerado per servigo de Deus que o dito
hospital de santo espirito da dita vila que
estava desamparado e danificado fosse feito
refeito e que outro sim os ditos casais fossem
adubados e reparados daquele que lhes
mester fizesse per a renderem mais e have-
rem deles mais prol e que no dito hospital
fossem mantidos pobres também merceeiros
do concelho e que Ihes dessem de vestir e
mantimento aguisamente e fossem vistos e
visitados em suas dores e doengas como lhes
cumprisse e lhes fossem dadas as cousas
que mester houvessem também per a suces-
sores se acontecesse que ai morressem e
que outro sim houvesse ai capelaes que can-
tassem pelas almas daqueles que os do dito
concelho deixardo e também pelo dito conce-
lho e um gramatico que ensinasse 0s Mogos
da dita vila a ler de gramatica assim que todo
fosse disposto em servico de Deus. E que de
todo esto fora feita relagédo a o rei e que o dito
senhor rei Ihe outorgara segundo era con-
tetldo em escritura que o dito concelho tinha e
disseram que a melhor e mais principal cousa
que per a esto pertencia e cumpria sim era
haverem um homem bom de consciéncia que
fosse provedor do dito hospital e que cum-
prisse e fizesse cumprir todo esto e que
porem atrevendo-se na bondade de Jodo
Anes morador na dita vila a Fonte da Pipa que




era tal que faria esto e requereria como com-
prara e devia porque era bom e de conscién-
cia e sem cobiga porem o deram por provedor
do dito hospital e dessem-me corporal poder
que pudesse arrendar e aforar e emprazar os
ditos casais e posicdes e aproveita-los e fazer
todo aquele que entender que era prol do dito
hospital por qualquer guisa que o ele melhor
pudesse entender segundo Deus e sua cons-
ciéncia e porque ora o dito Jo&o Anes nao
estava presente per a Ihe sobre esto ser dado
juramento o mandar&o que quando viesse
que lhe fosse o dito juramento dado testemu-
nhas que a esto presentes estavam Afonso
Anes que foi alcaide e Estévéo Gongalves e
Vicente Anes homens do dito juiz e outros. E
logo no dito dia no Chéo da Oliva estando ai
o dito juiz e vereadores e outros homens bons
da dita vila e termo os sobreditos publicaram
esto e deram logo por escrivéo ao dito Joao
Anes escrivao a receba e despesa e todo o
que a esto pertencer mim dito Rodrigo Este-
ves segundo logo prometi per juramento dos
evangelhos que me logo polo dito juiz presen-
tes os sobreditos foi dado segundo e escrito
em um estormento feito per Fernando Este-
ves tabelido testemunhas o dito Afonso Anes
e Fernando Esteves e Jodo Esteves e Esté-
vdo Anes e outros e eu sobredito tabelido a
esto presente este estormento escrevi e meu
sinal fiz que tal e. Polo qual estormento do
dito aforamento o dito provedor per poder e
autoridade que pelos ditos estormentos e 0s
ditos vereadores e procurador e homens bons
em nome do dito concelho meterem em posse
e corporal porque o dito Alvaro Pais e seus
sucessores do dito casal e pertengas dele
pediram por mercé a nosso senhor o rei e ao
Bispo de Lisboa que confirmassem o dito afo-
ramento per seus e darem a elo suas autori-
dades das quais cousas o dito Alvaro Pais e
o dito provedor pediram senhos estormentos
e mandaram que fossem seladas do selo do
concelho da dita vila testemunhas Pero Este-
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ves Jodo Anes Oujel Jodo Martins clérigo
Gongalo Anes tabelido e de Afonso Domin-
gos clérigo e outros e eu sobredito tabelido
a esto presente fui e destes dois estormen-
tos escrevi e este e do dito provedor e em
cada um deles meu sinal fiz que tal e. O qual
estormento assim mostrado e publicado o dito
Gongalo Anes disse que se temia de se perder
o dito estormento per agua ou per fogo ou per
outros muitos razdes e por o dito hospital nao
perder o seu direito pediu ao dito juiz que
desse sua autoridade ordenaria a mim Lopo
Gongalves tabelido per que lhe desse um
estormento em publica forma sob sinal de
mim tabelido. E o dito juiz visto o que Ihe
pedia o dito Gongalo Anes deu a mim tabe-
lido sua autoridade ordenaria per que desse
o dito estormento do dito Gongalo Anes com
o teor do dito estormento se meu sinal e o
dito Gongalo Anes provedor pediu um e dois
estormentos ou trés ou quantos Ihe cumpris-
sem testemunhas Mendes Afonso escudeiro
e Diogo Lourenco e Joao Vicente Murzelo e
Soeiro Anes escrivdo do dito hospital e
outros e eu Lopo Gongalves tabelido sobre-
dito que a esto presente foi e per mandado
do dito juiz e per sua autoridade que me per
ele foi dada este estormento primeiro escrevi
e dei ao dito Gongalo Anes com o teor do dito
estormento e meu sinal fiz que tal e (sinal de
tabelido) pagou com registo. [...]. XX reais.

Encontrando-se dactilografada, desde
1932, apenas uma parte do texto, a obra, con-
tudo, e como ja referimos, nunca viria a ser
publicada. Subsistem apenas alguns exem-
plares, do projecto da mesma, conforme refere
em nota Luis Filipe Marques da Gama, no seu
recente livro Dos Leais de Sintra e Colares aos
da Regido Oeste. Em outra nota inserta num
deles, por sorte oferecido a Torre do Tombo,
o autor (Silva Marques) esclarecia que sus-
pendera a sua publicag&o e destruira os res-
tantes exemplares.
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Somente em 1940 é que viria esta obra a
ser retomada, tendo sido o seu texto inicial
revisto e expandido, para ser, logo dois anos
depois, de novo abandonado, desta vez em
proveito da elaborag&o da obra Descobrimen-
tos Portugueses.

E com base num exemplar desta segunda
versao — com anotagées a margem, mas
nunca retomada ~ que a Camara Municipal
de Sintra prepara uma edicéo da obra, para
todos os efeitos inédita, inserta no ambito da
série «Sintra — Estudos Historicos». Por seu
lado, o volume Sintra e os Sintrenses no Ultra-
mar Portugués veio a ser publicado em 1949,
isto €, nove anos apos a edigdo da Bibliogra-
fia Sintrense.

Trata-se, com efeito, de um estudo que
incide também sobre espélio do Cartério da
Misericordia de Sintra, e que recobre a regiao
correspondente ao actual concelho, mais os
reguengos de Carvoeira e de Chelejros, bem
como a freguesia da Igreja Nova, que nele se
integraram até 1836. Tal estudo desenvolve,
dentro do possivel, o labor rudimentar, embora
notavel, de um empreendimento do século
XVlllevado a cabo pelo padre Paulo do Pardo,
capelao dorei e, mais tarde, escrivao, tesou-
reiro e provedor da Santa Casa da Misericor-
dia de Sintra.

A degradacgéo que alguns documentos
sofreram apds a morte desse eclesiastico, as
lacunas cronoldgicas a indicar desapareci-
mentos e a dispersdo de manuscritos afins
por outros cartdrios, torna-os inacessiveis. De
qualquer dos modos, tal ndo afecta o grande
interesse da correspondéncia gue 0 nosso
autor inclui (entre as Misericordias de Sintra,
da india, de Malaca e de Macau, e entre estas
e os sintrenses ai residentes), bem como o
dos selos reproduzidos, auténticas raridades
esfragisticas.

Mais rica, mas muito esquecida, temos a
impressionante colecgéo dos cerca de cento
e vinte artigos que Silva Marques publicou na
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imprensa regional (Jornal de Sintra), entre 1935
e 1948. O conjunto incide, de forma rapsodica,
emtodas as areas que interessam ao seu (e
desde sempre) acalentado projecto de uma
Histéria de Sintra. Nele se encontram reflecti-
dos aspectos téo essenciais quanto a evolu-
¢ao da igreja concelhia e de varias outras ins-
tituicdes de apoio social (albergaria, bodos),
as colheitas entre os séculos Xll e XV, a
demografia entre os séculos XV e XIX, ouas
comparticipa¢des nas guerras com Castela.
Aqui, o que de imediato nos chama a atengao
€ o facto de tais artigos n3o se restringirem a
objectivos de divulgagéo coerentes com a habi-
tual prosa jornalistica. Estamos, pois, perante
trabalhos exigentes, quase sempre de natu-
reza erudita, e aptos, tais quais, a inserirem
publicagbes especializadas. A extens3o de
muito deles implicou, alias, que fossem artifi-
cialmente fragmentados de modo a caberem
—com visivel desconforto — nas paginas de
um jornal. E flagrante o caso de «auténticas»
monografias apresentadas ao leitor, como se
de folhetins se tratassem, ndo sendo poucos
0S Ccasos em que um texto surge parcelado em
oito, dez ou doze partes.

Dito isto, ndo estranha que A Quinta do Pal4-
cio do Ramalhdo, com o recorde de trinta pres-
tagbes, e publicada entre 1947 e 1948, tenha
precipitado um presumivel litigio entre o autor
e adirecgéo do periodico quanto ao «formaton,
como hoje se diria, das colaboragées, levando
aquele a afastar-se e a abandonar a sua presti-
mosa colaboragé&o (trata-se, como é 6bvio, da
sua ultima contribui¢éo para o Jornal de Sintra).

Podera perguntar-se como é que esses
cento e vinte artigos, correspondendo, efectiva-
mente, a trinta e cinco ensaios, ndo puderam
ser difundidos de modo mais adequado? Este
facto atesta, com enorme crueza, a mediocri-
dade do establishment cultural de ento oy,
para usar uma amarga e irénica formulagzo do
proprio Silva Marques, a «incultura geral dog
directores-gerais».




Atarefa mais urgente em tudo o que a Silva
Marques se refere é, portanto, a de se compi-
lar, anotar e reeditar todo este conjunto.

Temos, para nos, que convém, igualmente,
nao deixar cair no esquecimento uma parte
ainda mais secreta e inexplorada do seu
legado — o espolio que a Camara Municipal
adquiriu, em 1979, ou seja, um ano apds a
sua morte, o qual resta actualmente deposi-
tado no Arquivo Municipal de Sintra/Arquivo
Historico, encontrando-se, todo ele, ja identi-
ficado e submetido a tratamento arquivistico
adequado.

Constitui, no total, trinta e seis pastas, com
documentos dactilografados e manuscritos,
com cerca de duzentas paginas cada uma, e
que, sem prejuizo de alguns estudos parcela-
res e pontuais, continua a espera de ser consi-
derado no seu todo.

As principais tematicas desse espolio exis-
tente no Arquivo Histérico de Sintra s&o, entre
outros, os descobrimentos portugueses, a his-
toria de Sintra e seus arredores, o tombo da
igreja de Sao Jodo das Lampas e o tombo da
Misericordia de Sintra.

Oferecidos ainda pelos familiares do autor
ao Instituto do Arquivo Nacional da Torre do
Tombo, aqui se conservam dezoito verbetes
versando temas como as colegiadas (S&o
Martinho e Sao Miguel e Sao Miguel); os mos-
teiros (Chelas, Santo El6i e de Todos os
Santos); e os conventos (Sdo Domingos de
Lisboa e de Santa Cruz); cujo interesse para
Sintra € inegavel.

Obras e textos
de Jodo Martins Silva Marques

Para facilitar a consulta, segue listagem que
subdivide a obra de Jodo Martins Silva Mar-
gues em quatro grupos. Os dois primeiros cor-
respondem a outras tantas areas de investi-
gacéo (bem demarcadas), e os dois Ultimos a
especificidade dos veiculos utilizados, isto €,
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catalogos e artigos de jornal. Dentro de cada
grupo, sequenciaram-se os titulos por ordem
cronolégica de publicagdo.

Anote-se que, quando os temas abordados
sdo desenvolvidos em mais do que um artigo
(chegam a contar-se trinta prestagdes paraum
Unico tema), a sua sequenciagio se baseou
na data de publicag&o do primeiro artigo de
cada temaltitulo.

Temos assim:

a) Historia geral )
(1938), A Reedigéo da Historia Genealogica de Dom
Antonio Caetano de Sousa. Areedi¢éo da Historia
Genealdgica de D. Antonio Caetano de Sousa. Obser-
vagbes critico-paleogréficas in: Estudos de Paleografia
Portuguesa. Lisboa.

(1940), Referéncias a Batalha de Ourique. Em docu-
mentos dos séculos XIV e XV. In: Mundo Portugués
(Congresso do), Lisboa: Sociedade de Representagoes
Niepoort.

(1941), A Invasdo de Junot no Algarve (Subsidios para
a Historia da Guerra Peninsular — 1808-1814). Lisboa:
Tip. Inacio Pereira Rosa Lda. Autor: Alberto Iria, com
prefacio de Jodo Martins Silva Marques.

(1944), Descobrimentos Portugueses. Lisboa, 2 vols.
(1946), Armas e Tapegarias Reais num Inventario de
1505. In: Mundo Portugués (congresso do) Lisboa,
vol. 5.

(1949), Sintra e os Sintrenses no Ultramar Portugués.
Lisboa: Casa Portuguesa, Oficinas Graficas.

(1958), Alguns Documentos do Cabido de Viseu.
Lisboa: Inspecgao Superior das Bibliotecas e Arquivos
[Tipografia Silvas, Lda.].

(s.d.), Foral de Esgueira 1515.

(1958), Infante Dom Henrique. Conselho do Infante D.
Henrique a seu sobrinho El Rei D. Afonso V. Lisboa:
Angelo Pereira, Empresa Nacional de Publicidade
(fac-similada).

b) Paleografia

(1934), Do Ensino da Paleografia em Portugal. Lisboa:
Oficina de Jo&o Pinto

(1935), L’ Histoire de la Paleographie en Portugal.
Extrait du vol. actes, conférences et communications
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du Ill - Congrés International d'Histoire des Sciences,
tenu au Portugal en 1934. Lisboa: Tip. da Emp. de
Publicidade Seara Nova.

(1938), Estudos de Paleografia em Portugal. Lisboa:
Soc. Industrial de Tipografia Lda.

(1938), Observagbes Critico-Paleogréficas & «Paleo-
grafia Ibérica de John M. Burnamy. In: Estudo de
Paleografia Portuguesa, Lisboa.

¢) Levantamentos bibliograficos (catalogos)
(1935), Arquivo Nacional da Torre do Tombo (Ensaio
de um Manual de Heuristica e Arquivologia), | - Index
Indicum, Sep. Etnos, Lisboa: Casa Portuguesa, vol. I.
(1948), Arquivo Nacional da Torre do Tombo. Ordem de
servico.

(1950), Bibliografia Sintrense (em colaborag&o com Fran-
cisco Costa). Sintra: C.M.S., Tipografia Sintra Grafica.
(1950), Biblioteca Nacional. Lisboa: Sociedade Indus-
trial de Tipografia Lda.

d) Ensaios na impressa regional (Jornal de Sintra)

(1937-1948), Sintra - Estudos Histéricos. Sintra: in.

Jornal de Sintra

— Tombo do Hospital do Santo Espirito e Gafaria de
Sintra: n.* 85 (25-08-1935); 87 (08-09-1935); 89
(22-09-1935); 91 (06-10-1935).

— Roupa de Franceses: n.* 85 (25-08-1935); 89 (06-
10-1935).

- Da «Colheita» nos Séculos XIl a XV: n.>s 182 (01-
08-1937); 183 (08-08-1937); 184 (15-08-1937).

- Uma referéncia a Peste Grande (1348) em Sintra:
n. 185 (22-08-1937); 189 (20-09-1937).

— Aboliggo da «Anadia dos Almocreves» em Sintra:
n.° 186 (29-08-1937).

- O «Rei da Ericeira» e 0s seus partidarios (1585): n.°
187 (05-09-1937).

— Os «Bodos» da Igreja de S. Jodo das Lampas: n.°
188 (12-09-1937).

— Inventarios de Igrejas de Sintra (1382-1538): n.>s 196
(07-11-193); 197 (14-11-1937); 198 (21-11-1937).

— Notas a margem: n.*s 229 (26-06-38); 230 (03-07-
38); 242 (25-09-38).

— André Gongalves: n.” 232 (17-07-1938); 235 (07-08-
1938); 283 (30-07-1939).
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— De alguns Priores e Vigarios de Igrejas de Sintra:
n.” 236 (14-08-1938); 237 (21-08-1938); 239 (04-
09-1938).

— AfFreguesia da Terrugem: n.s 238 (28-08-1 938); 241
(18-09-1938); 243 (02-10-1938); 244 (09-10-1938);
245; (16-10-1938); 246 (23-10-1938); 248 (06-11-
1938); 249 (13-11-1938); 250 (20-11-1938); 251
(27-11-1938).

— Sintra na Guerra com Castela (1383-1385): n.os 252
(04-12-1938); 253 (11-12-1938); 254 (18-12-1938);
255 (25-12-1938).

— Os «Bodos» de Sintra e seu Termo: n.> 256 (31-12-
1938); 282 (23-07-1939); 283 (30-07-1939); 562
(24-12-1944); 649 (28-07-1946).

— Da Populagéo de Sintra (Séculos XVI-XIX): n.° 257
(08-01-1939).

— Capitulos do Concelho de Sintra: n.> 284 (06-08-
1939); 285 (13-08-1939); 286 (20-08-1939); 287
(27-08-1939); 288 (03-09-1939); 289 (10-09-1939);
290 (17-09-1939); 291 (24-09-1939); 292 (01-10-
1939); 293 (08-10-1939); 294 (15-10-1939); 295
(22-10-1939).

— Aljubarrota: n.° 285 (13-08-1939).

- Igreja de Séo Jodo das Lampas: n.° 281 (16-07-1939).

- Monumentos de Sintra e seu Concelho: n.° 305 (07-
01-1940).

- Alcaides e Alcaides-Mores de Sintra: n.>s 438 (16-
08-1942); 439 (23-08-1942); 440 (30-08-1942); 443
(20-09-1942).

— Albergaria de S. Romédo de Lourel: n.° 441 (06-09-
1942).

— Divisdo Paroquial de Sintra em 1253: n.>> 444 (27-
09-1942); 445 (04-10-1942); 446 (11-10-1942).

~ Albergaria de Montelavar: n.>s 447 (18-10-1942);
448 (25-10-1942); 449 (01-11-1942); 450 (08-11-
1942); 451 (15-11-1942); 452 (22-11-1942); 453
(29-11-1942); 454 (06-12-1942); 455 (13-12-1942);
456 (20-12-1942); 457 (27-12-1942); 461 (31-01-
1942); 462 (07-02-1943); 463 (14-02-1943).

- Dois Naufragios na Costa Sintra (1636-1786): n.cs
464 (21-02-1943); 465 (28-02-1943).

- Albergaria de S. Martinho: n.° 560 (10-12-1942).

— Composigéo do Prior e Clérigos de Santa Maria: n.°
636 (05-05-1946).




— Convento da Trindade: n.> 638-639 (19-05-1946);

641 (02-06-1946); 643 (16-06-1946); 646 (07-07-
1946).

Capela do Pago de Sintra: n. 647 (14-07-1946); 648
(21-07-1947).

Igreja de S. Martinho:

a) Estatuto de 1283: n. 650 (04-08-1946); 651 (11-
08-1946).

b) Alfaias: n.° 658 (22-09-1946).

¢) A Ermida de Nossa Senhora dos Desamparados:
n.° 659 (29-09-1946).

d) O Terramoto de 1755: n.> 653 (18-08-1946);
654 (25-08-1946); 656 (08-09-1946); 657 (15-09-
1946).

— APeninha e a Ermida de S. Saturnino: n.* 661 (13-

10-1946); 662 (20-10-19486).

O Foral de Sintra de 1514: n.*s 663 (27-10-1946);
664 (03-11-1946); 665 (10-11-1946); 666 (17-11-
1946).

Privilégios de Sintra: n.* 667 (24-11-1946); 668 (01-
12-1946); 669 (08-12-1946); 670 (15-12-1946); 671
(22-12-1946); 672 (05-01-1947); 675 (26-01-1947);
676 (26-01-1947).

Tombo da Igreja de Santa Maria: n.>s 681 (02-03-
1947); 682 (09-03-1947); 683 (16-03-1947); 684
(23-03-1947); 686 (06-04-1947).

- Visitagbes da Igreja de S. Miguel: n.>s 688 (20-04-
1947); 690-691 (04-05-1947); 694 (25-05-1947);
697 (08-06-1947); 700 (29-06-1947); 702 (13-07-
1947); 706 (10-08-1947); 707 (17-08-1947).

— O Ramalh&o (Quinta do Palécio): n.>s 717 (26-10-
1947); 718 (02-11-1947); 719 (09-11-1947); 721
(16-11-1947); 722 (23-11-1947); 723 (30-11-1947);
724 (07-12-1947); 725 (14-12-1947); 726 (21-12-
1947); 727 (28-12-1947); 731 (01-02-1948); 733
(15-02-1948); 734 (22-02-1948); 735 (29-02-1948)
737 (14-03-1948); 738 (21-03-1948); 739 (28-03-
1948); 740 (04-04-1948), 741 (11-04-1948): 742
(18-04-1948); 743 (25-04-1948); 744 (01-05-1948);
755 (18-07-1948); 756 (25-07-1948); 757 (01-08-
1948); 758 (08-08-1948); 759 (15-08-1948); 760
(22-08-1948); 761 (29-08-1948); 762 (05-09-1948).

A ideia do presente trabalho teve como
propésito, e finalidade, a justa e merecida
homenagem ao investidor e ao notavel profes-
sor que foi Jodo Martins Silva Marques, ndo
S0 pelo seu meritério contributo na pesquisa
documental, a nivel dos arquivos historicos,
como também, e essencialmente, pela muita
simpatia e aturado estudo que dedicou a
bela terra sintrense e as suas gentes.
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Apresentacéo do livro Tras-os-Montes, O Nordeste, em Mogadouro e em Lisboa

Apresentagdo em Mogadouro
30-05-2017

Boa-tarde a todos.

Agora que o livrinho esta ai, e eu me jul-
gava com direito, se ndo a descansar, pelo
menos a ir a minha vida, pedem as circuns-
tancias que, como dizem os brasileiros no seu
pitoresco, mas muito expressivo idioma, eu
bote falacao.

Leva-me isso a enfrentar um dilema: encon-
trando-nos em Mogadouro, manda a corte-
sia que o meu agradecimento va, em primeiro
lugar, para o Senhor Presidente da Camara.
Dir&o que é 16gico e parece facil. Parece, mas
n&o &, pois acontece que sema Fundag&o Fran-
cisco Manuel dos Santos ndo estariamos aqui,
nem haveria livrinho sobre o Nordeste trans-
montano. Agradego assim, porigual, a Camara
e a Fundacéo, na pessoa de David Lopes.

Um agradecimento muito particular vai para
Francisco José Viegas, amigodo peito, e aquele
editor inteligente, dedicado, atento, com que
todo o escritor sonha.

E para ndo abusar da paciéncia da assem-
bleia, com a leitura de umallista de nomes, per-
mitam-me que concentre em Susana Norton,
pessoa de invulgar delicadeza e cuidado, os
agradecimentos, e ndo poucos, que aela e aos
mais séo devidos.

Cumprida esta parte, talvez eu devesse
agora alargar-me sobre os motivos que, impen-
sadamente, me levaram a aceitar o convite
de Anténio Araujo, para escrever sobre Tras-
-0s-Montes. Se o ndo fago, é para esconder o
embarago que me tomou depois da promessa
feita, pois também eu sofro do mau habito de
prometer, sem ter a certeza de que serei capaz
de cumprir.
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J. Rentes de Carvalho
Escritor

Tras-os-Montes,
o Nordeste

). Rentes de Carvalho

Foiassim que, tarde e mas horas, me dei
conta que a oportunidade devia ter sido ofe-
recida a alguém com menos idade e visdo do
futuro, pois é desanimador e de pouca espe-
ranga, vir eu aqui remexer misérias passadas,
que a maioria dos presentes nada dizem, ou
sa0 apenas eco daquelas conversas que 0s
velhos tém a lareira, fingindo certezas de que
antigamente é que era bom.

Eles e eu, que somos do mesmo tempo,
sabemos que ndo era, e se por vezes, num
momento de optimismo, afirmamos o con-
trario, coramos no intimo, envergonhados da
mentira.

Porque nao é so6 arecordagéo de um pas-
sado de miséria, desgraga e abandono, mas de




um tempo tdo sem esperanca, e tdo dramati-
camente medieval nas condi¢des de vida, que
nos, esses velhos, sentimos dificuldade em
conciliar a relativa abundancia em que agora
nos encontramos, com a memoria da reali-
dade em que fomos criados.

Ao dizer, fomos, ndo consigo evitar um sen-
timento de cuipa e vergonha, porque se fui
testemunha, as privagées que sofri e, curiosa-
mente, n&o senti como tal, sofriam-nas pobres,
ricos, remediados, ou pedintes: a terrivel, e
hoje inimaginavel, ameaca da falta de agua; a
auséncia de higiene; a tuberculose, o tifo, a
malaria, o antraz.

Quem vai acreditar que as ruas e as cane-
Ihas se enchiam de palha encharcada de urina,
excrementos, e agua da chuva? Que era esse,
com as fezes dos animais de carga e dos
rebanhos, o Unico adubo dos campos?

Retretes ndo havia, aliviam-se novos e
velhos, homens, mulheres e criangas-atras
dos muros. O penico era um luxo que poucos
tinham, e em caso de doenca se ia pedir
emprestado. S6 quem as sofreu acreditara
nas nuvens de moscas, mosquitos e moscar-
dos que enxameavam as ruas e as casas.

O comego de O Rebate, um romance que
escrevi ha quase cinquenta anos, mais que
umas linhas de texto, continua a ser para mim
o retrato de momentos que ndo esqueco:

«A agua do chafariz cai as gotas, e os can-
faros, alinhados ao longo do adro, esperam
vez. As mulheres, amodorradas pela tarde,
procuram a sombra, desbragadas, comidas
de moscas, protegidas por xailes que foram
da mée, passados do preto ao verde ruco,
a assoar neles os fedelhos que o sol ndo
queima. O meio-dia ndo é apogeu, é morte,
0 sino toca a reza sem alegria, pesado, as
ma&os fazem o sinal da cruz, as conversas
param, o cao levanta-se, derreado, lingua
de fora, hesita antes de lamber a 4gua que
cai da pia.
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A Maria Moreira atira-lhe um pontapé, ergue
o0 céntaro e pée outro sob a torneira.

~ E capaz de ter raiva.

— Tem é fome».

José Rentes de Carvalho na apresentagio do
seu livro; fotografia de SM.

Essafome, lembro eu agora, eramenos dos
animais, que no monte iam procurar sustento,
do que daqueles que, sem o pouco de terra
onde pudessem fazer horta, ou colher algum
fruto, apenas tinham os bragos para garantir
a sobrevivéncia.

Os seus filhos sabem-no, mas os netos,
gracas a Deus, ouvirdo descrentes que € pos-
sivel passar dias, semanas, meses, a comer
péao e cebola, caldo de couves com um fio de
azeite, ou aceitando a caridade de um vizi-
nho abonado que, discretamente, mandava
a mulher ou as filhas levar-lhes a casa um
naco de presunto, uma abada de castanhas,
ou o que tinha sobrado da ceia.

A circunstancia do meu pai e do avd
paterno, por serem guardas-fiscais terem um
ordenado, e de vivermos todos na mesma
casa em Gaia, contribuia, ndo somente para
uma vida desafogada, mas resultou ter sido
eu criado numa espécie de oasis.

Porque n&o era apenas uma casa onde ndo
se passavam necessidades, mas onde havia
livros, o dicionario Torrinha, o Grande Diciondrio
Universal llustrado Lello, a edigdo monumental
de Gil Blas de Santilhana e, sobretudo, o jornal,
O Primeiro de Janeiro, lido todos os dias, com
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um impacto bem superior ao que agora tém
em mim as maravilhas de que hoje dispomos.

No nosso largo, e nas vielas das traseiras,
testemunhava eu a pobreza, a tragédia e as
chagas da miséria citadina, mas a falar ver-
dade n&o estranhava nem me perturbavam os
andrajos dos meus amigos, nem a violéncia
animal com que os via disputar um pedaco de
pao ou uma malga de sopa.

T&o-pouco me causavam nojo as suas pus-
tulas, os vermes que Ihes caiam do nariz, ou
o ranho que ora lambiam, ora limpavam com
o braco.

Eu nascera ali, crescia ali, mas se aqueles
eram 0s meus amigos, ndo eram a minha
gente. Asua desgraga observava-a eu menos
com os olhos, do que através das leituras que
fazia, o que me dava uma curiosamente dis-
torcida, e muito romantica visdo da pobreza
e do sofrimento.

Aos dez anos, com os romances de Emilio
Zola na mao, sentenciava eu que se deviam
matar os ricos, e distribuir pelos pobres tudo o
que eles possuiam, uma hecatombe a que
escaparia o senhor Moreira, 0 nosso senhorio,
porque embora fosse rico era boa pessoa, e
a muitos que ali moravam n&o pedia aluguer.

Essa euforia de revolta proletaria perdia-
-a eu nas temporadas que passavamos na
aldeia. Mesmo que as ndo sofresse (em nossa
casa havia trés ou quatro penicos) todas aque-
las misérias, desconfortos, doengas e situa-
¢Oes me doiam na carne, n&o tinha maneira —
e ainda hoje n&o tenho — de descartar o que
deve ser heranga genética. Outra explicagéo
nao encontro para o facto de, com a vida que
levo, as facilidades e os confortos de que dis-
ponho, Tras-os-Montes me doer como doi.

Mas enfim, direi ent&o: se tiverem tempo
e vontade leiam o livrinho, levando em conta
que o autor, nascido no comecgo do século
passado, veio ao mundo com uma sobrecarga
de recordacdes, medos, bruxas, espiritos
malignos, fantasmas e lobisomens, com des-
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taque para o relato que Ihe fazia em mitido uma
tia-bisavd, contando a assustadora presenca
na nossa aldeia dos soldados de Napoleso.

N&o deixem, contudo, que as misérias do pas-
sado, ou a melancolia de uma ou outra pagina,
sejam motivo de pessimismo, pois € somente
o testemunho de alguém que, transmontano
de alma e coragéo, mais depressa se inclina
para as sombras, do que para o brilho do Sol.

E que além disso, vivendo ha muito nou-
tras terras, involuntariamente observa e avalia
com olhos de estrangeiro, o que por vezes o
leva a distorcer a realidade, e a sofrer afligées
que, venham elas da memoria, ndo sdo menos
dolorosas.

Podera isto soar patético, e de facto &, pois
melhor que ninguém tenho eu consciéncia de
que n&o ha remédio em recordar tristezas.
Tanto mais que, a quem as n&o viveu ndo ser-
virdo de ensino, antes tender&o eles a consi-
dera-las folclore, repousando na certeza opti-
mista de que o passado no volta.

Mas por vezes infelizmente volta, do que se
da conta quem |he descobre o disfarce e vé,
por detras do brilho de modernidade, a verda-
deira condi¢gdo dos que continuam e conti-
nuarao a ter um nivel de vida degradante.

Se querem ver o Nordeste transmontano,
nao olhem para o IC5, onde, alias, raro
passa um carro. Perguntem antes nas lojas
das vilas como vai o negdécio. E se forem as
aldeias esperem pelas carrinhas do padeiro
ou do merceeiro, vejam quantos fregueses la
vao, tirem as vossas conclusdes.

Perdoem este divagar, deixem que retome a
linha que perdi, e retorne para lhes dizer que
Tras-os-Montes, no meu sentir, € mais que uma
provincia, tem aspectos de nag&o, no signifi-
cado que o dicionario da a palavra: «o conjunto
de individuos ligados pela mesma lingua e por
tradigbes, interesses e aspiragdes comunsy.

Mas desenganem-se, se lhes soa a separa-
tismo. E apenas a constatacao de que no todo
do pais Tras-os-Montes mostra algo de um




enclave. Menos no sentido de pertenga, do que
no trato que lhe reserva o governo central, e
do desconhecimento que dela tém os que vivem
no Minho ou a sul do Douro, para néo falar da
estranheza que causa a tantos lisboetas, que
tudo sabem de Londres, Nova lorque e Oxford,
mas serdo incapazes de situar Mogadouro.

E possivel que usando este tom eu dé ideia
de que esse desconhecimento nos afecta e
magoa. De facto assim &, mas s6 no que res-
peita o desleixo e o desinteresse dos governan-
tes que, fossem eles, como se dizem, patriotas
e democratas, deveriam acudir a todos por
igual, e ndo em fung&o do nimero de votos.

No mais é muito nosso o orgulho da inde-
pendéncia, e o pouco gosto que temos pela
mao estendida, qualidades que nos vém dos
séculos de vida dura nos montes agrestes
onde temos bergo.

Sim, a vida é dura em Tras-os-Montes. O
que pouco a pouco nos vai chegando de pro-
gresso e facilidades da vida moderna, nao
basta para fazer contrapeso ao nosso atraso,
nem nos da esperanga de mudanc¢a e melho-
ria em futuro préoximo.

Mas sera isso um mal, e de facto culpa
alheia, posso eu perguntar, tomando a mim o
papel de advogado do Diabo? Talvez n&o tanto
como parece, pois se ha verdade no desleixo
a que nos tém votado, ha igualmente verdade
no extremo individualismo do transmontano,
sempre a temer que haja alguém a mandar nele,
avesso a colaborar, de pé atras se o que lhe
propdem nao condiz com a sua expectativa.

Tratado por outro, Tras-os-Montes é tema
que, como se costuma dizer, daria pano para
mangas e horas de conferéncia. Amim, que
sou de poucas falas, tirou-me 0 sono a sugestao
que discursasse vinte minutos. Conhecendo-
-me bem, sei da fraca sonoridade da minha
voz, da dicgdo atabalhoada, da pressa que nao
consigo esconder de por fim ao martirio.

Foi por isso que, uma vez terminada a
escrita destas paginas, peguei num cronéme-
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tro e comecei a ler pausadamente, cuidadosa-
mente, obedecendo a pontuagéo, evitando tro-
pecar nos ditongos, mas o resultado foram uns
magros dez minutos.

Repete-se agora o sentimento que entéo
tive, o de que iria ficar em divida e o remorso de
n&o ter cumprido o que de mim talvez espera-
vam. Por outro lado estou certo de que ndo mo
levardao a mal.

Muito obrigado a todos, pela honra que me
dao de terem vindo.

Apresentagiao em Lisboa
03-06-2017

Boa-tarde a todos.

Desculpem os que ja dias atrads me ouviram
em Mogadouro, mas nas pessoas de Antonio
Araujo e David Lopes reitero o meu agrade-
cimento a Fundagao Francisco Manuel dos
Santos, cuja actividade pede superlativos e,
propondo este livrinho, me deu ocasido para
um desabafo das minhas dores e furias de
transmontano.

N3&o tenho remédio sendo repetir que agra-
dego também a Francisco José Viegas, amigo
do peito, aquele editor inteligente, dedicado e
atento, com que todo o escritor sonha.

As circunstancias fizeram com que demo-
rasse um quarto de século, mas conseguiu ele
cumprir, € bem, que traria para a literatura
portuguesa a que pertence, o escritor estran-
geiro que eu entao era.

Ao Henrique Raposo e ao Bruno Vieira
Amaral, dois miados de que me orgulho, e cujo
talento vejo crescer, agradego serem, com
Francisco José Viegas e Lucia Melo, gente
da minha familia.

Isto dito, e entrando agora no assunto do
livrinho, mas sem intengao de vir pedinchar
seja o que for, ocorre-me que haveria justica
em reservar para a desleixada e esquecida
provincia transmontana, se ndo um naco de
bom tamanho, algumas migalhas da abun-
dancia espalhada por Lisboa e arredores.
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VOs outros, lisboetas, sois favorecidos
com toda a espécie de beneficios, tendes
Madonna no Ritz e, ao pé da porta, um extraor-
dinario governo que, para espanto geral e
beneficio de muitos — néao de todos — parece
ir no bom caminho para repetir o milagre da
multiplicacdo dos paes.

Com suficiente pasmo, nés, os de Tras-os-
-Montes, testemunhamos isso de longe, e de
pouco ou nada nos adianta termos um tunel
no Mar&o, porque no fim, quando o atravessa-
mos, n&o s&o luzes 0 que vemos, mas sombras.

Afirmava eu ha dias, em Mogadouro, e é 0
sentimento de muitos dos meus conterraneos,
que Tras-os-Montes se assemelha antes a
um estranho enclave, do que a uma provincia
nacional.

Contribui, e muitas vezes aumenta esse
sentimento, o facto de, com melhores estradas
e boa infraestrutura, nos ser mais facil e con-
fortavel ir a Madrid em duas horas, do que
gastar cinco para chegar a Lisboa. Vamos a
Salamanca numa hora, mas precisamos de
duas e meia para ver o Porto.

Também nos deixa perplexos o extraordi-
nario desenvolvimento do turismo no Douro.
Nao é questao de inveja, bem ao contrario,
sim de espanto. Porque andam e navegam
por ali turistas as dezenas de milhares, mas
no melhor dos casos, se essa gente se arrisca
a chegar ao Pocinho, fica com a impressao de
que se encontra numa fronteira entre a civi-
lizagao e o deserto, e ndao no termo de duas
provincias.

O rio vira ali para norte, um ou outro bar-
quito ainda se arrasta até Miranda, transpor-
tando meia dlzia de almas aventureiras, mas
o esforgo de promocéao e desenvolvimento
n&o chega a esse longe, fica pelo caminho, a
ponto que n&o se diria tratar-se ali de duas pro-
vincias da mesma nagéo, mas de uma diviso-
ria de paises irmaos, como se vé na Irlanda.

Ao dizeristo, e 0 mesmo aconteceu quando
0 escrevi, imagino que muitos entre os pre-
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sentes estar&o a franzir o sobrolho, pergun-
tando-se o que &, ou onde raio fica o Pocinho.
Mas se quero ser franco, devo dizer que a
razao esta com eles, néo comigo, e de certeza
n&o esconder&o o sorriso, ao ouvir-me afirmar
que para noés, os do Nordeste transmontano,
o Pocinho é um lugar mitico.

Foi o portdo que nos abria o caminho, se
n&o para o mundo, pelo menos para o Porto.
Erala que se via passar o comboio que ia para
os longes de Espanha e Franga, o mesmo que
trouxe de Paris o Jacinto e 0 Zé Fernandes de
A Cidade e as Serras.

Se nao conhecem, e alguma vez 14 forem,
verao apenas uma vintena de casas, uma esta-
¢ao em decadéncia, um fim de linha. A ponte
abandonada sobre o Douro nada vos dira.
Tao-pouco que o rio faga ali a curva onde,
antes das barragens, mudava de caracter.

Menos ainda que daquela estagido partia
a também mitica Linha do Sabor, verdadeiro
cordado umbilical com as terras de Miranda,
onde a gaita-de-foles e a danca dos paulitei-
ros nos recordam de que antes de romanos,
mouros e judeus, fomos celtas.

Este rodeio ferroviario pode causar a
impressédo de que perdi o fio a meada, mas
deve mais ao meu acanhamento, o pejo que
me toma de ir recordar misérias, ndo que elas
sejam totalmente do passado, mas pela impo-
téncia de Ihes encontrar remédio, e também
pela tristeza que me da, o ndo vé-las pelo
menos mitigadas, por aqueles a quem cabe a
responsabilidade do poder.

Perdoem de novo os que dias atras ja isto
ouviram, mas né&o é preguica. S6 que, fosse eu
agora usar outras palavras para descrever os
mesmos sentimentos, ou arranjar uma sequén-
cia diferente para as mesmas dores e dramas,
poderia dar aimpresséo de querer poupar sen-
sibilidades ou, mais desagradavel, de querer
dar um arranjo literario ao testemunho.

E aqui pe¢o que me acreditem, porque sin-
ceramente hesitei, pois ndo tenho ilusdes. Isto




sao apenas palavras, umtestemunho vale oque
vale, e em casos como este menos que pouco.

No momento em que nos despedirmos olha-
remos o relégio. Tras-os-Montes continuara
la longe, recebendo boas palavras em vez de
ajuda, e cada umde noés ira aos seus afazeres,
visivelmente mais interessado na realidade
do telemédvel, do que na que tem a sua volta.

O que é compreensivel, jaque umaincomoda,
e a outra oferece o beneficio da distrac¢ao.

Mas enquanto os vejo aqui, deixem entao
gue lhes fale do que foi, e em muitos aspectos
ainda é. Se a alguns parecerem historias e
coisas do passado, é porque 0s que realmente
sofrem se tornam peritos na dissimulagao, no
esconder da sua vergonha.

E acreditem: ha vergonhas que se podem
esconder, mas sd0 essas as que mais inco-
modam pela memobria.

Dirao, e é verdade, séo aflicbes de ha trés
ou quatro décadas, mas imaginara algum
dos presentes o que é a real ameaca da falta
de agua? N&o para tomar banho ou regar o
jardim, mas para beber? O medo que da
quando a unica nascente é a de uma fonte de
mergulho, donde em vinte e quatro horas néo
chegavam a brotar quinhentos litros de agua?
E essa mingua para quase trés centenas de
pessoas, que ndo somente sofriam a sua, mas
viam os animais definhar com a sede?

Na mesma época, em meados dos anos
setenta, o consumo de agua per capita em
Lisboa era quatrocentos e vinte porcento mais
elevado do que a média nacional, mas da ver-
dadeira média para o Nordeste transmontano
n&o falam as estatisticas.

E passado, bem sei. Conto paraque amemo-
ria se n&o perca, mas também para que tomem
consciéncia de como sdo injustas as diferen-
cas, sejam elas de entdo ou de agora.

Sofriamos a tuberculose, o tifo, a malaria,
o antraz. Quem vai acreditar que as ruas e as
canelhas se enchiam de palha encharcada de
agua da chuva, urina e excrementos? E que

era esse, com as fezes dos animais de carga
e dos rebanhos, o Unico adubo dos campos?

Aliberdade do 25 de Abril tinha chegado,
mas retretes néo havia, aliviam-se novos
e velhos, homens, mulheres e criancas de
maneira secular: atras dos muros, ou na estre-
baria, entre as mulas e as burras.

O penico, os mais delicados chamavam-
-lhe bacio, era um luxo que poucos tinham, e
em caso de doencga se ia pedir emprestado. E
s6 quem as viu e sofreu acreditara nas nuvens
de moscas, mosquitos e moscardos que enxa-
meavam as ruas e as casas.

Talvez seja melhor ficar por aqui, ndo vao
ter ideia de que cientemente carrego nas cores
por uma vontade de efeito ou com o intuito de
surpreender.

Mas como falar entdo do Nordeste trans-
montano? Escamoteando a realidade ainda
existente do seu atraso e decadéncia? As situa-
¢bes de Terceiro Mundo? Ou, talvez, fazendo a
vontade aos optimistas e aos ingénuos, ace-
nando-lhes com as mirificas alegrias da rura-
lidade, dos legumes biolégicos, da satisfacéo
de ouvir o siléncio quebrado pela primeira can-
tada do galo as quatro da madrugada?

Esse bucolismo talvez seja possivel na Her-
dade da Comporta, nos montes climatizados do
Alentejo, numa ou noutra quinta minhota. Mas
no Nordeste transmontano outro galo canta.

E se quero ficar mais préoximo da verdade
terei de evitar o trocadilho, e dizer secamente
que entre nos os galos ja ndo cantam, ou rara-
mente se ouvem, porque sdo cada vez menos
0s que podem com a despesa de lhes com-
prar ragao.

No passado andavam os galos e as gali-
nhas a depenicar nas ruas, pelos campos onde
se semeava o cereal, e mesmo os pobres
tinham galinheiro, comiam ou vendiam os
ovos, matavam as aves para os doentes ou
nos dias de festa.

Hoje a realidade é a do frango de aviario no
supermercado, ou na carrinha que vem a porta.
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Mas também esse se tornou miragem para
0s idosos que tém uma pensdo de duzentos
euros para sobreviver um més inteiro.

E no Nordeste transmontano, caros lisboe-
tas, a maioria € de idosos, ajuventude e a meia
idade s&o excepc¢do. Quase da ideia que a
gente a que pertengo ndo nasceu, se criou, e
viveu ali, mas como os russos dos anos trinta,
foi deportada por um Stalin para aquele longe,
e abandonada ao seu triste destino.

Com menos anos, outra sensibilidade, tem-
perado nas emogdes ou capaz de afasta-
mento, um outro tera do Nordeste transmon-
tano uma visdo diferente, o seu julgamento
sera mais comedido.

Mas para meu mal, eu que vi mundo, andei
por longe, em vez de gozar o merecido con-
forto por uma vida de trabalho e canseiras,
deixei que caisse sobre mim, ndo a saudade,
mas a maldigdo do sangue, de pertenca, do
chamamento do terrunho, praga rogada que
constantemente me obriga a retornar ao pur-
gatorio.

Né&o foi plano que tenha feito, nem deciséo
consciente, tdo pouco & masoquismo, ou o
romantico anseio a que chamam «retornar as
origens», pois na aldeia dos meus, onde em
parte me criei, ndo tenho familia nem terras,
apenas amigos e a modesta casa que o meu
avd materno construiu pelas suas méos.

Caso é que, vai em duas décadas, todos
os trés meses deixo as facilidades e as van-
tagens que me oferece Amsterdam, a cidade
onde vivo ha sessenta anos, meto-me a
estrada e, com a minha mulher, praticamente
me enterro em Estevais de Mogadouro.

Este que me enterro, € menos figura de estilo
do que realidade, pois fora uma ou outra visita
necessaria, dali praticamente n&o saio.

Falar de maldicdo também nao é exagero,
ja que raro ha dia que passe sem o confronto
com uma necessidade, uma afligdo, uma dor
escondida. E néo é preciso que mo digam, ou
venham a porta dar a noticia, é antes como
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se com a dualidade da minha existéncia, eu
tenha desenvolvido uma espécie de faro.

Sobretudo para os casos em que a vergonha
se junta ao sofrimento e ao drama da exclu-
séo, tanto mais penoso quanto em aparéncia
0 ambiente é pacifico, ou até simpatico.

O meio citadino vai aceitando a homosse-
xualidade; aqui e ali, na provincia, hesita-se em
ser moderno, como manda a telenovela; mas
no Nordeste transmontano ser homossexual
resulta em anatema. Anatema tanto mais ter-
rivel quanto é secreto, e no geral disfargado
pela cordialidade.

Pobres deles e delas, os que nasceram
homossexuais na minhaterra, porque ninguém
lhes deitaa méao e, estranhamente, nem eles a
aceitariam. Escondem-se, aceitam a sua tra-
gica condigdo e destino, sofrem uma vida clan-
destina, fingindo n&o dar conta do ostracismo.

O episddio de paixdao homossexual que
inclui no meu romance O Megas, relatou-mo
praticamente ipsis verbis uma vilva, por oca-
sido do enterro de, como ela disse, «um outro
que tal, todos da panelinhay.

Talvez em resultado da tragédia, da dor de
uma vida perdida, sem homem, sem filhos,
sabendo-se apontada a dedo por ser mulherde
quem era, a franca dureza das suas palavras
foi a excepgdo. Anorma é o sorriso e o segredo.

Diz muito o eu saber que alguns deles e
delas me levarao a mal que togue no assunto,
pois nos nossos lados o mandamento é de
gue nessas coisas nao se fala.

Ensinam os politicos e os missionarios
que uma pratica deve terminar com uma nota
positiva.

Recomende-se entéo o Nordeste transmon-
tano por ter as alheiras de Braganca, o mira-
douro do Carrascalinho, as navalhas de Pala-
coulo, as améndoas de Moncorvo, o castelo
de Algoso, as arribas do Douro, € a Calgada
de Alpajares.

Ha mais, mas seria abusar da vossa pacién-
cia. Muito obrigado por terem vindo.
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Nell Leyshon, Del color de la leche. Prélogo de Valeria Luiselli.
Traduccion de Mariano Peyrou. Madrid: Sexto Piso, 2013, 176 pp. [ISBN: 978-84-15601-34-0]

Marguerite Duras escreveu (ou tera dito
numa entrevista?) que «a literatura deve-nos
lancar no desconhecido ... para aprofundar o
inexplicavel». Del color de la leche € uma
extraordinaria e enigmatica intriga de Nell
Leyshon. A histéria interpela-nos com uma
forca inusitada, através de uma narrativa sin-
gela, mas labirintica.

Mary (a voz narrativa) ¢ uma jovem de 15
anos que vive com a sua familia numa quinta
algures na Inglaterra rural da década de 30 de
Oitocentos. Tem o cabelo cor de leite e nasceu
com um defeito fisico numa das pernas. Con-
segue, momentaneamente, fugir a um des-
tino (fatalidade?) familiar sem quaisquer hori-
zontes — salvo os implacaveis limites (geogra-
ficos e simbdlicos) da aldeia — quando, seus
pais, a enviam para trabalhar como criada
do paroco, especificamente para cuidar da
sua esposa, que esta doente. Nesse interim,
beneficia da oportunidade de aprender a ler
e a escrever — de deixar de ver nos livros un
monton de rayas negras —, contudo, a desco-
berta das palavras (da luz?) tornou-a refém
de uma obscura experiéncia de vida. Imersa
no logro dum inimaginavel emaranhado exis-
tencial, a Mary so6 Ihe restou, como a unica
escolha para resgatar a liberdade, contar a
sua historia, precisamente pela palavra escrita:
«...y ahora ya he terminado y no tengo nada
mas que contarte; asi que voy a terminar esta
ultima frase y voy a secar mis palabras donde
la tinta forma unos charcos al final de cada
letra; y entonces ya seré libre».

A estrutura da ficgdo pauta-se pelo ritmo
das estagbes: inicia-se na primaverade 1830 e
termina na primavera de 1831. O microcosmo
rural é hiperbolicamente descrito como asfi-

José Antonio Afonso
Universidade do Minho

NELL LEYSHON
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xiante. O defeito fisico de Mary é aimplacavel
expulsdo de um mundo social, onde a forga
fisica (para trabalhar a terra) & o Unico, e fun-
damental, capital. Arelagao da protagonista
com as outras personagens, da novela, €
minima, limitando-se a um primario (ou basico?)
relacional: tem medo real do pai, que vive
amargurado por néo ter tido um filho varao;
da mae s6 anela que a alimente; com as trés
irmas, compartilha o acaso de terem nascido
num meio rural; o avd (que dissimula estar
doente para poder estar com ela) é, provavel-
mente, a Unica personagem que a compre-
ende — e gosta sinceramente dela, alias sen-
timento reciproco, demonstrado amiGde pela
jovem narradora. Das outras personagens
é retida a sua amargura e frustragdo —e o
limbo comunicacional em que gravitam —, que
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pode ser exemplificado por Edna, a camareira
do paroco, que guarda, de baixo da cama,
trés sudarios — um para ela e os outros para
um marido e um filho que, com indisfarcavel
ansiedade, tem a esperanca de os vir a ter
num dia que jamais acontecera.

O contexto bucdlico flui ao ritmo das esta-
¢Oes, cadenciado pelos trabalhos agricolas.
Tudo adquire uma deslumbrada vida no teste-
munho que Mary deixou escrito, ndo ocultando,
contudo, o destino que nunca teve alguma
chance de inverter. Ao tempo lento da vida fami-
liar, sucede um outro, mais arrebatado, que
transforma radicalmente a narrativa: é precisa-
mente quando vai servir para a casa do paroco.
Ajovem analfabeta demonstrou, com desvelo,
a sua capacidade de trabalho e a sua perso-
nalidade modificou completamente todos os
que viviam na casa (o paroco, a esposa, o filho
e Edna). Surgiu, durante a permanéncia na
residéncia paroquial, a impensavel oportuni-
dade de aprender a ler e a escrever — natural-
mente contra a vontade da sua familia e do
avl que, amiude, a questiona acerca da utili-
dade daquilo que aprendia, com excegao da
lhana admiragdo de Edna —, o que lhe propi-
cia finalmente ler o livro que a acompanhava
desde crianga, a Biblia, mas também contar
com exatidao os acontecimentos de uma tra-
jetoéria com momentos duros e de inusitada
violéncia fisica e psicolégica: «...a veces tener
memoria es una buena cosa, porque ahi esta
la historia de tu vida y sin ella no habria nada,
pero otras veces tu memoria guarda cosas que
preferiras no volver a saber nunca y, por mucho
que intentes quitartelas de la cabeza, siempre
vuelven. éste es milibro y estoy escribiendo con
mi prépria mano» — assim comecga Mary cada
uma das estagdes (que marcam a sua apren-
dizagem), procurando sofregamente um inter-
locutor, para Ihe narrar cronologicamente tudo
0 que experienciou; na ultima primavera, Mary
inesperadamente muda o tempo verbal (éste
es milibro y lo he estado escribiendo ...), ante-
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cipando, ato continuo — para o leitor implicito
— o desfecho da sua histéria (que delibera-
damente n&o iremos desvendar, remetendo
para a leitura do livro).

Del color de la leche é um diario escrito por
uma jovem que aprendeu a ler e a escrever. A
sua economia esta marcada por uma escrita
com estruturas sintaticas simples, sem maius-
culas, com pontuagdes discutiveis, comegando
repetidamente pela conjuncgdo «e», e tem a
linguagem prépria de alguém que acabou de
aprender a ler e a escrever, assemelha-se a
uma espécie de um continuado solildquio —
Mary escreve como fala. E um texto simples,
emotivo e inocente, que com um original invo-
lucro de palavras, frases e expressées, onde
a jovem narradora mostra francamente a sua
evolugao, seguindo a sua inesperada viagem
vivencial e existencial — que néo se fecha nos
acontecimentos quotidianos, ainda que ador-
nados por belas e ingénuas descrigbes —, e
entrando na implicita significagdo dos senti-
mentos que as suas palavras contém, anuncia
uma ingénua sabedoria caldeadas pela sua
vida pratica e situacional. E, em suma, um
diario escrito com verdade — «... yo sélo creo
que digo la verdade» — com o designio de com-
preender a sua propria histéria.

Aforma e o conteudo Del color de la leche,
fazem-nos pensar e refletir sobre o tempo (logo
a historia do corpo e da fragilidade, que histo-
riadores sensiveis a tudo aquilo que néo se
cinge ao 6bvio no passado, como Michel Fou-
cault, Carlo Ginzburg ou Philippe Artiéres,
captaram nas suas heterogéneas expres-
sOes socio historicas), sendo este justamente
o espantoso desafio que Nell Leyshon cerziu,
captado inteligentemente por Valeria Luiselli
no «Prdlogo»: «Tiene algo de paraddjico este
hecho, porque la voz a la que Leyshon da vida
aqui es a su vez un ejemplo de todas las voces
que las estruturas del poder volvieram invisi-
bles e inaudibles (...) es una historia contra-
factual pero no impossible».
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— A justica e os tribunais, p. 119-137; [e outras colabs.]. «Hapi:
revista da Associagao Cultural de Amizade Portugal-Egipto», n.°
4. Lishoa: Associagao Cultural de Amizade Portugal-Egipto.
—[Colab.]. «Cadmon, n.° 25. Lisboa: Centro de Histéria da Univer-
sidade de Lisboa.

—[Colab.] «Revista de Portugal», n.° 13. Vila Nova de Gaia: ASCR-
-Confraria Queirosiana.

- [Colab]. In SOUSA, Ana Catarina; CARVALHO, Anténio;
VIEGAS, Catarina, coords. - Terra e 4gua: escolher sementes,
invocar a deusa: estudos em homenagem a Victor S. Gongalves.
Lisboa: Centro de Arqueologia da Universidade de Lisboa, Facul-
dade de Letras da Universidade de Lisboa.

- [Dir.]. «Revista de Portugal». Vila Nova de Gaia: ASCR-Con-
fraria Queirosiana.
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AZEVEDO, Sebastido Feyo de
—[Dir.]. «Campus U. Porto». N.° 0 (2016)-. Porto; Universidade do
Porto. Servigo de Comunicag&o € Imagem.

BAPTISTA, Eva

— Educagéo Civica e Patriménio Local (Atividade de Enriqueci-
mento Curricular) aplicada a frequesia de Mafamude (co-aut. com
TEIXEIRA, Fatima; GUIMARAES, J. A. Gongalves). «Boletim da
Associagdo Cultural Amigos de Gaia», n.° 82 (junho). Vila Nova
de Gaia: ACAG, p. 9-18.

— O Clubismo em Vila Nova de Gaia, nas tltimas décadas do
século XIX e primeiras do século XX: intengéo e agdo educativas.
INALVES, Luis Alberto Marques. .. [et al.}, orgs. - X/ COLUBHE -
Congresso Luso-Brasileiro de Histéria da Educagéo - Investigar,
Intervir e Preservar. Caminhos da Histéria da Educagéo Luso-Bra-
sileira: [atas]. Porto: FLUP. CITCEM - Centro de Investigagéo Inter-
disciplinar Cultura Espago e Memoria, [15 p. ndo numeradas].

BAPTISTA, Luis Diamantino Carvalho
—[Colab.]. «Pévoa de Varzim: boletim cultural», n.° 48. Pévoa de
Varzim: Camara Municipal.

BARROS, Abel Ernesto Barbosa
- [Colab.]. «Boletim da Associagéo Cultural Amigos de Gaia», n.°
82 (junho). Vila Nova de Gaia: ACAG.

CABRAL, Amélia

— Confraria Queirosiana (coord. com MONCOVIO, Susana; GUI-
MARAES, J. A. Gongalves). Vila Nova de Gaia: ASCR-Confraria
Queirosiana.

CARDOSO, Orlando
—[Dir]]. «Noticias do Centro: jomal digital da Regido Leiria-Coimbra».

CARNEIRO, José Luis

~ Os caminhos da Europa: dez anos no Comité das Regides (2006-
2015) (coord.). Porto: Ediges Afrontamento.

— Uma unido com o futuro da regido: pensamento, acéo e resulta-
dos, 2014-2016 (coord.). Porto: Omnisinal.

A Ira de Deus
sobre a Europa

J. Rentes de Carvalho




CARVALHO, Anténio de Deus R. Ponces de
- [Dir]. «Revista Cientifica Educagao para o Desenvolvimentoy.
Lisboa: Escola Superior de Educagéo Jodo de Deus.

CARVALHO, José Rentes de

—[Blogue]. «Tempo contadon.

- [Colab.]. «Jornal Correio da Manhéy: «Mata-Bicho»: [crénica
semanall.

—Aamante holandesa. 1.2 ed. Lisboa: Bertrand (11x17; 366) (Biblio-
teca J. Rentes de Carvalho; 001).

- O Megas. 1.% ed. Lishoa: Quetzal (Lingua comum).

- Aira de Deus sobre a Europa: testemunho de um meio século
(1956-2006). Lisboa: Quetzal (Lingua comum).

—Aamante holandesa: romance. 3.2 ed., reimp. Lisboa: Quetzal
(Lingua comum).

— Ernestina. 5.% ed., reimp. Lisboa: Quetzal (Lingua comum).

CARVALHO, Mario Vieira de

- O palavra, tu palavra que me faltal - Reflexdes sobre musica
e linguagem. «RPM — Revista Portuguesa de Musicologia = Por-
tuguese Jornal of Musicology», nova série, vol. 3, n.° 2. [Lisboal]:
SPIM - Sociedade Portuguesa de Investigagdo em Musica: INET-
-md - Instituto de Etnomusicologia — Centro de Estudos em Musica
e Danga; CESEM - Centro de Estudos de Sociologia e Estética
Musical, p. 1-62.

- Le Théétre National de Séo Carlos. Son histoire et sa mission
de service public. «Revue d'Histoire du Theatre» n.° 272 (trimes-
tre 4). Paris: Société d'Histoire du Théatre, p. 37-52.

= O iluminismo e o debate teoldgico em torno da dpera em Por-
tugal. In TEIXERA, Anténio Braz; SANTOS, Octavio dos; EPIFA-
NIO, Renato, coords. — Luis Antonio Verney e a Cultura Luso-
-Brasileira do seu Tempo. Lisboa: MIL - Movimento Internacional
Lusofono; Linda-a-Velha: DG Edigdes, p. 128-158.

- Ensino superior e investigagdo em musica. In ROCHA, Edite:
ZILLE, José Antdnio Baéta, orgs. - Musicologiafs]. Barbacena (MG
~ Brasil): EQUEMG - Editora da Universidade do Estado de Minas
Gerais, vol. 3: p. 53-66.

CARVALHO JUNIOR, Dagoberto

- Jantares Ecianos do Recife: [Memoria litero-gastronémica: 1993-
2013] (co-aut. com COUTINHO FILHO, Hélis; BELO, Gladstone
Vieira). Recife: Nova Presenca.

CHARTERS D’ AZEVEDO, Ricardo

- As ligagbes familiares de Afonso Lopes Vieira, n. 7 (abril), p.
11-35; Como era vista Leiria no século XIX, n.° 8 (maio), p. 203-
234; Jerénimo Soares Barbosa e os Lusiadas, n.° 9 (setembro), p.
51-74; Algumas notas sobre Lambrequins, n.° 11 (dezembro), p.
197-214. «Cadernos de Estudos Leirienses». Leiria: Textiverso.
~[Colab.] «Jornal de Leiria»: «Estérias da nossa histérian.
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CLAUDIO, Mario

- Os naufrégios de Camées: romance. 1.2 ed. Alfragide: Dom
Quixote.

~ Trilogia da méo: Amadeo, Guilhermina, Rosa. 2.2 ed. Alfragide:
Dom Quixote.

CLETO, Joel

— Lendas do Porto, IV. Vila do Conde: Verso da Historia.

- A 4gua na base da afirmaggo do Porto como cidade. Catélogo
da exposigdo. Porto: Aguas do Porto.

—[Colab.]. In FRANCO, José Eduardo, dir.; PINHO, Joana Balsa
de, coord. - Lugares sagrados de Portugal I. Espagos de prote-
¢&o e harmonia. Maia: Circulo de Leitores. _

- [Colab.]. In SAKELLARIDES, Constantino... [et al.], coords. —
Porto Satide — Momento e movimento. Lisboa: Fundagéo para a
Saude - Servigo Nacional de Saude.

- [Colab.]. «Histéria: Jornal de Noticias», n.° 2 (fevereiro), n.° 3
(maio), n.° 4 (agosto) e n.° 5 (novembro). Porto: Global Noticias,
Publicagdes.

—[Colab.]. «O Tripeiro, Vil série, vol. 35:n.°1,n.2,n.°3,n.°4,n.°5,
n.26,n.7,n.°8,n.2 10, n.° 11 e n.° 12. Porto: Associagao Comercial.

‘ The Horse and the Bull
in Prehistory and in History

COIMBRA, Fernando Augusto

- Horse and the Bull in Prehistory and in History (coord.). [Actas
do | Congresso Internacional. O Cavalo e o Touro na Pré-Histéria
e na Historia, Golega/Chamusca, 15 a 19 de maio, 2013). Genoa
(Italy): Cordero Editore (Series Cognitio Temporibus).

— A possible horse hunting scene in the rock art from Philippi
(Greece) (co-aut. com ILIADIS, Giorgios), p. 74-83; 30.000 Anos
de histéria do cavalo: sua divulgacéo através da pintura contem-
porénea (co-aut. com SOUSA, Rosario), p. 282-290; O cavalo
como animal psicopompo na Europa do | milénio a. C., p. 343-
351. In COIMBRA, Fernando Augusto, coord. — Horse and the Bull
in Prehistory and in History. [Actas do | Congresso Internacional
- O Cavalo e o Touro na Pré-Historia e na Histéria, Golega/Cha-
musca, 15 a 19 de maio, 2013]. Genoa (ltaly): Cordero Editore
(Series Cognitio Temporibus).

79




IE'ortugaI

- 1. The emergence of warrior societies and its economic, social
and environmental consequences. In COIMBRA, Femnando; DEL-
FINO, Davide, eds. - Late Prehistory and Protohistory: Bronze Age
and Iron Age. Vol. 9: sessions A3c and A16a. Oxford: Archaeo-
press Archaeology, p. 1-143.

~ Symbols for protection in war among European societies (1000
BC-1000AD). In COIMBRA, F.A.; DELFINO, D., eds. - The emer-
gence of warrior societies and its economic, social and environ-
mental consequences. Vol. 9: sessions A3c and A16a. Oxford:
Archaeopress Archaeology, p. 15-26.

- Post-Palaeolithic filiform rock art in Western Europe (ed. com
SANSONI, Umberto). Vol. 10: session A18b. Oxford: Archaeo-
press Archaeology. Disponivel em <http://www.archaeopress.
com/Public/download.asp?id=%7B61E31DAC-D6C3-48E4-BBF-
6-6356C258B916%7D>.

- Late Prehistoric incised rock art in southern Europe: a contribu-
tion for its typology, p. 1-12; The rock art from Figueiredo (Serts,
Portugal). typology, parallels and chronology, p. 55-65. In COIM-
BRA, F.; SANSONI, U., eds. - Post-Palaeolithic filiform rock art
in Western Europe. Vol. 10: session A18b. Oxford: Archaeopress
Archaeology.

- Neolithic art, Archaeoacoustics and Neuroscience. In ENEIX,
Linda C., ed. - Archaeoacoustics II: The Archaeology of Sound:
publication of the 2015 Conference in Istanbul, Turkey. Myakka City,
Florida: OTS Foundation, p. 15-24.

— Archaeology, Rock Art, Archaeoacoustics and Neuroscience:
What kind of relation?. In ANATI, E., ed. — The intellectual and
Spiritual expressions of non-literate peoples. Vol. 1: session A20.
Oxford: Archaeopress Archaeology, p. 121-131.

— Early sights about rock art: written documents, drawings, legends
and superstition. «Arnavan, vol. 5, n.° 1.[S.L]: Arnava Shodh Sans-
tha, p. 193-212.

COSTA, Francisco Barbosa da

— Grupo Mérito Dramatico Avintense — 100 anos de arte e solida-
riedade (co-aut. com VAZ, José). Avintes: Grupo Mérito Dramatico
Avintense.

COSTA, Paulo Jorge Cardoso Sousa

- Alféndega da Fé de Sobre a Valariga: o dominio senhorial ao
senhorio régio (séculos XII-XIV). Porto: FLUP. Tese de mestrado.
Disponivel em <https://repositorioaberto.up.pt/bitstream/ 10216/
84017/2/135816.pdf>.

COSTA, Virgilia Braga da

- O cemitério paroquial de Santa Marinha e a sua capela (1873-
1931). «Boletim da Associagao Cultural Amigos de Gaia», n.° 83
(dezembro). Vila Nova de Gaia: ACAG, p. 46-57.

80

DIAS, Lino Augusto Tavares

— Baido - Em torno do Ano Zero. Baido: Municipio de Baigo; Casal
de Cambra: Caleidoscopio (Em torno de Baido. Contributos para
a historia econémica e social de Bai&o).

FIGUEIREDO, José Valle de

— Viajar com... Ramalho Ortigdo. Guimaraes: Opera Omnia,
D.L. 2016 (Viajar com... os caminhos da literatura).

— Campanhd e os 140 anos da estagéo de caminho-de-ferro (co-
aut. com PACHECO, Helder; MAGALHAES, José). Porto: O Pro-
gresso da Foz, D.L. 2016.

GUIMARAES, J. A. Gongalves

— [Blogue] «Ega & Outras».

— [Dir. adj.]. «Revista de Portugal». Vila Nova de Gaia: ASCR-Con-
fraria Queirosiana.

~ Confraria Queirosiana (coord. com CABRAL, Amélia; MONCO-
VIO, Susana). Vila Nova de Gaia: ASCR-Confraria Queirosiana.
— Modelos de embarcagdes histéricas portuguesas dos séculos
XVl a XIX = Modelos de embarcaciones histéricas portuguesas de
los siglos XVI a XIX (trad. para castelhano de DIAZ CARRASCO,
Natalia). Vila Nova de Gaia: Quinta da Boeira.

- José Pamplona Carneiro Rangel (1805-1811 ) e Manuel
Pamplona Carneiro Rangel (1824), provedores da Santa Casa
da Misericordia do Porto (co-aut. com GUIMARAES, Susana).
In Saude, Ciéncia, Patriménio. Atas do Il Congresso de His-
toria da Santa Casa da Misericérdia do Porto. Porto: SCMP, p.
401-416.

~ Aprestos e representagGes equestres da Colegdo Marciano
Azuaga (co-aut. com GUIMARAES, Susana). In COIMBRA, Fer-
nando Augusto, coord. — Horse and the Bull in Prehistory and in
History. [Actas do | Congresso Internacional - O Cavalo e o Touro
na Pré-Histéria e na Histéria, Golega/Chamusca, 15 a 19 de maio,
2013]. Genoa (ltaly): Cordero Editore, p. 256-265 (Series Cognitio
Temporibus).

— Educagéo Civica e Patriménio Local (Atividade de Enriqueci-
mento Curricular) aplicada a freguesia de Mafamude (co-aut. com
BAPTISTA, Eva; TEIXEIRA, Fatima). «Boletim da Associagao
Cultural Amigos de Gaian, n.° 82 (junho). Vila Nova de Gaia: ACAG,
p. 9-18.

= Macau na Primeira Exposigéo Colonial Portuguesa - Porto,
1934. Aviagem a China ao pé da porta. «Revista de Portugal», n.°
13 (novembro). Vila Nova de Gaia: ASCR-Confraria Queirosiana,
p. 43-52.

— Alberto Sampaio e a Revista de Portugal. «Vinho Verde. Histo-
ria e Patriménio = History and Heritage», n.° 2. Porto: APHVIN/
GEHVID, p. 115-125.

— O Centro Histérico de Gaia, como estrutura portuéria atlantica.
«Douro. Vinho, Histéria & Patriménio = Wine, History and Her-
itage», n.° 5. Porto: APHVIN/GEHVID, p. 53-94.




- [Colab. com SILVA, Antonio Manuel S. P.; SOUSA, Laura Cristina
Peixoto de; LEMOS, Paulo André; PEREIRA, Pedro Abrunhosa).
In ROSAS, Liicia; SOUSA, Ana Cristina; BARREIRA, Hugo, org.
- Genius Loci: lugares e significados: breves reflexdes = places
and meanings: short reflections. Porto: CITCEM. Disponivel em
<https://www.citcem.org/documents/publications/Book_of_
Abstracts.pdf>.

—[Colab.]. «Revista de Marinha», n.° 992 (julhofagosto). Lisboa:
Editora Nautica Nacional, Lda.

GUIMARAES, Susana Cristina G. Gongalves

- Francisco da Silva, enfermeiro hipico na 1.2 Guerra Mundial.
«Revista de Portugaly, n.° 13. Vila Nova de Gaia: ASCR-Confraria
Queirosiana, p. 31-42.

— José Pamplona Carneiro Rangel (1805-1811) e Manuel Pam-
plona Carneiro Rangel (1824), provedores da Santa Casa da
Misericordia do Porto (co-aut. com GUIMARAES, J. A. Gongalves
Guimaraes). In Satide, Ciéncia, Patriménio. Atas do Ilf Congresso
de Histéria da Santa Casa da Misericordia do Porto. Porto: SCMP,
p. 401-416.

- Aprestos e representagdes equestres da Colegdo Marciano
Azuaga (co-aut. com GUIMARAES, Susana). In COIMBRA, Fer-
nando Augusto, coord. — Horse and the Bull in Prehistory and in
History. [Actas do | Congresso Internacional - O Cavalo e o Touro
na Pré-Histéria e na Histéria, Golega/Chamusca, 15 a 19 de
maio, 2013]. Genoa (Italy): Cordero Editore, p. 256-265 (Series
Cognitio Temporibus).

LACERDA, Silvestre de Almeida

— Contributo para o conhecimento sobre os cidadéos de Lousada
referenciados nos arquivos da PVDE-PIDE-DGS. «Oppidum:
revista de Arqueologia, Historia e Patrimonio», n.° 9. Lousada:
Camara Municipal, p. 153-163.

~ AEscola do Torne (Vila Nova de Gaia): dinamicas socioeduca-
tivas de uma escola evangélica na transicéo do século XIX parao
século XX (co-aut. com AFONSO, José Antonio; SILVA, Anténio
Manuel S. P.). In VIEIRA, César Romero Amaral; NASCIMENTO,
Ester Fraga Vilas-Boas, orgs. - Contribuigées do Protestantismo
para a Histéria da Educacgo no Brasil e em Portugal. Piracicaba
[Brasil]: Editora UNIMEP, p. 47-67.

LEMOS, Fernando Afonso Andrade

~ [Dir. com SILVA, José Anténio]. «Cadernos culturais: Lumiar —
Olivais ~ Telheiras». Lisboa: Centro Cultural Eca de Queirs.

- Apontamentos sobre a origem dos mitos: (sobretudo no mundo
ocidental) (co-aut. com INACIO, Carlos Revez; SILVA, José Anto-
nio), p. 12-33; O painel de azulejos de Gabriel del Barco existente
na entrada nobre do Palacio da Sociedade Histérica da Indepen-
déncia de Portugal: reflexdes de hipdtese no campo da simbdlica
(co-aut. com SILVA, José Anténio; SARAIVA, Pedro Sa Nogueira),

istg de

Portugal

p. 322-332. «Cadernos Culturais: Lumiar — Olivais — Telheiras, |l
série, n.° 9 (novembro). Lisboa: Centro Cultural Ega de Queirés.

LETRA, Carlos

— Fichas de avaliagdo mensal, 1.° ano: portugués, matematica,
estudo do meio. 1.2 ed., 1. tir. Alfragide: Gailivro (O mundo da
carochinha).

- Fichas de avaliagédo mensal, 2.° ano: portugués, matemética,
estudo do meio. 1.2 ed., 1.2 tir. Alfragide: Gailivro (O mundo da
carochinha).

— Fichas de avaliagdo mensal, 3.° ano: portugués, matematica,
estudo do meio. 1. ed., 1.2 tir. Alfragide: Gailivro (O mundo da
carochinha). -

~ Fichas de avaliagdo mensal: o mundo da carochinha: portu-
gués, matematica, estudo do meio, 4.° ano. 1.2 ed., 1.2 tir. Alfra-
gide: Gailivro.

- Caligrafia e ortografia, 1.° ano. 1.2 ed., 1.2 tir. Alfragide:
Gailivro.

~ Caligrafia e ortografia, 2.° ano. 1.2 ed., 1.2 ir. Alfragide:
Gailivro.

LIMA, Antonio Manuel de Carvalho

~ Mudar de vida: Tongobriga: exposi¢do permanente {coord.).
[S.l.:s.n], D.L. 2016 ([S. Mamede de Infesta: Grecal).

- [Colab.]. In ROSAS, Lcia; SOUSA, Ana Cristina; BARREIRA,
Hugo, orgs. — Genius Loci: lugares e significados: breves refle-
x0es = places and meanings: short reflections. Porto: CITCEM.
Disponivel em <https://www.citcem.org/documents/publications/
Book_of_Abstracts.pdf>.

LIMA, Isabel Pires de

- Deslocamentos estéticos na Terra Santa - Ea de Queirés e
Paula Rego = Aesthetic displacements in the Holly Land - Ega
de Queirés and Paula Rego. «ABRIL - Revista do Ndcleo de
Estudos de Literatura Portuguesa e Africana da UFF», vol. 8, n.°
16: Viagem, deslocamentos, diferenga. Niter6i: NEPA — Nicleo de
Estudos de Literatura Portuguesa e Africana / UFF - Universidade
Federal Fluminense, p. 177-194. Disponivel em <http://www.revis-
taabril.uff.brindex.php/revistaabril/article/view/353>.

- Viagens intertextuais: Ega de Queirés e Mério de Carvalho. In
GRAZIANI, Michela; ABBATI, Orietta; GORI, Barbara, eds. - La
spugna é la mia anima: omaggio a Piero Ceccucci. Firenze: Firenze
University Press, p. 263-272 (Studi e saggi; 158). Disponivel em
<http://www.fupress.com/archivio/pdf/3335_10131.pdf>.

- Vaivéns literérios hoje: Brasil/Portugal. «Cadernos de literatura
comparada», n.° 34: Viagens e outros labirintos. Porto: Universi-
dade do Porto. Faculdade de Letras. Instituto de Literatura Com-
parada Margarida Losa, p. 111-126. Disponivel em <http:/dx.doi.
0rg/10.21747/16451112/litcomp34a8>.

—[Colab.]. «JL~ Jornal de Letras, Artes e Ideias». Lisboa: Dijornal.
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—[Colab.]. In OLIVEIRA, Paulo Motta; PAVALENO, Luciene Marie,
orgs. — Didlogos possiveis: Camilo Castelo Branco, Machado de
Assis e a Literatura do Seculo XIX. Rio de Janeiro: 7 Letras.

- [Colab.]. In SANTOS, Ana Clara; CABRAL, Maria de Jesus, dirs.
~ LEtranger. Paris: Editions Le Manuscrit. «Exotopies».
—[Colab.]. In SANTOS, Gilda; OLIVEIRA, Paulo Motta, orgs. —
Genuina Fazendeira: os frutiferos 100 anos de Cleonice Berardi-
nelli. Rio de Janeiro: Bazar do Tempo.

—[Colab.]. In SANTOS, José da Cruz, coord. — O Porto de Migue!
Veiga: fotografias, poemas, prosa & outros lugares poéticos:
com uma carta do escultor José Rodrigues. Porto: Modo de Ler,
D.L. 2016.

- [Colab.]. In VALENGA, Fabiola, dir. ~ Armanda Passos, bloco
de guaches atelier. Porto: Universidade do Porto: Faculdade de
Belas Artes.

—[Colab.]. In VEIGA, Luis - Espelho breve. 1.2 ed. Porto: UNICEPE
— Cooperativa Livreira de Estudantes do Porto.

MARQUES, Joao Francisco

- VIEIRA, Anténio, Padre — Sermdes do Advento, do Natal e da Epi-
fania (coord., introd. e anot.); (versdo e anot. dos textos latinos com
MIRANDA, José Carlos Lopes de). 1.2 ed. Lisboa; Temas e Debates.
- Obra selecta — Tomo Il: Religido, Politica e Sociedade. Vol. 2.
Lisboa: Roma Editora.

MARQUES, José Augusto Teixeira Maia

— Forum Maia 25 (coord. com RUIZ, Pedro; RODRIGUES, Rui).
Maia: Camara Municipal, cop. 2016.

- [Ed.]. «Revista da Maia», nova série, ano 1, n.° 1 (janeiro/junho
2016). Maia: Camara Municipal. Disponivel em <http://maiacultura.
cm-maia.pt/noticias/copy2_of REVISTAMAIA11.pdf>.

- A «casa de lavourax e a paisagem rural maiata. «Revista da
Maia», nova série, ano 1, n.° 1 (janeiro/junho). Maia: Camara Muni-
cipal, p. 73-88.

- Patrimonializagdo da arquitectura vernacular Maiata. A «Casa
de Lavouray. In Actas do 1.° Coldquio Internacional de Arquitec-
tura Popular. Arcos de Valdevez: Camara Municipal, p. 207-224.

MATOS, A. Campos
— [Colab]. «Pévoa de Varzim: boletim cultural», n.° 48. Pévoa de
Varzim: Camara Municipal.

MIRANDA, Nassalete
- [Dir.]. «As Artes entre as Letras». Porto: Singular Plural.

MONCOVIO, Susana

- D. Luis Manuel Benedito da Natividade de Castro Pamplona
de Sousa Holstein e a escola de Canelas (V. N. Gaia), em 1869:
liberalidade e costumes. «Revista de Portugal», n.° 13. Vila Nova
de Gaia: ASCR-CQ, p. 15-30.
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- O escultor Joaquim Gongalves da Silva (1863-1912): a propo-
sito da escultura funeréria «A Dor», no cemitério de Mafamude
(1.2 parte), n.° 82 (junho), p. 57-64; O escultor Joaquim Gongal-
ves da Silva (1863-1912): a propdsito da escultura funeraria «A
Dor», no cemitério de Mafamude (2.7 parte), n. 83 (dezembro),
p. 17-45. «Boletim da Associagao Cultural Amigos de Gaiav. Vila
Nova de Gaia: ACAG.

— Christina Amélia Machado (1860-1884): a primeira aluna da Aca-
demia Portuense de Belas Artes ou a prefiguragéo de um destino
colectivo. In SOUSA, Gongalo Vasconcelos e, coord. - // Con-
gresso «O Porto Romanticoy: actas. Porto: CITAR. Universidade
Catolica do Porto, p. 174-187.

- Mulheres artistas antes de Aurélia de Sousa: a lenta meta-
morfose de uma condi¢do no espago da Academia Portuense
de Belas-Artes. In VICENTE, Filipa Lowndes, coord. — Aurélia
de Sousa: mulher artista (1866-1922). [S.L}: Tinta da China, p.
125-135.

— Marie Bashkirtseff (1860-1884) e Christina Amélia Machado
(1860-1884): volicdo artistica e processos de legitimagédo no mundo
da arte. «Museuy, IV série, n.° 22, Porto: Circulo Dr. José de
Figueiredo, p. 207-231.

- Confraria Queirosiana (coord. com GUIMARAES, J. A. Gon-
calves; CABRAL, Amélia). Vila Nova de Gaia: ASCR-Confraria
Queirosiana.

—[Colab.]. «O Tripeiron, Vi série, ano 35, n.*9. Porto: Associag&o
Comercial.

MONTEIRO, Maria Virginia Guerra

— Obra poética. 1.2 ed. Porto: UNICEPE - Cooperativa Livreira
de Estudantes do Porto.

— Os tempos e os sinais. Porto: Singular Plural, D.L. 2016.

NEVES, Pedro Almiro

— Tempos de Mudanga - Histéria B — 11.° Ano (co-aut. com
AMARAL, Claudia; JESUS, Elisabete; CARVALHO, Maria
Manuela). Porto: Porto Editora.

OLIVEIRA, Nuno Gomes

- [Dir.]. «Parques e vida selvagemn. Avintes: Parque Biologico
de Gaia.

~ Impress6es de um francés que visitou Avintes em 1816: [comu-
nicagao apresentada no XXIll Forum Avintense em 2013]. Avintes:
Abientes — Centro de Documentagéo e Investigagdo em Historia
Local (Cadernos de historia d'Abientes).

OLIVEIRA MARTINS, Guilherme de

—André de Gouveia: um humanista portugués em Franga = un
humaniste portugais en France (textos com VICENTE, Antonio
Pedro; SILVA, Artur Santos). Lisboa: Fundagéo Calouste Gulben-
kian. Ed. bilingue em portugués e francés.




- MORAIS, Graga - O rosto do medo (texto). Lisboa: Galeria
Ratton, Ed. bilingue em portugués e inglés.
- [Colab.]. «As Artes entre as Letras». Porto: Singular Plural.

PEIXINHO, Ana Teresa

- Histéria e jomalismo: a narrativa como ética. In CONDE, Manuel
Silvio Alves; SILVA, Susana Serpa, coords. e eds. — Histéria, pen-
samento e cultura: estudos em homenagem a Carlos Cordeiro .
1.2 ed. Ponta Delgada: Nova Grafica, p. 557-569.

- Newsletters and the Return of Epistolarity in Digital Media: the
case of the portuguese online newspaper Observador (co-aut.
com SANTOS, Clara A.). «Digital Journalism: [Taylor & Francis
Online]», vol. 5, n.°6. Oxford: Taylor & Francis Group, [Published
online: 05 Jul. 2016], p. 774-790.

- Narrativas digitais no jornalismo: a interatividade encenada
(co-aut. com MARQUES, Inés Fonseca). «Dispositiva: revista
do Programa de Pés-Graduag&o em Comunicagdo Social da
Faculdade de Comunicago e Artes da PUC Minas», vol. 5, n.°
1. Belo Horizonte (Brasil): PUC Minas, p. 128-143. Disponivel
em <http://periodicos.pucminas.br/index.php/dispositiva/article/
view/11906/9464>,

— Narrativas digitais no jornalismo: a interatividade encenada
(co-aut. com MARQUES, Inés Fonseca), n.° 5, vol. 2: Tendéncias
do jomalismo em paises de lingua portuguesa, p. 115-128; Expe-
riéncia de ensino do jornalismo: modelo pedagogico da Univer-
sidade de Coimbra (co-aut. com SANTOS, Silvio; FIGUEIRA,
Joao; SANTOS, Clara Almeida), n.° 8, vol. 1: Ensino, praticas e
experiéncias no jornalismo, p. 22-35. «Revista Estudos de Jorna-
lismo». [Porto]: SOPCOM - Sociedade Portuguesa de Ciéncias
da Comunicag&o.

- A personagem como estratégia de imersdo em reportagens
(co-aut. com MARQUES, Inés Fonseca) In MANCINAS-CHAVEZ,
Rosalba, coord. - Actas del I Congreso Internacional Comunica-
cion y Pensamiento: comunicracia y desarrollo social. Sevilla:
Ediciones Egregius, p. 248-262.

- Estética alimentar queirosiana: notas gastronémicas na obra de
Eca de Queirds = Food aesthetics: culinary notes on the work of E¢a
de Queir6s. In PINHEIRO, Joaquim; SOARES, Carmen, coords. —
Patrimonios alimentares de aquém e além-mar. Coimbra: Imprensa
da Universidade de Coimbra; [S.].]: Annablume, p. 199-218. Dis-
ponivel em <https://digitalis-dsp.uc.ptibitstream/10316.2/39618/7/
Estetica%20alimentar%20queirosiana.pdf?in=pt-pt>.

- O contributo das humanidades para o ensino do jornalismo =
The liberal arts contribution to journalism education. «Mediapolis:
revista de comunicagao, jornalismo e espago publico», n.° 3.
Coimbra: Imprensa da Universidade de Coimbra, p. 105-117.
Disponivel em <http://hdl.handle.net/10316.2/41222>

—[Colab.]. «Biblos: revista da Faculdade de Letras da Universi-
dade de Coimbra, [l série, n.° 2. Coimbra: Imprensa da Univer-
sidade de Coimbra.

Portugal

- [Colab.]. «<Mediapolis: revista de comunicagso, jornalismo e
espago publico», n.° 2. Coimbra: Imprensa da Universidade de
Coimbra.

- [Colab.]. In REIS, Carlos, coord. — Dicionario de Personagens
da Ficgdo Portuguesa. Online.

QUEIROS, Ega de

- Cidade e as serras (A). 1.2 ed. [Lisboa]: Livros do Brasil (Obras
de Eca de Queiroz).

~ Cidade e as serras (A). 1.2 ed. Lisboa: Guerra e Paz.

- Contos. 1.7 ed. Lisboa: Livros do Brasil (Obras de Eca de
Queiroz; 9). .

— Egipto e outros textos sobre o Médio Oriente ( 0). Lisboa: Reld-
gio d'Agua (Viagens).

~ llustre Casa de Ramires (A): manuscrito autégrafo: edicdo gené-
tica. 1.2 ed. Lisboa: Esfera do Caos.

— llustre Casa de Ramires (A). 1.2 ed. Porto: Porto Editora (Edu-
cacao Literaria).

— Maias (Os): episédios da vida roméntica. Reimp. [Lisboa]: Livros
do Brasil (Obras de Ega de Queiroz; 5).

— Maias (0s): episddios da vida romantica. 1.2 ed. Porto: Porto
Editora (Educacdo literaria).

— Maias (Os). Reimp. Porto: Porto Editora.

~ Maias (Os). 3.2 ed. Alfragide: Bis.

— Mistério da estrada de Sintra (0). 1.2 ed. Porto: Livros do Brasil
(Obras Ega de Queir6z).

~ Primo Basilio (0). 1.2 ed. Lisboa: Bertrand (11/17 ; 341) (Biblio-
teca Ega de Queirds; 006).

— Primo Basilio (0). 1.2 ed., reimp. Porto: Porto Editora.

REIS, Carlos

~ Amor de perdigéo [de] Camilo Castelo Branco: 11.° ano. Porto:
Porto Editora (Educagéo literaria. Leituras orientadas).

— Frei Luis de Sousa [de] Almeida Garret: 11.° ano. Porto: Porto
Editora (Educacao literaria. Leituras orientadas).

— Os Maias, Ega de Queirés: 11.° ano. Porto: Porto Editora (Edu-
cacao literaria. Leituras orientadas).

— Cronica de D. Jodo I, Ferndo Lopes: 10.° ano. Porto: Porto Edi-
tora (Educagéo literaria. Leituras orientadas).

— Dicionario de Personagens da Ficgdo Portuguesa (coord.).
Online.

RESENDE, Nuno

— Elementos para a historia da comunidade de Picéo: a paroquia
e o concelho de Mog&o. In DIAS, Pilar, coord. - Picgo: natureza,
histéria e memorias do Montemuro. Lisboa: Colibri, p. 65-78.

- [Colab. com BOTELHO, Maria Leonor]. In FRANCO, José
Eduardo, dir.; PINHO, Joana Balsa de, coord. - Lugares sagrados
de Portugal Il. Fontes de graga e renascimento. [Lisboa]: Circulo
de Leitores.
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—[Colab.]. In ROSAS, Liicia; SOUSA, Ana Cristina; BARREIRA,
Hugo, org. — Genius Loci: lugares e significados: breves reflexdes =
places and meanings: short reflections. Porto: CITCEM. Disponivel
em <https://www.citcem.org/documents/publications/Book_of_
Abstracts.pdf>.

- [Ed.]. «Revelar: revista de estudos da fotografia e imagem»
[recurso eletrénico]. N.° 0 (2016)-. Porto: FLUP. Departamento de
Estudos Portugueses e de Estudos Romanicos.

RODRIGUES, Eduardo Vitor

— Onda Bienal em Gondomar (textos com ARAUJO, Luis Filipe,
SANTOS, Agostinho). Gondomar: Municipio de Gondomar.

— Nadir Afonso: retrospectiva. S6 Depois é Amanhé (textos com
AFONSO, Laura; SANTOS, Agostinho). Vila Nova de Gaia: Artis-
tas de Gaia - Cooperativa Cultural.

— O 25 Abril também passou por aqui: comemoragbes do 42.°
aniversério do 25 de Abril de 1974 (textos com SANTOS, Agos-
tinho; BASTO, Vitor Pinto). Vila Nova de Gaia: Municipio de Vila
Nova de Gaia.

- Gaiarte: onda Bienal (textos com CARDOSO, Artur Lopes,
SANTOS, Agostinho). Vila Nova de Gaia: Artistas de Gaia-Coo-
perativa Cultural.

—H20 Agua: Bienal Arte Onda de Gaia (textos com RODRIGUES,
Eduardo Vitor... [et al.]). Vila Nova de Gaia: Artistas de Gaia -
Cooperativa Cultural.

SANTOS, Licinio Manuel Moreira

— Cultura e lazer operérios em Mafamude, entre o final da Monar-
quia e 0 inicio da Republica (1893-1914). «Boletim da Associagéo
Cultural Amigos de Gaia, n.° 82 (junho). Vila Nova de Gaia: ACAG,
p. 41-50.

SANTOS, Teresa Campos dos

- Irmandade de Nossa Senhora da Lapa: uma leitura do seu esp6-
lio museoldgico {co-aut. com CORDEIRO, Eva Mesquita). In
SOUSA, Gongalo de Vasconcelos e, coord. — If Congresso «O
Porto Roménticoy: actas. Porto: CITAR - Centro de Investigagao
em Ciéncia e Tecnologia das Artes, Escola das Artes da Univer-
sidade Catdlica Portuguesa, p. 235-248.

SILVA, Anténio Manuel S. P.

- O protestantismo em Albergaria-a-Velha: um metodista no Palhal
h& 160 anos. «Albergue. Historia e Patriménio do Concelho de
Albergaria-a-Velha», n.° 3. Albergaria-a-Velha: Camara Municipal,
p. 33-52.

- Algreja e Escola do Prado: cento e quinze anos de instru¢ao
e testemunho cristdo em Coimbroes, Vila Nova de Gaia (co-aut.
com AFONSO, José Anténio; VIDAL, Alexandra). Vila Nova de
Gaia: Igreja Lusitana Catolica Apostélica Evangélica (Comunh&o
Anglicana). Disponivel em <http://hdl.handle.net/1822/42302>,
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— Trabalhos arqueoldgicos no Crasto de Salreu, Estarreja: breve
noticia (co-aut. com PEREIRA, Gabriel; LEMOS, Paulo; SILVA,
Sara Almeida e). «Terras de Antua. Historias e Memérias do Con-
celho de Estarreja», n.° 10. Estarreja: Camara Municipal, p. 39-57.
— A Escola do Torne (Vila Nova de Gaia): dindmicas sociceduca-
tivas de uma escola evangélica na transigdo do século XIX para
0 século XX (co-aut. com AFONSO, José Antonio; LACERDA
Silvestre A). In VIEIRA, César Romero Amaral; NASCIMENTO,
Ester Fraga Vilas-Bdas, orgs. — Contribuigdes do Protestantismo
para a Histéria da Educagéo no Brasil e em Portugal. Piracicaba
[Brasil]: Editora UNIMEP, p. 47-67.

— Circulagdo e internacionalizagdo do projeto cultural protestante
na lusofonia: um apontamento sobre a recegdo dos periodicos
brasileiros nos primeiros 50 anos da imprensa periodica lusitana
(1877-1925) (co-aut. com AFONSO, José Anténio). InALVES, Luis
Alberto Margques... [et al.], orgs. - X COLUBHE - Congresso
Luso-Brasileiro de Histéria da Educagdo - Investigar, Intervir e Pre-
servar. Caminhos da Historia da Educagao Luso-Brasileira: [atas].
Porto: FLUP. CITCEM - Centro de Investigagao Interdisciplinar
Cultura Espago e Memoria [20 p. ndo numeradas].

— Proto-histéria da Bacia do Antud (2011-2015): um projeto de
investigagéo arqueoldgica em rede (co-aut. com PEREIRA, Gabriel
R.; TAVARES, Jodo T.; LEMOS, Paulo A. P.; SILVA, Sara Aimeida
e. «Patriménios de OAZ», n.° 0. Oliveira de Azeméis; Camara
Municipal, p. 77-96.

—[Colab.]. «<Al-Madan», Il série, n.° 20 (janeiro). Aimada: Centro
de Arqueologia.

— [Colab. com BARBOSA, Jodo Paulo; PINA-BURON, Maria
Rosa; PRIETO DE LA TORRE, Roger; MORAIS, Rui]; [Colab.
com GUIMARAES, Joaquim Anténio Gongalves; SOUSA, Laura
Cristina Peixoto de; LEMOS, Paulo André; PEREIRA, Pedro Abru-
nhosa]; [Colab. com RIBEIRO, Manuela C. S.; LEMOS, Paulo
André}. InROSAS, Liicia; SOUSA, Ana Cristina; BARREIRA, Hugo,
org. — Genius Loci: lugares e significados: breves reflexées =
places and meanings: short reflections. Porto; CITCEM. Dispo-
nivel em <https://www.citcem.org/documents/publications/Book_
of_Abstracts.pdf>.

—[Colab.]. In FIGUEIREDO. Manuel V., coord. — Geologia, histéria
e arqueologia de m&os dadas: [Centro de Interpretagdo Geologica
de Canelas, Arouca/Museu das Trilobites — 10.° Aniversario]. Cane-
las [Arouca]: Centro de Interpretagio Geoldgica de Canelas.
—[Colab.]. InLIMA, A. M., coord. — Mudar de Vida. Tongobriga.
Exposi¢do Permanente. [Vila Real]: Dire¢o Regional de Cuitura
do Norte.

SILVA, Francisco Ribeiro da

— Alberto Sampaio e Oliveira Martins: notas de leitura da cor-
respondéncia reciproca (1884-1894). «Vinho verde: historia e
patriménio = history and heritage», n.° 2. Porto: APHVIN/GEHVID,
p. 81-90.




~ O foral manuelino de Vila do Conde. «Vila do Conde: boletim
Cultural da Camara Municipal», Il série, n.° 1. Vila do Conde: C.
M., p. 121-142.

- A proclamagdo da republica e as imediatas tentativas de inter-
feréncia do Estado na Misericordia do Porto. In Satde, Ciéncia
Patrimonio. Atas do Ill Congresso de Histéria da Santa Casa
da Misericordia do Porto. Porto: Santa Casa da Misericordia,
p. 515-539.

- O Foral de Figueiredo e Bemposta. «Patriménios de OAZ», n.°
0. Oliveira de Azeméis. Camara Municipal, p. 15-26.

—[Colab.]. In CHAFES, Rui - O meu sangue é o vosso sangue.
Porto: Santa Casa da Misericordia.

—[Colab.]. In SAKELLARIDES, Constantino... [et al.], coords. —
Porto Satide — Momento e movimento. Lisboa: Fundag&o para a
Salde- Servigo Nacional de Saude.

- [Colab.]. «Villa da Feira: Terra de Santa Maria», ano 14, n.°
42. Ano 15, n.? 43. Santa Maria da Feira: LAF — Liga dos Amigos
da Feira.

SOUSA, Laura

- Aindustria cerdmica do Porto e de Vila Nova de Gaia: tradigdo e
identidade. In Rotas da Cerémica do Norte de Portugal. [Lisboal;:
IEFP - Instituto do Emprego e Formagéo Profissional, I. P., p. 102-
121 (Catalogos FIA).

- Faianca do Romantismo: a produgdo da Fabrica de Santo
Anténio de Vale de Piedade. In SOUSA, Goncalo de Vasconce-
los e, coord. — I Congresso «O Porto Roménticox: actas. Porto:
CITAR - Centro de Investigagdo em Ciéncia e Tecnologia das
Artes, Escola das Artes da Universidade Catélica Portuguesa,
p. 349-362.

—[Colab. com SILVA, Antonio Manuel S. P.; GUIMARAES, Joa-
quim Anténio Gongalves; LEMOS, Paulo André; PEREIRA, Pedro
Abrunhosa); [Colab.]. In ROSAS, Licia; SOUSA, Ana Cristina;
BARREIRA, Hugo, org. — Genius Loci: lugares e significados:
breves reflexes = places and meanings: short reflections. Porto:
CITCEM. Disponivel em <https://www.citcem.org/documents/publi-
cations/Book_of_Abstracts.pdf>.

TEDIM, José Manuel Alves
- [Dir. adj.]. «Revista de Portugal». Vila Nova de Gaia: ASCR-Con-
fraria Queirosiana.

TEIXEIRA, Maria de Fatima
- Educagéo Civica e Patriménio Local (Atividade de Enriqueci-
mento Curricular) aplicada a frequesia de Mafamude (BAPTISTA,

ny (1 (1€

I?'ortugal

Eva; GUIMARAES, J. A. Gongalves). «Boletim da Associagio Cul-
tural Amigos de Gaia», n.° 82 (junho). Vila Nova de Gaia: ACAG,
p. 9-18.

— Salon d’Automne Queirosiano 2016: exposicdo de arte: catalogo
(capa e org. com ALVES, Paula). Vila Nova de Gaia: ASCR-Con-
fraria Queirosiana.

VALENTE, Marco

Numismas da horta da misericordia (Faro): catalogo geral. Univer-
sidade do Algarve. Campo Arqueolégico de Mértola. Disponivel
em <http://hdl.handle.net/10400.1/8416>.

CESAR da FONSECA VELOSO

OITENTACOES

CHIADO |

VELOSO, César Augusto da Fonseca

- Oitentagdes. 1.2 ed. Lisboa: Chiado Editora (Viagem filosdfica).
- V Centenario da reconquista do Maranh&o (co-aut. com OMENA,
Vanessa). «Cadernos Culturais: Lumiar — Olivais - Telheiras», |l
série, n.° 9 (novembro). Lisboa: Centro Cultural Eca de Queirds,
p. 43-48.
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RELATORIO DE ATIVIDADES DE 2016

Amigos do Solar Condes de Resende —

Movimento de sdcios

2015 2016
Total 355 361
Sécios de honra
e institucionais 53 55
Confrades 106 107
Sécios excluidos
e falecidos 158 166
Sécios efetivos 144 140
Situagdo financeira

2015 2016

Saldo da geréncia 106.693,25¢€ 191.240,31€

2017

Cativo para projetos em curso 89.866,18€

Atividades organizativas da ASCR-CQ °

Fevereiro, sexta-feira 26 — assembleia geral
extraordinaria para reviséo e atualizacéo dos esta-
tutos e do regulamento interno.

Margo, quarta-feira 30 — assembleia eleitoral
para o biénio 2016-2019; assembleia geral ordina-
ria para aprovag&o do relatério e contas de 2016
e atividades e orgamento para 2017.

Abril, quinta-feira 07 — aprovagao pela diregao
da Mesa da Confraria Queirosiana: seccao Edito-
rial, conselhos de redagéo e consultivo da Revista
de Portugal; comissao de Arte: comiss&o de Itine-
rarios; comiss&o de Musica: Bolsa de Trabalho;
Comunicagéo e Marketing.

Maio, quinta-feira 12 — aprovada pela direcéo
a coordenacao do Gabinete de Histéria, Arqueo-
logia e Patriménio.

Julho, quinta-feira 28 — reunigo da dire¢do com
adiretora do Centro de Formagéo de Associagoes
de Escolas Gaia Nascente, Dr.2 Maria Virginia dos
Reis Costa Barroso, para a certificagdo do curso
sobre «Histéria Naval do Noroeste de Portugal».

Setembro, quarta-feira 07 — criagao do registo
de propriedade intelectual dos sécios a ser gerido no
sitio da ASCR-CQ pela Academia Eca de Queirds.

Novembro, sabado 12 — abertura do Salon
d’Automne queirosiano 2017 no Solar Condes de
Resende; abertura da Feira de S. Martinho.
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Confraria Queirosiana

Sabado 19 — 14.° capitulo da Confraria Queiro-
siana, com o langamento da Revista de Portugal, n.°
13, livro Memérias de um expedicionario a Mocam-
bique de José Pereira do Couto Soares; livio Con-
fraria Queirosiana 2016 de Amélia Cabral, J. A.
Gongalves Guimaraes e Susana Moncévio.

Presenga da ASCR-CQ em atividades de
outras instituicées

Janeiro, sexta-feira 08 — reunido com a GAIURB
sobre projetos de arqueologia na area do Centro
Historico de Gaia.

Sexta-feira 15 — presenca na tomada de posse
dos corpos gerentes da Federag&o Portuguesa
das Confrarias Gastrondmicas.

Quinta-feira 21 — presenca no langamento do
Boletim da Associacao Cultural dos Amigos de
Gaia n.° 81 no Mosteiro de Corpus Christi em Vila
Nova de Gaia com artigos de sécios e confrades.

Fevereiro, sexta-feira 05 — presenca na confe-
réncia sobre Cultura, Associativismo e Cidadania
promovida pelo Movimento de Cidad&os de Gaia
nos Plebeus Avintenses, Avintes, Vila Nova de Gaia.

Sabado 06 — presenca na Camara Municipal de
Bai&o no langamento do livro Baido — Em Torno
do Ano Zero, que tem a colaboracgéo de varios
socios e confrades.

Sexta-feira 19 — Presenca no concerto de Ani-
versario do Movimento dos Cidadzos por Gaia no
Auditério Municipal, Vila Nova de Gaia.

Terca-feira 23 — presenca na inauguragédo dos
bustos de Nuno Grande e Corino de Andrade de
Hélder de Carvalho no ICBAS, Porto; presenca no
lancamento da nova edigio do Diciondrio de Ecade
Queiroz de A. Campos Matos na Pévoa de Varzim.

Sabado 27 - presenca no encerramento do
Forum Avintense na Junta de Freguesia de Avin-
tes; participagéo na Exposicédo sobre Associati-
vismo e Cidadania, na Biblioteca Publica de Gaia.

Margo, sabado 05 — lancamento do primeiro
ndmero de revista Vinho Verde da APHVIN/
GERVID em Viana do Castelo, com colaboracéo
de sécios e confrades.

Sexta-feira 11 — participacdo na assembleia
geral da Federag@o Portuguesa das Confrarias
Gastronémicas no auditério do Museu Municipal
da Enguia, na Murtosa.

Sabado 12 - presenca na feira de S. Gregorio,
Armamar para estudo das falachas.




Domingo 20 — presenca no Concerto da Prima-
vera no Auditério Municipal de Gaia.

Abril, sexta-feira 08 — presenga no langamento
do livro Favos de mel — Salalé trés reis. Os Reis do
Congo. Angola, organizado pelo ICBAS no Solar
Condes de Resende.

Sabado 09 — participagédo na assembleia geral
da Federacgé&o Portuguesa dos Amigos de Museus
de Portugal.

Maio, quinta-feira 05 — presenga no capitulo da
Confraria dos Vinhos Transmontanos em Miranda
do Douro.

Sabado 07 — presenca no capitulo da Confraria
dos Ovos Moles de Aveiro.

Sexta-feira13 — Presencga na abertura da expo-
sicéo de Arte dos professores do 1.° ciclo de Gaia
no Auditério Municipal organizada pela Associa-
¢éo da Casa dos Professores e Educadores.

Segunda-feira a quarta-feira 23 a 25 — pre-
senga no Congresso Internacional sobre Constru-
¢do Naval, Arte, Técnica e Patriménio organizado
pela Camara Municipal de Vila do Conde.

Sexta-feira 27 — participagdo em visita de
estudo de alunos do mestrado em Histéria Con-
temporanea da FLUP as obras de recuperacéo da
Companhia de Fiagdo de Crestuma, em Lever, e
a estagdo Arqueoldgica do Castelo de Crestuma.

Domingo 29 — participagéo no Dia Nacional da
Gastronomia em Aveiro organizado pela FPCG.

Junho, sabado 04 —presenga no 1.° capituloda
Confraria do Pao, da Regueifa e do Biscoito de
Valongo.

Sabado 18 — presenca na festa de aniversario
do jornal As Artes Entre As Letras, no Porto.

Segunda-feira 20-22 — apresentagdo do livro
sobre Modelos de embarcagdes histéricas dos
séculos XVI a XVl da Quinta da Boeira no Westin
Hotel em Madrid por J. A. Gongalves Guimaraes.

Terga-feira 28 — presenga nas comemoragoes
do Dia do Municipio de Vila Nova de Gaia com
atribui¢do de medalhas municipais ao sécio Dou-
tor Jodo Nicolau de Almeida e ao Professor Doutor
Paulo Talhadas dos Santos, ex-coordenador da
equipa de bidlogos do projeto cultural da Quinta
da Ervamoira, organizado até 2004 pelo Gabinete
de Histéria e Arqueologia de Vila Nova de Gaia.

Quinta-feira 30 — presenga no langamento do
livro de Atas do Il Congresso da Misericordia do
Porto com textos de diversos socios e confrades.

Segunda-feira 04 — presenga no langamento
do livro do confrade José Luis Carneiro Os cami-
nhos da Europa. Dez anos no comité das regibes
(2006-2015), no Museu da Misericérdia do Porto.

- i (1 (1¢
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Julho, sexta-feira 22 — presenca na inaugura-
¢ao do Centro Interpretativo de Tongobriga, Marco
de Canavezes com a presenga do ministro da
Cultura, Dr. Luis Filipe de Castro Mendes.

Outubro, sabado 08 — participagéo no Encon-
tro Anual da Federagéo de Amigos dos Museus de
Portugal no Museu da Pélvora Negra em Oeiras.

Sexta-feira 28 — participagéo na homenagem
ao Prof. Hugo Berto Coelho no Auditério Munici-
pal de Gaia.

Sabado 29 - presenga no capitulo da Confra-
ria Gastrondmica de Chaves.

Novembro, quinta-feira 30 — presenga na
assinatura de protocolo entre a Camara Municipal
de Gaia e a Federacgéo das Coletividades de Gaia
no auditério da Assembleia Municipal.

Dezembro, ter¢a-feira 05 — participacao na
assembleia geral da Federagao das Coletivida-
des de Gaia.

Séabado 09 — presenca no langamento do livro
de Olga Cavaleiro Minha viagem por Portugal,
no programa Porto.come na Alfandega do Porto;
langamento do livro Memdrias de um expedicio-
nario a Mogambique de José Pereira do Couto
Soares no saldo polivalente da Igreja Lusitana do
Torne, Vila Nova de Gaia.

Cursos e palestras no Solar Condes de Resende

Janeiro, sabado 09 — curso livre sobre: «13
monumentos e sitios carismaticos do Douro
Atlantico (Gaia/Porto/Matosinhos)»: — O Senhor
de Matosinhos por José Manuel Tedim

Sabado 16 — curso livre sobre: «13 monu-
mentos e sitios carismaticos do Douro Atlantico
(Gaia/Porto/Matosinhos)»: — O Parque Biolégico
de Gaia e outros parques por Nuno Oliveira

Quinta-feira, 28 — palestra sobre Patriménio
de Gaia esse desconhecido por J. A. Gongalves
Guimaraes

Séabado 30 - curso livre sobre: «13 monumen-
tos e sitios carismaticos do Douro Atlantico (Gaia/
Porto/Matosinhos)»: — A Torre e complexo dos
Clérigos por José Manuel Tedim

Fevereiro, sabado 13 — curso livre sobre:
«13 monumentos e sitios carismaticos do Douro
Atlantico (Gaia/Porto/Matosinhos)»: — O Estadio
do Dragéo e o desenvolvimento urbano do Porto
por Hélder Pacheco

Sabado 27 — curso livre sobre: «13 monu-
mentos e sitios carismaticos do Douro Atlantico
(Gaia/Porto/Matosinhos)»: — Ponte Maria Pia por
José Manuel Lopes Cordeiro
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Quinta-feira, 25 — palestra sobre Patriménio
Arqueologico de Gaia e sua gest&o por Anténio
Manuel S. P. Silva

Marco, sabado 05— curso livre sobre: «13 monu-
mentos e sitios carismaticos do Douro Atlantico
(Gaia/Porto/Matosinhos)»: — A Avenida dos Alia-
dos no Porto por José Alberto V. Rio Fernandes

Quinta-feira, 31 — palestra sobre O que é um
gaiense? O Patrimoénio Humano de Gaia por J. A.
Gongalves Guimaraes

Abril, sdbado, 16 — Dia Internacional dos Monu-
mentos e Sitios: tema do coléquio — «Desporto um
Patrimonio Comumy, em Portugal promovido pela
Direcéo-Geral do Patriménio Cuiltural, e a nivel
internacional pelo ICOMOS, no Solar Condes de
Resende com inicio as 15,30 horas, programa:

— O apoio de uma empresa de Vinho do Porto
(Casa Ramos Pinto) ao Desporto em Portugal e
no Brasil, por J. A. Gongalves Guimaraes.

— A Histéria do Movimento Associativo em
torno do Desporto em Vila Nova de Gaia, por
Licinio Santos.

— O Campo de Jogos Comendador Pimenta da
Fonseca (Lever), por Maria de Fatima Teixeira.

—Jogos Olimpicos: Guerra Entre Nagdes, Paz
Entre os Homens, por David Guimaraes.

Quinta-feira, 28 — palestra sobre Patriménio
Artistico de Vila Nova de Gaia por José Manuel
Tedim.

Junho, quinta-feira, 30 — palestra sobre O Patri-
monio Construido de Gaia: proposta de sistema-
tizagéo e de estudo, por Nuno Resende.

Julho, quinta-feira, 28 — palestra sobre Pontes
sobre o Douro: abragos e beijos entre Gaia, Porto
e Gondomar, por J. A. Gongalves Guimares.

Agosto, quinta-feira, 25 — palestra sobre Filan-
tropos, benfeitores e altruistas gaienses, por J. A.
Gongalves Guimaraes.

Setembro, sabado, 24 — Jornadas Europeias
do Patriménio 2016 sob o tema «Comunidades e
Culturas», promovidas em Portugal pela DGPC, no
solar Condes de Resende com os seguintes os
temas inscritos:

- Urbanismo e comunidades, por Eduardo
Vitor Rodrigues.

~ Elementos identificadores da comunidade
gaiense, por J. A. Gongalves Guimaraes.

— Comunidades e culturas pré-romanas do
Baixo Douro, por Anténio Manuel Silva.

- Comunidades gaienses nos reinados de D.
Dinis e D. Afonso IV, por Paulo Costa.

— Grupos populares de teatro em Vila Nova de
Gaia, por José Vaz.
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— O Club de Gaia e as Creches de Santa
Marinha. Diferentes credos, diferentes hinos, a
mesma identidade, por Eva Baptista.

— A comunidade operaria da Companhia de
Fiagéo de Crestuma, por Fatima Teixeira.

— O bairro habitacional dos trabalhadores fer-
roviarios em Vila Nova de Gaia a (re)construgao
da memoria de uma comunidade através da his-
téria oral, por Joana Ribeiro.

Quinta-feira 29 — palestra sobre Patrimoénio de
Gaia no Mundo, por Francisco Queiroz.

Outubro, sabado 15 — curso livre sobre His-
téria Naval do Noroeste Portugués; abertura do
curso e aula sobre: — Uma politica maritima para
a frente atléntica, por Eduardo Vitor Rodrigues.

Sabado 22 - curso livre sobre Histéria Naval do
Noroeste Portugués: Navios e navegacdes anti-
gas no Mediterraneo, por Luis Manuel de Araujo.

Quinta-feira 27 — palestra sobre O Foral
manuelino de Vila Nova de Gaia (1518): 500 anos
de histéria, por J. A. Gongalves Guimaraes.

Novembro, sabado 05 - curso livre sobre
Historia Naval do Noroeste Portugués: Navios
romanos na rota atlantica por Rui Morais.

Sabado 12 — curso livre sobre Histéria Naval
do Noroeste Portugués: As origens medievais
da Marinha Portuguesa por Luis Miguel Duarte.

Sabado 26 — curso livre sobre Histéria Naval
do Noroeste Portugués: Estaleiros do Douro no
periodo da Expans&o por Amandio Barros.

Quinta-feira 24 — palestra sobre Educaco e
Caridade. Uma primeira abordagem 3 influéncia
da Magonaria em Vila Nova de Gaia, na viragem
para o século XX, por Eva Baptista.

Dezembro, sabado 03 — curso livre sobre His-
toria Naval do Noroeste Portugués — Vila do Conde
e a Expanséo por Amélia Polénia.

Sabado 10 - curso livre sobre Histdria Naval
do Noroeste Portugués — A Frota Mercantil do
Porto no periodo constitucional por J. A. Gongal-
ves Guimaraes.

Quinta-feira 29 — palestra sobre As Comunida-
des gaienses nos reinados de D. Dinis e D. Afonso
IV— Historia e Patrimoénio, por Paulo Costa.

Conferéncias e outras agdes noutros locais

Fevereiro, sexta-feira e sdbado 26 e 27: comu-
nicagdes apresentadas no XXVI Férum de Avintes:

— Karl Fritiofe Waldemar Léfgren criador do
Rancho Folclérico das Padeiras de Avintes e da
Confraria dos Carolas do Norte, por J. A. Gongal-
ves Guimaraes.




— As cooperativas de crédito e consumo em
Vila Nova de Gaia (1893-1914): a Cooperativa de
Crédito e Consumo Instrutiva de Avintes, por Lici-
nio Santos.

Abril, 20 e 21, quarta e quinta-feira — congresso
Internacional « Genius Loci: lugares e significados»,
dedicado @ memdria e agdo de Carlos Alberto Fer-
reira de Almeida, organizado pelo CITCEM e pelo
Departamento de Ciéncias e Técnicas do Patri-
monio da FLUP, comunicagéo:

—Arqueologia no Castelo de Crestuma, V. N. de
Gaia (2010 —2015): novos olhares sobre um lugar
e um tempo de mudanga, por Antonio Manuel S.
P. Silva; Laura Cristina Peixoto de Sousa e Pedro
Abrunhosa Pereira.

Maio, sexta-feira 20 — coléquio sobre Histéria
da Educacgao em Vila Nova de Gaia, no Audito-
rio Municipal Sophia de Mello Breyner, com as
seguintes comunicagées:

— A rede escolar protestante, por Anténio
Manuel Silva e José Anténio Afonso;

— A Educagéo em Vila Nova de Gaia (1880-
1930), por Eva Baptista;

—AEscola Primaria gaiense na obra literaria de
Afonso Ribeiro e J. Rentes de Carvalho, por J. A.
Gongalves Guimaraes;

— A educacéao feminina pelas Belas Artes na
sociedade de oitocentos, por Susana Moncévio;

—As escolas operarias (1893-1914), por Licinio
Santos;

— Contributos educativos da Companhia da
Fiag&o de Crestuma em Lever, por Maria de Fatima
Teixeira.

Junho, segunda a quinta-feira 20 a 23 — 11.°
Congresso Luso-brasileiro de Histéria da Educa-
¢éo (COLUBHE), promovido pela Associacéo de
Historia da Educagéo de Portugal (HISTEDUP) e
pelo CITCEM/Faculdade de Letras da Universi-
dade do Porto na cidade do Porto; estiveram pre-
sentes como conferencistas Anténio Manuel Silva,
Eva Baptista e José Anténio Afonso, entre cerca de
400 palestrantes de ambos os lados do Atlantico.

Terga-feira, 21 — conferéncia sobre a colegio de
Modelos de embarcagdes historicas portuguesas
dos séculos XVI a XIX e do livro sobre a mesma,
produzido pela ASCR-CQ, apresentado pelo seu
autor, J. A. Gongalves Guimarées no saldo de
auditério do Hotel Westin Palace em Madrid.

Julho, sadbado 16 — Lisboa, na Escola Oficina
n.° 1, 1.2 Reunido Plenaria do Projeto INOVAR —
Roteiro de Inovagdo Pedagoégica sobre Experién-
cias de Referéncia em Portugal no século XX por
José Antonio Afonso e Eva Baptista.

Portugal

Sabado 23 — Escola Secundaria Inés de Castro,
Vila Nova de Gaia, aniversario da Cercigaia; pales-
tra sobre Instituicdes de Assisténcia em Vila Nova
de Gaia ao longo dos tempos. A propésito dos 40
anos da Cercigaia ao servigco da crianga, da familia
edasociedade, por J.A. Gongalves Guimaraes, com
a presenga da secretaria de Estado da Inclus&o das
Pessoas com Deficiéncia, Dr.2Ana Sofia Antunes.

Setembro, quinta-feira 8 — Lugo, Espanha, VIII
Encontro Ibérico de Historia da Educagéo, a comu-
nicagéo: — A educagédo em Vila Nova de Gaia
(municipio do noroeste de Portugal), entre 1880 e
1930: escolas, associagdes e personalidades, por
Eva Batista.

Sexta-feira 16 — Coloquio sobre O Vinho Verde
e Alberto Sampaio, organizado pela APHVIN/
GEHVID nas instalagées da CVRVV no Porto, com
a seguinte comunicagéo:

—Alberto Sampaio e a Revista de Portugal, por
J. A. Gongalves Guimaraes

Outubro, segunda-feira 03 — seminario Atlan-
tico Mais — a evolugdo das operacdes portuarias,
no Palacio da Bolsa no Porto, com a comunicacgao:
Os portos do Porto (Matosinhos, Gaia, Porto): o porto
por exceléncia, por J. A. Gongalves Guimarées.

Novembro, quinta-feira a sabado 17, 18 e 19—
VI Jornadas no Vale do Douro. Do Paleolitico até &
Idade Média, organizadas pela Associacion Cien-
tifico-Cultural Zamora Proto-historica, com a cola-
boragéo do Lab2PT Universidade do Minho, Porto,
Casa das Artes, com a apresentacgao das seguin-
tes comunicagdes:

— Materiais proto-histéricos do Castelo de Cres-
tuma (Vila Nova de Gaia), por Anténio Manuel S. P.
Silva; Laura C. P. Sousa e outro;

— Pesos, percutores e outros objetos em pedra
do Castelo de Crestuma (Vila Nova de Gaia), por
Anténio Manuel S. P. Silva; Barbara Alves e outro;

—ATerra Sigillata do Castelo de Crestuma, Vila
Nova de Gaia (2010-2015) e o comércio no Baixo
Douro no periodo tardo-antigo, por Teresa Pires de
Carvalho e Antonio Manuel S. P. Silva.

Sexta-feira 18 — seminario de Histdria, Patrimé-
nio e Turismo Militar no Forte de S. Jodo Baptista
no Porto, organizado pela Universidade Portuca-
lense Infante D. Henrique com o apoio do Instituto
da Defesa Nacional e da Uniéo das Juntas de Fre-
guesia de Nevogilde, Foz e Aldoar, com comuni-
cagles de varios confrades, entre as quais Desas-
tre da Ponte das Barcas: os que se salvaram?, por
J. A. Gongalves Guimaraes.

Sexta-feira 25 — auditério do Centro Social e
Cultural de Olival na festa escolar do Agrupamento
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Revista de
de Escolas Diogo de Macedo, palestra sobre A
Companhia de Fiag&o de Crestuma: 100 anos de
Historia, por Maria de Fatima Teixeira.

Domingo 27 — auditério do Centro Social e Cul-
tural de Olival no 2.° aniversario do jornal Gaia
Semanario: Elementos identificadores da comu-
nidade gaiense, por J. A. Gongalves Guimaraes,
repetida no dia 29 no 25.° aniversario da Urbicoop
— Unido das Cooperativas de Habitagdo, UCRL.

Terga-feira 29 — auditorio da Assembleia Muni-
cipal de Vila Nova de Gaia terttlia sobre «Qual o
estado da Educac&o? Evolucdo historica e novos
desafios» promovida pelo MCG, tendo como con-
ferencistas, entre outros, José Antdnio Afonso e
Eva Baptista e como moderador Albino Aimeida.

Edi¢des langadas em 2016, com a colaboragio
de sécios da ASCR-CQ

—As Artes entre as Letras, jornal com a edigédo
mensal em papel da pagina do blogue Ega &
Outras da Confraria Queirosiana, e colaboragao de
varios socios e confrades,

—GUIMARAES, J. A. Gongalves (2016) — Modle-
los de embarcacées histéricas portuguesas dos
séculos XV a XIX; Modelos de embarcaciones his-
toricas portuguesas de los siglos XVI a XIX. Vila
Nova de Gaia: Quinta da Boeira.

~MATOS, A. Campos, org. e coord. (2015) —
Dicionario de Ega de Queiroz, 3.2 edigdo. Lisbhoa:
Imprensa Nacional — Casa da Moeda, S. A., cola-
borag&o de varios sécios e confrades.

— Vinho Verde — Histéria e Patrimdnio — History
and Heritage, n.° 1, 2015, editada pela APHVIN/
GEHVID, com o artigo A exportagdo de Vinho Verde
pelas empresas exportadoras de Vinho do Porto:
0 caso da Casa Ramos Pinto, de J. A. Gongalves
Guimaraes e Graga Nicolau de Almeida.

— Saude, Ciéncia, Patriménio, Atas do 11l Con-
gresso de Histdria da Santa Casa da Misericérdia
do Porto. Porto: SCMP, 2015, com o texto José
Pamplona Carneiro Rangel (1805-1811 ) e Manuel
Pamplona Carneiro Rangel (1 824), provedores da
Santa Casa da Misericérdia do Porto, por J. A.
Gongalves Guimarées e Susana Guimaraes.

Edicoes da ASCR-CQ em 2016

— E¢a & Outras, blogue da Confraria Queiro-
siana, postado ao dia 25 de cada més e depois
publicado em As Artes entre as Letras.

—CABRAL, Amélia; GUIMARAES J A. Gongal-
ves; MONCOVIO, Susana (2016) - Livro da Con-
fraria Queirosiana 2016.
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- GUIMARAES J. A. Gongalves, org., coord. e
textos (2016) — 13 monumentos e sitios carismé-
ticos do Douro Atléntico (Gaia/Porto/ Matosinhos),
antologia de textos deste curso, CD.

— Revista de Portugal, nova série, n.° 13.

— SOARES, José Pereira do Couto (201 6)—
Memdrias de um Expedicionario a Mogambique
(1917-1919), com prefacio de Manuel Carvalho.

— Teixeira, Maria de Fatima, org. e coord. (2016)
— Salon d’ Automne queirosiano 2016. Catélogo.

José Pereira do Couto Soares l

MEMORIAS |
DE UM EXPEDICIONARIO
‘ A MOGCAMBIQUE (1917-1919) ‘

‘ @ Preticko de Maawl Casralbo

Exposigoes organizadas ou promovidas pela
ASCR-CQ

Maio, domingo 01 — abertura ao publico da
exposicéo fotografica no Solar Condes de Resende
Macau é um espetaculo: As Artes nas Ruas de
Macau, organizada pelo Instituto Internacional de
Macau/Associag&o Fotografica de Macau/ ASCR-
-Confraria Queirosiana.

Junho, terca-feira 21 — abertura ao ptiblico com
conferéncia no Hotel Westin Palace em Madrid da
exposicao Modelos de embarcagées histéricas
portuguesas dos séculos XVI a XIX, organizada
pela Quinta da Boeira com a colaboracso histo-
rica da ASCR-CQ,

Outubro, segunda-feira 21 — abertura da expo-
si¢éo itinerante Castelo de Crestuma: a Arqueolo-
gia em busca da Histéria, organizada pelo GHAP
da ASCR-CQ, na Escola Basica dos 2.°e 3.° ciclos
de Vilar de Andorinho.

Novembro, sabado 12 — abertura do Salon
d’Automne queirosiano 2016, exposigéo de Arte
dos socios dos Amigos do Solar Condes de
Resende - Confraria Queirosiana, no Solar
Condes de Resende.
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Outras realizagdes

Todo o ano: feira das Novidades; ensaios do
grupo cantante E¢a Bem Dito; curso de Pintura;
gestéo e abertura do Bar; abertura do Solar fora
do horario normal (até as 19 horas semana e
entre as 9 e as 19 aos sabados, domingos e feria-
dos); apoio a investigagao histérica sobre o Centro
Historico de Gaia para a Gaiurb, com produc&o de
pareceres, conferéncias e textos. Palestras no
Solar para varios grupos organizados (estudantes,
seniores, outros) com palestras sobre a vida e
obra de Eca de Queirés com projecao e comenta-
rio dos power points Eca de Queirés e a Geragéo
de 70; e Os biografos de Ega de Queirds, da
autoria de J. A. Gongalves Guimaraes.

Maio, sexta-feira 27 — condugao da visita as
obras de recuperagéao patrimonial da Companhia
de Fiagao de Crestuma a professor e alunos do
mestrado em Histéria Contemporanea da Facul-
dade de Letras da Universidade do Porto, por J. A.
Gongalves Guimaraes e Maria de Fatima Teixeira.

Junho, sabado 18 — condugio de visita ao edi-
ficio dos Pagos do Concelho de Vila Nova de Gaia,
por J. A. Gongalves Guimaraes, no ambito da 2.2
edigdo do Open House World Wide.

Novembro, sabado 12 —feira de S. Martinho no
Solar Condes de Resende — Atuagéo do Grupo
de Fados dos Antigos Alunos da Universidade do
Porto.

Domingo 13 —feira de S. Martinho no Solar
Condes de Resende —Atuagdo dos E¢a Bem Dito,
grupo coral da ASCR - CQ.

Sébado, 19 - 14.° Grande Capitulo anual da
Confraria Queirosiana.

Portugal

Grupo coral Ega Bem Dito em atuagéo.

Ofertas a ASCR-CQ

— Biblioteca queirosiana, com 170 titulos, ofere-
cida por Ricardo Charters de Azevedo.

— Primeira edigdo da Revista de Portugal
(1889-1892), quatro volumes encadernados, ofe-
recidos por Ricardo Haddad.

Projetos de investigagdao em Ciéncias Huma-
nas com o apoio da ASCR-CQ

— Associativismo, Cooperativismo e Mutua-
lismo em Vila Nova de Gaia

— Barra do Douro e o Brasil

— Castelo de Crestuma

— Centro Historico de Gaia: Histéria, Arqueo-
logia e Patriménio

— Companhia de Fiagdo de Crestuma

— Ensino e Educagdo em Vila Nova de Gaia

- Industria Téxtil em Gaia

— Patriménio Cultural de Vila Nova de Gaia
(PACUG)

— Quinta de Mafamude

— Rua Rei Ramiro

— Visconde de Beire, biografia

— PACUG - Projeto com protocolo especifico
entre a Camara Municipal de Vila Nova de Gaia e
a ASCR-CQ para o levantamento, estudo e divul-
gagéo do Patrimonio Cultural do Municipio, através
de uma equipa organizada pelo GHAP, com um
coordenador-geral, trés investigadores a tempo
inteiro, 10 coordenadores de volume e dezenas
de investigadores para a realizagdo de dez livros a
editar pela Camara Municipal de Vila Nova de Gaia.

Voluntariado

Apoio gracioso de varios associados as ativida-
des da ASCR-CQ no Solar Condes de Resende,
durante o horario de abertura ao publico e os pro-
gramas em curso.
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O jornalista Manuel Carvalho na apresentagdo do
livio Memérias de um Expedicionario a Mogambi-
que (1917-1919), no capitulo da Confraria.

Cooperagdo com outras entidades

—Agrupamento de Escolas Diogo de Macedo,
Olival, Vila Nova de Gaia.

— As Artes entre as Letras.

— Associagao dos Amigos de Pereiros, S. Jodo
da Pesqueira.

—Associagdo de Amigos de Pereiros, S. Joao
da Pesqueira.

— Associagao de Amizade Portugal-Egipto.

—Associagao Portuguesa da Histoéria da Vinha
e do Vinho (APHVIN/GEHVID).

— Auditérios Municipais de Gaia.

— Camara Municipal de Vila do Conde.

— Camara Municipal de Vila Nova de Gaia.

— Centro de Formagao da Associagao das Esco-
las Gaia Nascente.

— CITCEM - FLUP.

— Escola de Danga Gente Gira.

— Escola de Musica de Perosinho.

— Faculdade de Letras da Universidade do Porto.

— Federacgao das Coletividades de Gaia.

— Federagéo dos Amigos de Museus de Por-
tugal, Lisboa.

— Federagéo Portuguesa das Confrarias Gas-
tronomicas.

— Gaia Semanario.

— Gaiense (O).

— Gaiurb.

— José Valle de Figueiredo.

— Junta de Freguesia de Avintes, Vila Nova de
Gaia.

—Junta de Freguesia de Canelas, Vila Nova de
Gaia.

— Manuel Carvalho, jornalista

— Maria José Gomes, estilista

— Quinta da Boeira, Vila Nova de Gaia.

— Sociedade Ega de Queirés do Recife, Brasil.

— Solar Condes de Resende, Vila Nova de Gaia.
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—

— Universidade Portucalense Infante D. Hen-
rique.
— Urbiface.

Protocolos para a realizagdo de trabalhos
profissionais

— Camara Municipal de Vila Nova de Gaia —
programa dos tarefeiros do Solar e PACUG.

— Gaiurb — consultoria sobre Histéria, Arqueo-
logia e Patrimoénio do Centro Histoérico de Gaia.

— Quinta da Boeira — Produgéo de livro sobre
Modelos de Embarcagdes Historicas.

Confrades insighiados e homenageados em 2016.

Personalidades distinguidas em 2016

—Américo Oliveira, gedgrafo, a titulo pdstumo

— José Valle de Figueiredo, ensaista

— Ricardo Charters de Azevedo — doacéo de
biblioteca queirosiana

— Ricardo Haddad — doacéo de 1.2 edicdo da
Revista de Portugal (1889-1892)

Presenga na Comunicagao Social

Todos os meses, no jornal As Artes entre as
Letras, pagina queirosiana.

Fevereiro, quarta-feira 17 — entrevista conce-
dida & Radio Montemuro.

Agosto, segunda-feira 01 — programa Praias
Olimpicas RTP1 sobre o Roteiro Queirosiano de
Vila Nova de Gaia.

Novembro, noticias desenvolvidas sobre 0 14.°
capitulo da Confraria Queirosiana nos jornais
Gaiense e Gaia Semanario.

Aspetos mais relevantes do ano de 2016

—Revisdo dos estatutos e do regulamento interno.

— Curso livre sobre Histéria Naval do Noroeste
Portugués.

—PACUG —projeto do Patriménio Cultural de Gaia
para a Camara Municipal de Vila Nova de Gaia.

— Apoio a projetos de investigagdo em curso.

—Ofertas de bibliografia queirosiana rara a biblio-
teca da confraria.
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